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1 Uvod

Mila zakaznicka, mily zakaznik,

teSi nas, Ze ste sa rozhodli pre vyrobok spoloc-
nosti STIHL. Nase vyrobky vyvijame a vyrabame
v pi¢kovej kvalite podia poZiadaviek nasich
zakaznikov. Tym vznikaju vyrobky s vysokou
spolahlivostou aj pri extrémnom namahani.

Spolo¢nost’ STIHL je tiez zarukou kvalitného ser-
visu. Nase Specializované predajne zabezpecuju
kompetentné poradenstvo a zaSkolenie, ako aj
rozsiahlu technicku podporu.

Spoloénost STIHL sa vyslovne hlasi k trvalému a
zodpovednému pristupu k Zivotnému prostrediu.
Tento navod na obsluhu vam ma poméct’ v tom,
aby ste mohli vas vyrobok STIHL pouzivat’'s
dlhou Zivotnost'ou bezpeéne a $etrne k Zivot-
nému prostrediu.

Dakujeme vam za vasu doveru a zelame vam
vela radosti s vyrobkom spolo¢nosti STIHL.

o 4

Dr. Nikolas Stihl

DOLEZITE! PRED POUZITIM PRECGITAJTE A
USCHOVAJTE.

2 Informacie k tomuto
navodu na obsluhu

2.1 Platné dokumenty

Platia miestne bezpec€nostné predpisy.
> Okrem tohto navodu na obsluhu si precitajte
tieto dokumenty, porozumejte im a uschovajte
ich:
— Navod na obsluhu a obal pouzitého kosia-
ceho nastroja
— Navod na obsluhu pouzitého nosného
systému
— Navod na obsluhu akumulatora STIHL AR
— Navod na obsluhu ,Tasky na opasok AP s
privodnym kablom*
— Bezpecnostné pokyny pre akumulator
STIHL AP
— Navod na obsluhu pre nabijacky STIHL AL
101, 300, 301-4, 500
— Bezpecnostné informacie pre akumulatory
STIHL a produkty so zabudovanym akumu-
latorom: www.stihl.com/safety-data-sheets

Dalsie informacie o STIHL connected, kompati-
bilnych produktoch a FAQ su k dispozicii na
stranke www.connect.stihl.com alebo u $peciali-
zovaného predajcu STIHL.

Slovny néazov znadky Bluetooth® a grafické
znacky (loga) su zapisané ochranné znamky a
vlastnictvo spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. Kazde
pouzitie tychto nazvov/grafickych znaciek zo
strany spolo¢nosti STIHL sa uskutoCriuje na
zaklade licencie.

Akumulatory s Csu vybavené radiovym rozhra-
nim Bluetooth®. Musia sa re$pektovat’ lokalne
prevadzkové obmedzenia (napr. v lietadlach
alebo nemochniciach).
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3 Prehiad

2.2 Oznadenie vystraznych upozor-
neni v texte

A varovanE

m Upozornenie poukazuje na nebezpecenstva,
ktoré mozu viest' k tazkym zraneniam alebo
smrti.
> Uvedené opatrenia mézu tazkym zrane-

niam alebo smrti zabranit'.

UPOZORNENIE

m Upozornenie poukazuje na nebezpecenstva,
ktoré mozu viest' k vecnym skodam.
> Uvedené opatrenia m6zu vecnym Skodam
zabranit'.

2.3 Symboly v texte

”..u Tento symbol odkazuje na kapitolu v tomto
== navode na obsluhu.

3  Prehiad

3.1 Krovinorez STIHL FSA 90 a
akumulator

0000084770_003

1 Akumulatorova Sachta
Akumulatorova Sachta sluzi na umiestnenie
akumulatora.

2 Blokovacia packa
Blokovacia packa udrziava akumulator v aku-
mulatorovej Sachte.

0458-709-9521-B
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3 Drziak tiahla plynu
Driiakvlanka plynu pripeviiuje lanko plynu k
hriadelu.

4 Ovladacia rukovat
Ovladacia rukovat' sluzi na obsluhu, drzanie a
vedenie krovinorezu.

5 Aretacna packa
Aretacna packa spolu s poistkou spinace;j
packy odblokuje spinaciu packu.

6 Nastavovacie koliesko
Nastavovacie koliesko sluzi na nastavenie
vykonovej triedy.

7 Spinacia packa
Spinacia packa zapina a vypina vyzinac.

8 Poistka spinacej packy
Poistka spinacej packy odblokuje spinaciu
packu.

9 Skrutka s kolikovou rukovét'ou
Skrutka s kolikovou rukovat'ou upina rurkovu
rukovat’ na podpere rukovati.

10 Rurkova rukovat
Rurkova rukovat' spaja ovladaciu rukovat a
rukovat’ s nasadou.

11 Rukovat’
Rukovat sluzi na drzanie a vedenie krovino-
rezu.

12 Nasada
Nasada spaja vSetky konstrukéné diely.

13 Nasuvny tii ;
Nasuvny tfii blokuje hriadel pri montazi kosia-
ceho nastroja.

14 Akumulator
Akumulator zasobuje krovinorez energiou.

15 LED
LED diédy zobrazuju stav nabitia akumulatora
a poruchy.

16 Tladidlo
Tlacidlo aktivuje LED diddy na akumulatore.
Aktivuje a deaktivuje radiové rozhranie Blue-
tooth® (ak je k dispozicii).

17 LED ,BLUETOOTH®" (iba pre akumulatory s
)
LED zobrazuje aktivaciu a deaktivaciu radio-
vého rozhrania Bluetooth®.

# Vykonovy §titok s Cislom stroja
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3.2 Krovinorez STIHL FSA 90 R a
akumulator

0000084771_002

1 Akumulatorova Sachta
Akumulatorova Sachta sluzi na umiestnenie
akumulatora.

2 Blokovacia packa
Blokovacia packa udrziava akumulator v aku-
mulatorovej Sachte.

3 Ovladacia rukovat’
Ovladacia rukovat sluzi na obsluhu, drzanie a
vedenie krovinorezu.

4 Nastavovacie koliesko
Nastavovacie koliesko sluzi na nastavenie
vykonovej triedy.

5 Aretacéna packa
Aretacna packa spolu s poistkou spinacej
packy odblokuje spinaciu packu.

6 Poistka spinacej packy
Poistka spinacej packy odblokuje spinaciu
packu.

7 Spinacia packa
Spinacia packa zapina a vypina krovinorez.

8 Kruhova rukovat’
Kruhova rukovat sluzi na drzanie a vedenie
krovinorezu.

9 Obmedzovag kroku
Obmedzova¢ kroku obmedzuje vzdialenost’
medzi nohou pouzivatela a kovovym kosiacim
nastrojom.

10 Nasada
Nasada spaja vSetky konstrukéné diely.

3 Prehiad

11 Nésuvny tf .
Nasuvny tffi blokuje hriadel pri montazi kosia-
ceho nastroja.

12 Akumulator
Akumulator zasobuje krovinorez energiou.

13 LED
LED diédy zobrazuju stav nabitia akumulatora
a poruchy.

14 Tlagidlo
Tlacidlo aktivuje LED diédy na akumulatore.
Aktivuje a deaktivuje radiové rozhranie Blue-
tooth® (ak je k dispozicii).

15 LED ,BLUETOOTH®" (iba pre akumulatory s
G)
LED zobrazuje aktivaciu a deaktivaciu radio-
vého rozhrania Bluetooth®.

# Vykonovy §titok s €islom stroja

33 Chranice a kosiaceho nastroje

Chranice a kosiace nastroje su zobrazené na pri-
kladoch. Kombinacie, ktoré sa smu pouzit, su
uvedené v tomto navode na obsluhu, 1 22.

0000-GXX-4584-A0

1 Ochrana pre kovovy kosiaci nastroj
Chranic pre kovové kosiace nastroje chrani
pouzivatela pred vymrStenymi predmetmi a
pred kontaktom s List na kosenie travy.

2 List na kosenie travy
List na kosenie travy kosi travu a burinu.

3 Prepravny chrani¢
Prepravny chrani¢ chrani pred kontaktom s
kovovymi kosiacimi nastrojmi.

4 Skracovaci ndz
Skracovaci n6Z skracuje kosiace vlasce
pocas prace na spravnu dizku.

5 Chranic€ pre kosiace hlavy .
Chrani¢ pre kosiace hlavy chrani pouzivatela
pred vymrstenymi predmetmi a kontaktom s
kosiacou hlavou.

6 Kosiaca hlava
Kosiaca hlava drzi kosiace vlasce.

0458-709-9521-B



4 Bezpecnostné upozornenia

3.4 Symboly

Symboly sa mézu nachadzat’ na krovinoreze,
chranic¢i a akumulatore a znamenaju nasledovné:

AretaCna packa odblokuje v tejto polohe
spinaciu packu.

Aretacna packa zablokuje v tejto polohe
spinaciu packu.

1 LED di6da svieti na ¢erveno. Akumu-
%23 lator je prilis teply alebo studeny.
1=

e 4 LED diody blikaju na €erveno. V aku-

H & mulatore je porucha.

- Tento symbol udava smer otacania
kosiaceho nastroja.

max @ Xxx Tento symbol udava maximailny prie-
mer kosiaceho nastroja v milimetroch.

ﬂ Tento symbol udava menovity pocet ota-
= Cok kosiaceho nastroja.

X
Garantovana hladina akustického
Lwa vykonu podla smernice 2000/14/ES
v dB(A), aby sa dali porovnat’ emisie
hluku vyrobkov.

(& Akumulator disponuje radiovym rozhranim
Bluetooth® a moze byt prepojeny s aplika-
ciou STIHL App.

Udaj vedia symbolu indikuje obsah energie
akumulatora podla Specifikacie vyrobcu
batérii. Obsah energie, ktory je k dispozicii
pri pouziti, je nizsi.

Vyrobok nelikvidujte spolu s domovym
odpadom.

4 Bezpec€nostné upozornenia
41 Vystrazné symboly

Vystrazné symboly na vyzinaci alebo akumula-
tore maju nasledujuci vyznam:

Dodrziavajte bezpeénostné pokyny a
ich opatrenia.
Navod na obsluhu si precitajte, porozu-
mejte mu a uschovajte ho.
Noste ochranné okuliare.
% Ak pocas prace mbzu padat’ predmety:
@ Noste bezpecnostnu obuv.

Noste ochrannu prilbu.
0458-709-9521-B
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Noste pracovné rukavice.

spatnému razu a ich opatrenia.

' Dodrziavajte bezpec&nostné pokyny k
‘g

Dodrziavajte bezpecnostné pokyny k
vymrstenym predmetom a ich opatre-
nia.

>

/s

= < 15m (50ft) Dodrziavajte bezpeénostny
T K e

Akumulator vyberte pocas prestavok v
praci, prepravy, uskladnenia, udrzby
alebo opravy.

b

Akumulator chrarte pred horu¢avou a
otvorenym ohfiom.

Akumulator neponarajte do kvapalin.

Dodrzte dovoleny teplotny rozsah aku-
mulatora.

4.2 Pouzitie v sulade s uréenim

Krovinorez STIHL FSA 90 alebo FSA 90 R sluzi

na nasledujuce pouzitia:

— s kosiacou hlavou: kosenie travy

— s listom na kosenie travy: kosenie travy a
buriny

Krovinorez sa méze pouzivat, ked prsi.

Tento krovinorez je zasobovany energiou z aku-
mulatora STIHL AP alebo akumulatora STIHL
AR.

Akumulator s C‘:umoiﬁuje v kombinacii s aplika-
ciou STIHL App personalizaciu a prenos informa-
cii o akumulatore na baze technologie Blue-
tooth®.

A VAROVANIE

® Akumulatory, ktoré neboli spolo¢nostou STIHL
schvalené pre krovinorez, mézu vyvolat' poziar
a vybuch. Méze dojst’ k tazkému zraneniu
alebo usmrteniu oséb a vecnym Skodam.
> Krovinorez prevadzkujte s akumulatorom

STIHL AP alebo akumulatorom STIHL AR.

m Ak sa krovinorez alebo akumulator nepouzi-

vaju v sulade s uréenim, moze dojst k t'az-
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kému zraneniu alebo usmrteniu oséb a moézu

vzniknut' vecné skody.

> Krovinorez pouzivajte tak, ako je to popi-
sané v tomto navode na obsluhu.

> Akumulator pouzivajte tak, ako je to popi-
sané v tomto navode, v navode pre akumu-
lator STIHL AR, aplikaciu STIHL App a na
stranke www.connect.stihl.com.

4.3  Poziadavky na pouzivatela

A VAROVANIE

m Pouzivatelia bez poucenia nevedia rozpoznat’
a odhadnut’ nebezpecenstva vyplyvajuce z
vyzina€a a akumulatora. M6ze dojst’ k taz-
kému zraneniu alebo usmrteniu pouzivatela
alebo inych osbb.

> Navod na obsluhu si precitajte, poro-

zumejte mu a uschovajte ho.

> Ak sa vyzina¢ alebo akumulator odovzda-
vaju dalSej osobe: Odovzdajte sucasne
navod na obsluhu.

» Uistite sa, ze pouzivatel spifia nasledujtice
poziadavky:

— Pouzivatel je oddychnuty.

— Pouzivatel je telesne, zmyslovo a
dusevne schopny obsluhovat’ vyzina¢
alebo akumulator a pracovat’ s nimi. Ak
je pouzivatel telesne, zmyslovo alebo
dusSevne len obmedzene schopny na
tuto pracu, smie pracovat len pod dozo-
rom alebo podia pokynov zodpovednej
osoby.

— Pouzivatel dokéaze rozpoznat' a odhad-
nut nebezpecenstva vyplyvajlce z vyzi-
naca a akumulatora.

— Pouzivatel je pInolety alebo pouZivatel
absolvuje praktické vyucovanie pod
dozorom podia narodnych predpisov.

— Pouzivatel bol pougeny $pecializova-
nym predajcom STIHL alebo odborne
znalou osobou, skér ako zacal prvykrat
pracovat's vyzinacom.

— Pouzivatel nie je pod vplyvom alkoholu,
liekov alebo drog.

> Ak vzniknl nejasnosti: Vyhiadajte $peciali-
zovaného predajcu STIHL.

4.4 Odev a vybavenie
A VAROVANIE

m Pocas prace mozu byt dlhé vlasy vtiahnuté do
krovinorezu. M6ze dojst' k tazkému zraneniu
pouzivatela.

4 Bezpecnostné upozornenia

> DIhé vlasy sa musia zviazat' a zaistit’ tak,
aby sa nachadzali nad droviiou ramien.
Pocas prace sa mézu vymrstovat predmety
vysokou rychlostou. Méze déjst’ k zraneniu
pouzivatela.
> Noste tesne priliehajuce ochranné
% okuliare. Vhodné ochranné okuliare
su testované podla normy EN 166
alebo podla narodnych predpisov
a s prislusnym oznacenim su
dostupné v predaiji.
> Pouzivajte ochranu tvare.
> Noste dlhé nohavice z odolného materialu.
Padajuce predmety mézu viest' k poraneniam
hlavy.

> Ak pocas prace modzu padat’ pred-
% mety: Noste ochrannu prilbu

Pocas prace sa méze virit' prach. Vdychnuty
prach mdze poskodit' zdravie a vyvolat’ aler-
gické reakcie.
> V pripade virenia prachu: Noste protipra-
chovu masku.
Nevhodny odev sa mbze zachytit' na dreve,
krovi a v krovinoreze. M6ze dojst’ k tazkému
zraneniu pouzivatelov bez vhodného odevu.
> Noste tesne priliehajuci odev.
» Saly a $perky odlozte.
Podas prace sa mdze pouzivatel dostat’ do
kontaktu s rotujucim kosiacim nastrojom.
Méze dojst’ k tazkému zraneniu pouzivatela.
> Noste obuv z odolného materialu.
> Ak sa pouzije kovovy kosiaci nastroj:
Noste bezpecnostnu obuv s ocelo-
vou $pickou.

> Noste dlhé nohavice z odolného materialu.
Pri montazi a demontazi kosiaceho nastroja a
pocas Cistenia alebo udrzby sa méze pouziva-
tel dostat’ do kontaktu s kosiacim nastrojom
alebo skracovacim nozom. Méze dojst’ k zra-
neniu pouzivatela.

> Noste pracovné rukavice z odolného

materialu.

Ak nosi pouzivatel nevhodnu obuv, méZe sa

poSmyknut. Moze dojst’ k zraneniu pouziva-

tela.

> Noste pevnu uzatvorenu obuv s drsnou
podrazkou.

0458-709-9521-B


http://www.connect.stihl.com

4 Bezpecnostné upozornenia
4.5 Pracovna oblast’ a okolie

451 Pracovna oblast' a okolie

A VAROVANIE

m Nezucastnené osoby, deti a zvierata nedo-
kazu rozpoznat’ a odhadnut’ nebezpeenstva
vyplyvajuce z krovinorezu a vymrstovanych
predmetov. Méze dbjst’ k tazkému zraneniu
nezucastnenych osbb, deti a zvierat a mézu
vzniknut’ vecné Skody.

o 15m (s0) > Nezucastnené osoby, deti a
w ﬁ zvierata sa musia zdrziavat
vo vzdialenosti najmenej 15
m okolo pracovnej oblasti.
> Dodrziavajte vzdialenost’ 15 m od predme-
tov.
> Nenechavaijte krovinorez bez dozoru.
> Zabezpecte, aby sa deti nemohli hrat' s kro-
vinorezom.

m Elektrické konstrukéné diely vyzinaca mézu
vytvarat' iskry. Iskry mézu vo velmi horlavom
prostredi alebo vybusnom prostredi vyvolat’
poziar a vybuch. M6ze ddjst’ k tazkému zrane-
niu alebo usmrteniu 0s6b a vecnym Skodam.
> Nepracujte vo veimi horiavom a vybusnom

prostredi.

4.5.2 Akumulator

A VAROVANIE

m Nezucastnené osoby, deti a zvierata nevedia
rozpoznat’ a odhadnut’ nebezpecéenstva vyply-
vajuce z akumulatora. Méze dojst’ k tazkému
zraneniu nezluc¢astnenych osob, deti a zvierat.
> Zabrante pristupu nezic¢astnenych osbb,

deti a zvierat.
> Nenechavajte akumulator bez dozoru.
> Zabezpedéte, aby sa deti nemohli hrat' s
akumulatorom.

m Akumulator nie je chraneny proti vSetkym vply-
vom prostredia. Ak je akumulator vystaveny
urcitym vplyvom prostredia, méze akumulator
zacat’ horiet’, explodovat alebo sa vazne
poskodit. M6ze dojst k tazkému zraneniu
osbb a vecnym Skodam.

> Akumulator chrante pred hori¢avou

a otvorenym ohriom.
> Akumulator nehadzte do ohna.

> Akumulator pouzivajte a skladujte v
teplotnom rozsahu medzi - 10 °C a
+ 50 °C.

0458-709-9521-B
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> Akumulator neponarajte do kvapalin.

> Akumulator nedavajte do blizkosti kovovych
drobnych suciastok.

> Akumulator nevystavuijte vysokému tlaku.

> Akumulator nevystavujte mikrovinam.

Akumulator chrante pred chemikaliami a

solami.

\

4.6 Bezpedny stav

4.6.1 Motorova kosacka

Krovinorez je v bezpe€nom stave, ak su splnené

nasledujuce podmienky:

— Krovinorez je nepoSkodeny.

Krovinorez je Cisty.

Ovladacie prvky funguju a neboli na nich vyko-

nané zmeny.

Je zabudovana kombinacia z kosiaceho

nastroja a chranic¢a uvedena v tomto navode

na obsluhu.

Kosiaci nastroj a chrani¢ su spravne namonto-

vané.

— Je namontované originalne prisluSenstvo
STIHL urcené pre tento krovinorez.

— PrisluSenstvo je namontované spravne.

A VAROVANIE

m V/ stave nevyhovujucom bezpecnosti nemézu
konstrukeéné diely spravne fungovat’ a bezpec-
nostné zariadenia mézu byt vyradené z pre-
vadzky. Méze déjst’ k tazkému zraneniu alebo
usmrteniu 0sob.
> Pracujte s neposkodenym krovinorezom.
> Ak je krovinorez znecisteny: Vycistite krovi-

norez.
> Nevykonavajte zmeny na krovinoreze.
Vynimka: Montaz kombinacie kosiaceho
nastroja a chrani¢a uvedenej v tomto
navode na obsluhu.
> Ak ovladacie prvky nefunguju: Nepracuijte s
krovinorezom.

Namontujte originalne prisluSenstvo STIHL

ur€ené pre tento krovinorez.

» Kosiaci nastroj a chrani¢ namontujte tak,

ako je to uvedené v tomto navode na

obsluhu.

PrisluSenstvo montujte tak, ako je to uve-

dené v tomto navode na pouzitie alebo

v navode na pouzitie prisluSenstva.

Do otvorov krovinorezu nestrkajte pred-

mety.

Opotrebované alebo poSkodené informacné

Stitky vymente.

\

\

\

\
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> Ak vzniknl nejasnosti: Vyhiadajte $peciali-
zovaného obchodnika STIHL.

46.2 Chranic

Chrani¢ je v bezpe¢nom stave, ak su splnené
nasledujuce podmienky:

— Chranic¢ je neposkodeny.

— Skracovaci n6z je namontovany spravne.

A VAROVANIE

m \/ stave nevyhovujucom bezpecnosti nemézu
konstrukéné diely spravne fungovat' a bezpec-
nostné zariadenia mozu byt vyradené z pre-
vadzky. Méze dojst’ k tazkému zraneniu pou-
Zivatela.
> Pracujte s neposkodenym chrani¢om.
> Pracujte so spravne namontovanym skra-

covacim nozom.
> Ak vzniknl nejasnosti: Vyhladajte $peciali-
zovaného obchodnika STIHL.

4.6.3 Kosiaca hlava
Kosiaca hlava je v bezpe¢nom stave, ak su spl-
nené nasledujuce podmienky:
— Kosiaca hlava je neposkodena.
— Kosiaca hlava nie je zablokovana.
— Kosiace vlasce st namontované spravne.
Ak sa pouziva kosiaca hlava PolyCut s nozmi
z umelej hmoty:
— Noze z umelej hmoty st neposkodené a
bez trhlin.
— Noze z umelej hmoty s namontované
spravne.
— Hranice opotrebenia nie su prekrocené.

A VAROVANIE

® Diely kosiacej hlavy, kosiacich vlascov alebo

nozov z umelej hmoty, ktoré nie su v bezpec-

nom stave, sa mozu uvolnit a vymrétit. Méze

dojst’ k tazkému zraneniu osob.

> Pracujte s neposkodenou kosiacou hlavou.

> Ak sa pouziva kosiaca hlava PolyCut s
nozmi z umelej hmoty: Pracujte s neposko-
denymi nozmi z umelej hmoty.

> Kosiace vlasce alebo noze z umelej hmoty
nenahradzajte predmetmi z kovu.

> VSimajte si a dodrziavajte hranice opotre-
benia.

> Ak vzniknl nejasnosti: Vyhiadajte $peciali-
zovaného obchodnika STIHL.

4.6.4 Kovovy kosiaci nastroj

Kovovy kosiaci nastroj je v bezpe¢nom stave, ak

su splnené nasledujuce podmienky:

— Kovovy kosiaci nastroj a pridavné diely su
neposkodené.

— Kovovy kosiaci nastroj nie je zdeformovany.

8
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— Kovovy kosiaci nastroj je spravne namonto-

vany.

— Kovovy kosiaci nastroj je spravne nabruseny.
— Kovovy kosiaci nastroj neobsahuje ostriny na

reznych hranach.

— Hranice opotrebenia nie su prekrocené.
— Ak sa pouziva nastroj na rezanie kovov, ktory

nevyrobila spolo¢nost’ STIHL, nesmie byt
tazsi, hrubsi, iného tvaru, nizsej kvality alebo
vacsieho priemeru ako najvacsi nastroj na
rezanie kovov schvaleny spolo¢nostou STIHL.

A VAROVANIE

= Casti kovového kosiaceho nastroja, ktoré nie

st v riadnom bezpednom stave, sa mdzu uvol-

nit' a vymrstit. Méze dojst’ k tazkému zraneniu

osob.

> Pracujte s neposkodenym kovovym kosia-
cim nastrojom a neposkodenymi pridav-
nymi dielmi.

> Kovovy kosiaci nastroj spravne nabruste.

> Ostriny na reznych hranach odstrarite pilni-
kom.

> Kovovy kosiaci nastroj nechajte vyvazit’
Specializovanému predajcovi STIHL.

> VSimajte si a dodrziavajte hranice opotre-
benia.

> Pouzivajte nastroj na rezanie kovov uve-
deny v tomto navode na pouzitie.

» Ak vznikn( nejasnosti: Vyhiadajte $peciali-
zovaného obchodnika STIHL.

4.6.5 Akumulator

Akumulator je v bezpe€nom stave, ak su splnené

nasledovné poziadavky:

— akumulator nie je poskodeny,

— akumulator je suchy a Cisty,

— Akumulator funguje a nie su na fiom ziadne
zmeny.

A VAROVANIE

m V/ stave, ktory nie je bezpecny, viac nemusi
akumulator bezpecne fungovat’. Osoby sa
mozu tazko zranit'.
> Pracujte s neposkodenym a funkénym aku-
mulatorom.

> PoSkodeny alebo pokazeny akumulator
nenabijajte.

> Ak je akumulator znecisteny alebo vihky:
vycistite akumulator a vysuste ho.

> Na akumulatore nevykonavajte ziadne
zmeny.

> Do otvorov akumulatora nevkladajte ziadne
predmety.

0458-709-9521-B



4 Bezpecnostné upozornenia

> Elektrické kontakty akumulatora nikdy
neprepajajte a nepremostiujte s kovovymi
predmetmi.

> Akumulator neotvarajte.

> Opotrebované alebo poskodené stitky
s upozorneniami treba vymenit.

m 7 poSkodeného akumulatora méze unikat’ kva-

palina. Ak sa kvapalina dostane do kontaktu

s pokozkou alebo o¢ami, méze ich podrazdit.

> Vyvarujte sa kontaktu s kvapalinou.

> Ak sa dostane do kontaktu s pokozkou:
Umyte postihnuté miesta na pokozke dosta-
toénym mnozstvom vody a mydla.

> Ak sa dostane do kontaktu s o¢ami: Umy-
vajte oci aspon 15 minut dostato¢nym
mnozstvom vody a vyhiadaijte lekara.

m Poskodeny alebo pokazeny akumulator méze
neobycajne zapachat, dymit’ alebo horiet'.
Osoby sa mézu tazko zranit’ alebo zomriet’

a mozu vzniknut' vecné Skody.

> Ak akumulator neobyéajne zapacha alebo
dymi: Nepouzivajte akumulator a udrzujte
ho d'aleko od horiacich latok.

> Ak akumulator hori: Skuste uhasit’ ohen
z akumulatora hasiacim pristrojom alebo
vodou.

4.7 Praca
A VAROVANIE

® Pouzivatel v urgitych situdciach uz nedokaze
koncentrovane pracovat. Pouzivatel sa méze
potknut, spadnut’ a tazko sa zranit.
> Pracujte pokojne a premyslene.
> Ak st svetelné podmienky a viditelnost’ zlé:

Nepracujte s krovinorezom.

Krovinorez obsluhujte sami.

Kosiaci nastroj vedte tesne nad zemou.

Davaijte pozor na prekazky.

Pracujte stojac na zemi a udrzujte stabilitu.

Ak sa objavia znamky unavy: Urobte si pre-

stavku.
m Rotujuci kosiaci nastroj méze porezat’ pouzi-
vatela. M6ze dojst k tazkému zraneniu pouzi-
vatela.
> Nedotykajte sa rotujuceho kosiaceho
nastroja.

> Ak je kosiaci nastroj blokovany nejakym
predmetom: Vypnite krovinorez a vyberte
akumulator. AZ potom odstrarite predmet.

m Ak sa krovinorez pocas prace sprava inak
alebo nezvycajne, mdze byt' v stave nevyho-
vujucom bezpecnosti. Méze dojst’ k tazkému
zraneniu oséb a vecnym Skodam.

yvYyVvYVvYy
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> Ukoncite pracu, vyberte akumulator a
vyhiadajte $pecializovaného predajcu
STIHL.

m Pocas prace mozu vzniknut’ vibracie sposo-
bené krovinorezom.
> Noste rukavice.

> Robte si pracovné prestavky.
> Ak sa vyskytnu priznaky poruchy prekrve-
nia: Vyhiadaijte lekara.

m Ak pocas prace narazi kosiaci nastroj na cudzi
predmet, méze dojst’ k vymrsteniu predmetu
alebo jeho ¢asti vysokou rychlost'ou. Moze
dojst' k zraneniu osdb a vecnym Skodam.
> Odstrante z pracovnej oblasti vSetky cudzie

predmety.

m Ak otacajuci sa kosiaci nastroj narazi na tvrdy
predmet, mézu vzniknut' iskry a moze dojst’ k
poskodeniu kosiaceho nastroja. Iskry mézu vo
velmi horlavom prostredi vyvolat’ poZiar. Méze
dojst' k tazkému zraneniu alebo usmrteniu
osbb a vecnym Skodam.
> Nepracuijte vo veimi horlavom prostredi.

» Zabezpecte, aby bol kosiaci nastroj v bez-
pe¢nom stave.

m Ked sa spinacia packa pusti, kosiaci nastroj
rotuje este kratky ¢as dalej. Moze dojst’ k taz-
kému zraneniu osbb.
> Pockajte, kym sa kosiaci nastroj prestane

otacat’.

= V nebezpednej situacii mdze pouzivatel spani-
karit’ a nezlozi si nosny systém. Méze dojst’

k tazkému zraneniu pouzivateia.
> Nacvicte si zlozenie nosného systému.

4.8 Reakéné sily

&
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Spéatny raz méze vzniknut' z nasledujucej priciny:

— Otacajuci sa kovovy kosiaci nastroj narazi v
sivej oblasti alebo v Ciernej oblasti na tvrdy
predmet a rychlo sa zabrzdi.

— Otacajuci sa kovovy kosiaci nastroj je zasek-
nuty.

0000-GXX-3025-A1

Najvacsie riziko spatného razu hrozi v ¢iernej
oblasti.



slovensky

A VAROVANIE

m Tieto pri¢iny mézu silno zabrzdit’ alebo zasta-
vit' rotacny pohyb kosiaceho nastroja a kosiaci
nastroj sa moze odrazit doprava alebo v
smere pouzivatela (Gierna $ipka). Pouzivatel
moze stratit’ kontrolu nad vyzinaéom. M6ze
dojst' k tazkému zraneniu alebo usmrteniu
0s06b.
> Vyzina¢ drzte pevne obidvomi rukami.
> Pracujte tak, ako je to popisané v tomto
navode na obsluhu.

> Nepracujte v Ciernej oblasti.

> Pouzite kombinaciu z kosiaceho nastroja,
chrani¢a a nosného systému uvedenu v
tomto navode na obsluhu.

> Kovovy kosiaci nastroj spravne nabruste.

> Pracujte s plnym plynom.

4.9 Preprava
491 Vyzina¢

A VAROVANIE

m Pocas prepravy modze dojst’ k prevrateniu
alebo pohybu vyzinaca. Méze déjst k zraneniu
osbb a vecnym Skodam.

™ Areta¢n( packu posurite do polohy 8.
> Vyberte akumulator.

> Ak je namontovany kovovy kosiaci nastroj:
Namontujte prepravny chranic.

> Vyzina¢ zaistite pomocou upinacich popru-
hov, remenov alebo sietky tak, aby sa
nemohol prevratit' ani pohybovat’.

4.9.2 Akumulator

A VAROVANIE

m Akumulator nie je chraneny proti vSetkym vply-
vom prostredia. Ak je akumulator vystaveny
urcitym vplyvom prostredia, méze sa poskodit’
a mozu vzniknut' vecné Skody.
> Poskodeny akumulator neprepravuijte.

m Pocas prepravy modze dojst’ k prevrateniu
alebo pohybu akumulatora. Méze dojst’ k zra-
neniu oséb a vecnym Skodam.
> Akumulator zabalite do obalu tak, aby sa

nemohol pohybovat'.
> Obal zaistite tak, aby sa nemohol pohybo-
vat'.
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410 Skladovanie

4.10.1 Krovinorez

A VAROVANIE

® Deti nedokazu rozpoznat’ a odhadnut’ nebez-
pecenstva vyplyvajuce z krovinorezu. Méze
dojst’ k tazkému zraneniu deti.
> Aretacnu packu posurite do polohy .Are-
tacnu packu posurite do polohy o}
> Vyberte akumulator.

> Ak je namontovany kovovy kosiaci nastroj:
Namontujte prepravny chranic.

> Krovinorez uchovavaijte v bezpecnej vzdia-
lenosti od deti.

m Elektrické kontakty na krovinoreze a kovové
konstrukéné diely mézu v désledku vihkosti
skorodovat'. Krovinorez sa méze poskodit’.
> Aretacnu packu posurite do polohy .Are-

tacnu packu posurite do polohy o}
> Vyberte akumulator.

> Krovinorez skladujte na ¢istom a suchom
mieste.

4.10.2  Akumulator

A VAROVANIE

® Deti nevedia rozpoznat' a odhadnut’ nebezpe-
Eenstva vyplyvajuce z akumulatora. Méze
dojst’ k tazkému zraneniu deti.
> Akumulator uchovavajte mimo dosahu deti.
m Akumulator nie je chraneny proti vSetkym vply-
vom prostredia. Ak je akumulator vystaveny
urcitym vplyvom prostredia, mézZe sa vazne
poskodit’.
> Akumulator skladujte na ¢istom a suchom
mieste.
> Akumulator skladujte v uzavretej miestnosti.
> Akumulator ulozte oddelene od krovino-
rezu.
> Ak sa akumulator skladuje v nabijacke:
Vytiahnite sietovd zastréku a akumulator
skladujte v stave nabitia medzi 40 % a
60 % (2 na zeleno svietiace LED).
> Akumulator skladujte v teplotnom rozsahu
medzi - 10 °C a + 50 °C.

0458-709-9521-B



5 Priprava motorovej kosacky na pouzitie
411 Cistenie, Gdrzba a oprava

A VAROVANIE

m Ak je pocas Cistenia, udrzby alebo opravy vlo-
zeny akumulator, mbéze sa krovinorez neumy-
selne zapnut. M6ze dojst’ k tazkému zraneniu
os6b a vecnym Skodam.
> Aretacnu packu posunte do polohy .Are-

tacnu packu posunte do polohy o}
> Vyberte akumulator.

m QOstrée Cistiace prostriedky, Cistenie pridom
vody alebo ostré predmety mézu poskodit’
vyzinag¢, chrani¢, kosiaci nastroj a akumulator.
Ak sa krovinorez, chrani¢, kosiaci nastroj
alebo akumulator nevycistia spravne, nemusia
konstrukéné diely uz spravne fungovat' a bez-
pecnostné zariadenia m6zu byt vyradené z
prevadzky. M6ze dojst’ k tazkému zraneniu
osobb.
> Krovinorez, chrani¢, kosiaci nastroj a aku-

mulator Cistite tak, ako je to uvedené v
tomto navode na obsluhu.
m Ak sa na krovinoreze, chranici, kosiacom
nastroji alebo akumulatore nevykona spravne
udrzba alebo oprava, nemusia konstrukéné
diely uz spravne fungovat’ a bezpe€nostné
zariadenia mozu byt vyradené z prevadzky.
Mb6ze dojst’ k tazkému zraneniu alebo usmrte-
niu oséb.
> Udrzbu alebo opravu vyzinaca, chranica,
kosiaceho nastroja a akumulatora nevyko-
navajte sami.

> Ak je potrebné vykonat' udrzbu alebo
opravu vyzinaca, chranica, kosiaceho
nastroja alebo akumulatora: Vyhiadajte
Specializovaného predajcu STIHL.

> Udrzbu kosiaceho néastroja vykonavaijte tak,
ako je to popisané v navode na obsluhu
pouzitého kosiaceho nastroja alebo na jeho
obale.

5  Priprava motorove;j
kosacky na pouzitie
5.1 Priprava krovinorezu na pouzi-
tie
Pred zaciatkom kazdej prace sa musia vykonat’
nasledujuce kroky:
> Zabezpecte, aby sa nasledujuce konstrukéné

diely nachadzali v bezpe€nom stave:
— Krovinorez, E14.6.1.

0458-709-9521-B
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— Chrani¢, 1 4.6.2.

— Kosiaca hlava alebo kovovy kosiaci nastroj,
0 4.6.3 aleboX4.6.4.

— Akumulator, E34.6.5.

> Skontrolujte akumulator, Ed 12.2.
> Akumulator Uplne nabite, ako je to popisané v

navode na obsluhu nabijaciek STIHL AL 101,
300, 301-4, 500.

> Krovinorez vy¢istite, 03 17.1.
> Namontujte rukovat, 1 8.1.
> Vyberte kombinaciu z kosiaceho nastroja,

chrani¢a a nosného systému, L 22.
Namontuijte chrani¢, (1 8.3.1.

Ak sa kovovy kosiaci nastroj pouziva na vyzi-
naci s kruhovou rukovatou: Namontujte obme-
dzova¢ kroku, [ 8.2.

> Namontujte kosiacu hlavu alebo kovovy

kosiaci nastroj, [1 8.4.1 alebo 11 8.5.1.
ZaloZte a nastavte nosny systém, 1 9.
Vyvazte krovinorez, 0 9.3.

Nastavte rukovat, L1 9.2.

Skontrolujte ovladacie prvky, £ 12.1.

Ak sa jednotlivé kroky nedaju vykonat”: Krovi-
norez nepouzivajte a vyhiadaijte $pecializova-
ného predajcu STIHL.

5.2 Spojenie akumulatora s radio-

vym rozhranim Bluetooth® s
aplikaciou STIHL App

> Aktivujte radiové rozhranie Bluetooth® na

mobilnom koncovom zariadeni.

> Aktivujte radiové rozhranie Bluetooth® na aku-

mulatore, E37.1.

> Stiahnite aplikaciu STIHL App z App Store na

mobilné koncové zariadenie a vytvorte konto.

> Otvorte aplikaciu STIHL App a prihlaste sa.
> Pridajte akumulator do aplikacie STIHL App a

riadte sa pokynmi na obrazovke.

Kontakty a dal$ie informacie najdete na stranke
https://support.stihl.com alebo v aplikacii.

Funkcia k STIHL connected je v aplikacii
STIHL App k dispozicii v zavislosti od trhu.

6 Nabitie akumulatora a LED
diédy

6.1 Nabitie akumulatora

Doba nabijania zavisi od réznych vplyvov, napr.
od teploty akumulatora alebo od teploty prostre-
dia. Skuto¢na doba nabijania sa mdze lisit' od
uvedenej doby nabijania. Doba nabijania je uve-
dena na stranke www.stihl.com/charging-times.
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> Akumulator nabijajte tak, ako je to popisané v
navode na obsluhu pre nabijacku STIHL AL
101, 300, 301-4, 500.

6.2 Zobrazenie stavu nabitia

-
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> Stlacte tlacidlo (1).
LED diody svietia asi 5 sekund na zeleno a
zobrazuju stav nabitia.

> Ak prava LED blika na zeleno: Nabite akumu-
lator.

6.3 LED diédy na akumulatore

LED diédy mézu zobrazovat' stav nabitia akumu-
latora alebo poruchy. LED diédy mézu svietit’
alebo blikat' na zeleno alebo na ¢erveno.

Ak LED diody svietia alebo blikaju na zeleno,
zobrazuje sa stav nabitia.
> Ak LED diody svietia alebo blikaju na erveno:
Odstrante poruchy, 3 20.
Vo vyzinaci alebo akumulatore je porucha.

7 Aktivacia a deaktivacia
radiového rozhrania Blue-
tooth®

71 Aktivacia radiového rozhrania
Bluetooth®

> Ak akumulator disponuje radiovym rozhranim
Bluetooth®: Stlaéte tlagidlo a podrzte ho stla-
¢ené cca 3 sekundy.
LED BLUETOOTH® vedia symbolu @ svieti
cca 3 sekundy na modro. Radiové rozhranie
Bluetooth® na akumulatore je aktivované.

7.2 Deaktivacia radiového rozhra-
nia Bluetooth®

> Ak akumulator disponuje radiovym rozhranim
Bluetooth®: Stladte tlagidlo a podrzte ho stla-
¢ené cca 3 sekundy.
LED BLUETOOTH® vedia symbolu (¢ blika
Sestkrat na modro. Radiové rozhranie Blue-
tooth® na akumulatore je deaktivované.
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7 Aktivacia a deaktivacia radiového rozhrania Bluetooth®

8 Zmontovanie motorovej
kosacky
8.1 Montaz rukovati

FSA 90
> Vypnite vyzina¢, aretanu packu posurite do
polohy Oa vyberte akumulator.

0000-GXX-4586-A0

> Vyskrutkujte skrutku s kolikovou rukova-
tou (1).
> Odoberte hornu upinaciu Skrupinu (2).
> Nasadte rurkovu rukovat’ (3) do spodnej upi-
nacej Skrupiny (4).
> Prilozte hornu upinaciu Skrupinu (2).
Zaskrutkujte skrutku s kolikovou rukova-
tou (1).
Rurkovu rukovat’ (3) otocte nahor.
Skrutku s kolikovou rukovatou (1) dotiahnite.
Vyskrutkujte skrutku (6).
Ovladaciu rukovat’ (7) nasadte na rurkovu
rukovat' (3) tak, aby otvor v ovladacej rukovati
licoval s otvorom rurkovej rukovati a aby spi-
nacia packa ukazovala v smere telesa prevo-
dovky.
> Nasadte maticu (7).
> Skrutku (6) zaskrutkujte a pevne dotiahnite.

v
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> Na hriadel umiestnite drziak tiahla plynu (10) a
kabel plynu (9).
Tiahlo plynu neprelamujte ani nevedte v
uzkych polomeroch — plynova packa sa musi
Tahko pohybovat!

> Drziak tiahla plynu (10) stlacte spolu.
Drziak tiahla plynu (10) po&utelne zapadne.

Dvojru¢na rukovat sa nemusi znova demonto-
vat’.

0458-709-9521-B



8 Zmontovanie motorovej kosacky

FSA90 R
> Vypnite vyzina¢, aretacnu packu posunte do
polohy © a vyberte akumulator.

0000-GXX-4588-A0

> Upinaciu prichytku (4) vlozte do kruhovej ruko-
vati (3).

> Kruhovu rukovat’ (3) spolu s upinacou prichyt-
kou (4) nasadte na nasadu (5).

> Nasadte podlozky (2) na skrutky (1).

> Upinaciu prichytku (6) zatlacte proti
nasade (5).

> Skrutky (1) prevedte cez otvory v kruhovej
rukovati (3) a upinacie prichytky (4 a 6).

> Matice (7) naskrutkujte a pevne dotiahnite.

8.2 Montaz obmedzovaca kroku

Obmedzovac kroku sa méze namontovat’ iba

spolu s kruhovou rukovatou.

> Vypnite vyzina¢, aretacnu packu posunte do
polohy §a vyberte akumulator.

— | 0000-GXX-4589-A0

> Zastréte matice (2) do obmedzovaca kroku (1)
tak, aby otvory licovali.

> Upinaciu prichytku (5) vlozte do kruhovej ruko-
vati (3).

> Kruhovu rukovat’ (3) spolu s upinacou prichyt-
kou (5) a obmedzovacom kroku (4) nasadte
na nasadu (6).

> Upinaciu prichytku (7) zatlacte proti
nasade (6).

> Skrutky (8) zaskrutkujte a pevne dotiahnite.

8.3 Montaz a demontaz chranica

8.3.1 MontaZz chranica
> Vypnite vyzinac, aretacnu packu posunte do
polohy ®a vyberte akumulator.

0458-709-9521-B
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Skracovaci néz (1) je uz zabudovany v chra-
ni¢i (2) a nesmie sa demontovat’.
> Nasunte chrani¢ (2) az na doraz do vedeni na
telese.
Chrani¢ (2) licuje s telesom.
> Skrutky (3) zaskrutkujte a dotiahnite.

8.3.2 Demontaz chrani¢a
> Vypnite vyzinac, aretacnu packu posunte do
polohy 0 a vyberte akumulator.

0000-GXX-4591-A0

> Vyskrutkujte skrutky (2).

> Stiahnite chranic¢ (1).

8.4 MontaZz a demontaz kosiacej
hlavy

8.4.1 Montaz kosiacej hlavy
> Vypnite vyzinac, aretacnu packu posunte do
polohy 8a vyberte akumulator.

0000-GXX-4592-A0

> Koleso ventilatora (2) polozte na hriadel (3)
tak, aby lopatky kolesa ventilatora (2) ukazo-
vali nahor.

» Kosiacu hlavu (1) nasadte na hriadel (3) a ota-
Cajte rukou proti smeru hodinovych rugiciek.

> Nasuvny tfi (4) zatlacte az na doraz do otvoru
a podrzte ho stlaceny.

13
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> Kosiacu hlavu (1) otacajte proti smeru hodino-
vych ruciciek dovtedy, kym nasuvnua tif (4)
nezaskodi.
Hriadel (3) je zablokovany.

> Kosiacu hlavu (1) rukou pevne utiahnite.

> Stiahnite nasuvny tri (4).

8.4.2 Demontaz kosiacej hlavy

> Vypnite vyzina¢, aretacnu packu posunte do
polohy §a vyberte akumulator.

> Nasuvny tfi zatlacte az na doraz do otvoru a

podrzte ho stlacgeny.

Otacajte kosiacou hlavou dovtedy, kym

nasuvny tfi nezaskoci.

Hriadel je zablokovany.

Odkrutte kosiacu hlavu v smere hodinovych

ruciciek.

Odoberte koleso ventilatora.

> Stiahnite nasuvny trn.

\

\

\

8.5 Montéz a demontaz kovového
kosiaceho nastroja

8.5.1 MontaZ kovového kosiaceho nastroja

> Vypnite vyzina¢, aretacnu packu posunte do
polohy §a vyberte akumulator.

0000-GXX-4593-A0

» Koleso ventilatora (5) polozte na hriadel (6)
tak, aby lopatky kolesa ventilatora (2) ukazo-
vali nahor.

> Polozte kovovy kosiaci nastroj (4) na koleso
ventilatora (5). Ak sa list kotucovej pily alebo
list na kosenie travy pouziju s viac ako 4 rez-
nymi hranami: Rezné hrany vyrovnaijte tak,
aby ukazovali rovnakym smerom ako Sipka
pre smer otac¢ania na chranici.

14

9 Nastavenie motorovej kosacky pre pouzivatela

> Pritlacnu podlozku (3) polozte na kovovy
kosiaci nastroj (4) tak, aby zakrivenie ukazo-
valo nahor.

> Pritlacny tanier (2) polozte na pritlacnt pod-
lozku (3) tak, aby zatvorena strana ukazovala
nahor.

> Nasuvny tfi (7) zatlacte az na doraz do otvoru
a podrzte ho stlaceny.

> Kovovy kosiaci nastroj (4) otacajte proti smeru
hodinovych ruciciek dovtedy, kym nasuvny tfi
(7) nezaskoci.
Hriadel (6) je zablokovany.

> Naskrutkujte maticu (1) proti smeru hodino-
vych ruciciek a pevne ju dotiahnite

> Stiahnite nasuvny tfi (7).

8.5.2 Demontaz kovového kosiaceho
nastroja

> Vypnite vyzinac, aretacnu packu posurite do
polohy 0 a vyberte akumulator.

> Nasuvny tfii zatlacte az na doraz do otvoru a
podrzte ho stlaceny.

> Kovovy kosiaci nastroj otacajte v smere hodi-

novych ruciciek dovtedy, kym nasuvny tfi

nezaskodi.

Hriadel je zablokovany.

Odkrutte maticu v smere hodinovych rugiciek.

Odoberte obezny tanier, pritlaénu podlozku,

kovovy kosiaci nastroj a koleso ventilatora.

Stiahnite nasuvny tff.

\

\

\

9 Nastavenie motorove;j
kosacky pre pouzivatela

9.1 ZaloZenie a nastavenie nos-
ného systému

0000-GXX-4594-A0

> Nasadte si popruh na jedno rameno (1) alebo
popruh na obe ramena (3).

> Nastavte popruh na jedno rameno (1) alebo
popruh na obe ramena (3) tak, aby sa hacik
karabinky (2) nachadzal asi na Sirku dlane
pod pravym bokom.

Dalsie nosné systémy, ktoré sa smu pouzit, su
uvedené v tomto navode na obsluhu, £ 22.

0458-709-9521-B



9 Nastavenie motorovej kosadky pre pouzivatela
9.2 Nastavenie rukovati
FSA 90

Dvojru¢na rukovat' sa da nastavit’ v rozli€nych

polohach v zavislosti od telesnej vysky pouziva-

tela.

> Vypnite vyzina¢, aretacnu packu posunte do
polohy §a vyberte akumulator.

> Pripevnite motorovu kosu k zdvihaciemu oc¢ku
v karabine nosného systému.

0000-GXX-4598-A0

» Uvolnite skrutku s kolikovou rukovatou (1).

> Sklopte dvojruénu rukovat (2) do zelanej
polohy.

> Skrutku s kolikovou rukovatou (1) pevne pri-
tiahnite.

FSA90 R

Kruhova rukovat' sa da nastavit' v rozliénych

polohach v zavislosti od spésobu pouZitia a

telesnej vysky pouzivatela.

> Vypnite vyzina¢, aretacnu packu posunte do
polohy §a vyberte akumulator.

0000-GXX-4597-A0

> Uvolnite skrutky (2).
> Kruhovu rukovat’ (1) presurite do pozadovanej
polohy tak, aby boli splnené nasledujuce pod-
mienky:
— Ak sa pouzije kosiaca hlava: a = max. 30
cm
— Ak sa pouzije kovovy kosiaci nastroj:
a=max. 25 cm
> Skrutky (2) utiahnite tak pevne, aby sa kruho-
vou rukovatou (1) na nasade nedalo dalej ota-
cat’.

0458-709-9521-B
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9.3 Vyvazenie krovinorezu

YRR AN

0000-GXX-4596-A0

Kosiaci nastroj musi zlahka dosadat’ na zem.
> Vypnite krovinorez a aretacnu packu posunte

do polohy ©.

0000-GXX-7807-A0

> Nosné oko (1) zaveste do hacika kara-
binky (2).

> Nechajte krovinorez dokyvat'.

> Ak sa musi poloha kosiaceho nastroja v doky-
vanom stave prispdsobit’:

0000-GXX-7809-A0

> Uvolnite skrutku (3).

> Nosné oko (2) presurite na nasade tak, aby
ste dosiahli spravnu polohu v dokyvanom
stave.

> Skrutku (3) pevne dotiahnite.

15
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10 VlozZenie a vybratie akumu-
latora

10.1

VloZenie akumulatora

0000084788_002

> Akumulator (1) zatlate do akumulatorovej
Sachty (2) az na doraz.
Akumulator (1) sa zaaretuje jednym kliknutim
a je zaisteny.

10.2  Vybratie akumulatora

> Postavte krovinorez na rovnu plochu.

> Jednu ruku podrzte pred akumulatorovou
Sachtou tak, aby akumulator (2) nemohol
spadnut.

0000084789_002

> Stlacte obe blokovacie packy (1).
Akumulator (2) je odblokovany a méze sa
vybrat'.

11 Zapnutie a vypnutie moto-
rovej kosacky

11.1  Zapnutie vyzinaca

FSA 90

> Vyzina¢ pridrzte pevne pravou rukou za ovla-
daciu rukovat' tak, aby palec obopinal ovlada-
ciu rukovat'.

> Vyzinad pridrzte favou rukou za rukovat tak,
aby palec obopinal rukovat'.

16

10 Vlozenie a vybratie akumulatora

0000-GXX-4601-A0

> Aretacnu packu (1) posunte palcom do polohy
J.

> Poistku spinacej packy (2) stlacte rukou a
podrzte stlacenu.

> Spinaciu packu (3) stlacte ukazovakom a
drzte stlacenu.
Vyzinag zrychluje a kosiaci nastroj sa otaca.

Cim viac je spinacia packa zatlacena, tym rych-
lejSie sa kosiaci nastroj otaca.

FSA90R

> Vyzinag¢ pridrzte pevne jednou rukou za ovla-
daciu rukovat' tak, aby palec zvieral ovladaciu
rukovat’.

> Vyzinag pridrzte druhou rukou za kruhovu
rukovat’ tak, aby palec zvieral kruhovu ruko-
vat.

4

OOOO-GXXA%Z@

> Aretacnu packu (1) posunte palcom do polohy
J.

> Poistku spinacej packy (2) stlacte rukou a
podrzte stlacenu.

> Spinaciu packu (3) stlacte ukazovakom a
drzte stlacenu.
Vyzinaé zrychiuje a kosiaci nastroj sa otaca.

Cim viac je spinacia packa zatlagena, tym rych-
lejSie sa kosiaci nastroj otaca.

11.2  Vypnutie vyZinaéa

> Spinaciu packu a poistku spinacej packy
pustite.

> Pockajte, kym sa kosiaci nastroj prestane ota-
Cat'.

0458-709-9521-B



12 Kontrola vyzinaca a akumulatora

> Ak sa kosiaci nastroj dalej otata: Akumulator
vyberte a vyhladajte $pecializovaného pred-
ajcu STIHL.
Vyzinac je chybny.

> Aretadnu packu posurite do polohy 8.

12 Kontrola vyzinac¢a a aku-
mulatora

12.1  Kontrola ovladacich prvkov

Poistka spinacej packy a spinacia packa

> Vyberte akumulator.

> Aretacnu packu posurite do polohy 9.

> Pokuste sa zatladit’ spinaciu packu bez zatla-
¢enia poistky spinacej packy.

> Ak sa neda spinacia packa zatlacit: Vyzina¢

nepouzivajte a vyhiadajte $pecializovaného

predajcu STIHL.

Aretacna packa alebo poistka spinacej packy

su chybné.

Aretaénu packu posuite do polohy &'

> Stlacte poistku spinacej packy a drzte ju stla-
cenu.

> Zatlacte spinaciu packu.

> Spinaciu packu a poistku spinacej packy
pustite.

> Ak idu spinacia packa alebo poistka spinacej
packy tazko alebo sa nevracaju spat’ do svojej
vychodiskovej polohy: Vyzina¢ nepouzivajte a
vyhladajte $pecializovaného predajcu STIHL.
Spinacia packa alebo poistka spinacej packy
su chybné.

Zapnutie vyzinaCa

> Vlozte akumulator.

> Stlacte poistku spinacej packy a drzte ju stla-
cenu.

» Stlacte spinaciu packu a drzte ju stlacend.
Kosiaci nastroj sa otaca.

> Ak blikaju 3 LED diédy na akumulatore na cer-
veno: Akumulator vyberte a vyhiadaijte $pecia-
lizovaného predajcu STIHL.
Vo vyzinadi je porucha.

> Spinaciu packu a poistku spinacej packy
pustite.
Kosiaci nastroj sa uz nepohybuje.

> Ak sa kosiaci nastroj dalej pohybuje: Akumula-
tor vyberte a vyhiadajte $pecializovaného
predajcu STIHL.
Vyzinac je chybny.

12.2 Kontrola akumulatora
> Stlacte tlacidlo na akumulatore.
LED diody svietia alebo blikaju.

0458-709-9521-B
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> Ak LED diédy nesvietia ani neblikaju: Akumu-
lator nepouzivaijte a vyhiadajte $pecializova-
ného obchodnika STIHL.
V akumulatore je porucha.

13 Praca s motorovou kosac-

kou
13.1  Drzanie a vedenie vyzinaca

FSA 90

0000-GXX-4722-A0

> Nosné oko (2) zaveste do hacika kara-
binky (1).

0000-GXX-4603-A0

5\

> Vyzina€ pridrzte pevne pravou rukou za ovla-
daciu rukovat' tak, aby palec obopinal ovlada-
ciu rukovat'.

> Vyzinaé pridrzte lavou rukou za rukovat tak,
aby palec obopinal rukovat'.

FSA90R

0000-GXX-4722-A0

> Nosné oko (2) zaveste do hacika kara-
binky (1).

17
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Ak sa pouzije kosiaca hlava:

0000-GXX-4604-A0

> Vyzina¢ pridrzte pevne jednou rukou za ovla-
daciu rukovat' tak, aby palec zvieral ovladaciu
rukovat'.

> Vyzina¢ pridrzte druhou rukou za rukovat' tak,
aby palec obopinal rukovat'.

Ak sa pouzije kovovy kosiaci nastroj:

=

0000-GXX-4605-A0

> Vyzina¢ pridrzte pevne pravou rukou za ovla-
daciu rukovat' tak, aby palec obopinal ovlada-
ciu rukovat'.

> Vyzinad pridrzte favou rukou za kruhovu ruko-
vat' tak, aby palec zvieral kruhovu rukovat.

13.2
V zavislosti od spsobu pouZitia sa da vykon ply-
nulo nastavit. Cim vyssi je vykon, tym rychlejsie
sa mdze kosiaci nastroj otacat'.

Nastavenie vykonu

Nastaveny vykon ovplyviiuje dobu chodu akumu-
latora. Cim nizsi je vykon, tym dlhsia je doba
chodu akumulatora.

0000-GXX-4601-A0

Ak sa nastavovacie koliesko (1) otaca v smere
-~ neda sa spinacia packa (2) stlacit’ uplne.
Vykon je nizsi. Kosiaci nastroj sa méze otacat' s
niz8imi otackami.

18

13 Praca s motorovou kosackou

Ak sa nastavovacie koliesko (1) otaca v smere

,+*, da sa spinacia packa (2) znova viac zatlacit'.

Vykon je vysSi. Kosiaci nastroj sa méze otacat’ s

vy$8imi otackami.

> Otocte nastavovacie koliesko (1) do Zelanej
polohy.

13.3

Vzdialenost’ kosiaceho nastroja od zeme urcéuje
vysku kosenia.

Kosenie

B

Kosenie s kosiacou hlavou (A)

> Pohybujte krovinorezom rovnomerne sem a
tam.

> Pomaly a kontrolovane sa pohybujte dopredu.

Kosenie s listom na kosenie travy (B)

> Koste lavou oblastou kovového kosiaceho
nastroja.

> Pomaly a kontrolovane sa pohybujte dopredu.

13.4
13.4.1

Nadstavenie kosiacich vlascov

Nadstavenie kosiacich vlascov na

kosiacich hlavach AutoCut

> Vykonajte kratky naraz otacajucej sa kosiacej
hlavy o zem.
Nadstavi sa priblizne 30 mm dizky. Skracovaci
ndz v chranici skrati kosiace vlasce automa-
ticky na spravnu dizku.

0000-GXX-4037-A1

Ak su kosiace vlasce kratSie ako 25 mm, nie je

mozné ich automatické nadstavenie.

> Vypnite vyzinac, aretacnu packu posunte do
polohy 0 a vyberte akumulator.

> Stlacte cievku s kosiacim vlascom (1) na
kosiacej hlave a podrzte ju stlacenu.

0458-709-9521-B



14 Po ukonceni prace

> Kosiace vlasce (2) ru¢ne vytiahnite.

> Ak sa uz nedaju kosiace vlasce (2) vytiahnut’
Vymerite cievku s kosiacim vlascom (1) alebo
kosiace vlasce (2).
Cievka s kosiacim vlascom je prazdna.

13.4.2 Nadstavenie kosiacich vlascov na

kosiacich hlavach SuperCut

Kosiace vlasce sa automaticky nadstavia. Skra-
covaci néz v chranici skrati kosiace vlasce auto-
maticky na spravnu dizku.

Ak su kosiace vlasce kratSie ako 40 mm, nie je

mozné ich automatické nadstavenie.

> Vypnite vyzina¢, aretacnu packu posunte do
polohy Sa vyberte akumulator.

> Kosiace vlasce ru¢ne vytiahnite.

> Ak sa uz nedaju kosiace vlasce vytiahnut’
Kosiace vlasce vymente.
Cievka s kosiacim vlascom je prazdna.

14 Po ukonéeni prace

14.1  Po ukon€eni prace

> Vypnite vyzina¢, aretacnu packu posunte do
polohy §a vyberte akumulator.

> Ak je vyzina¢ mokry: Nechajte vyzinaé

vyschnut'.

Ak je akumulator mokry: Nechajte akumulator

vyschnut'.

Vycistite vyzinac.

Vycistite chranic.

Vycistite kosiaci nastroj.

Vycistite akumulator.

Ak je namontovany kovovy kosiaci nastroj:

Namontuijte vhodny prepravny chranic.

\

Yy YyVY VY

15 Preprava

15.1  Preprava krovinorezu

> Vypnite vyzina¢, aretacnu packu posunte do
polohy Sa vyberte akumulator.

> Ak je namontovany kovovy kosiaci nastroj:
Namontujte vhodny prepravny chranic.

Preprava vyzina¢

> Krovinorez noste jednou rukou za nasadu tak,

aby kosiaci nastroj ukazoval smerom dozadu
a krovinorez bol vyvazeny.

Preprava vyzina€ vo vozidle
> Krovinorez zaistite tak, aby sa krovinorez
nemohol prevratit' ani pohybovat'.

15.2 Preprava akumulatora
> Vypnite krovinorez a vyberte akumulator.

0458-709-9521-B
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> Zabezpecéte, aby bol akumulator v bezpe¢nom
stave.

> Akumulator zabalite tak, aby sa v obale nemo-
hol pohybovat'.

> Obal zaistite tak, aby sa nemohol pohybovat'.

Akumulator podlieha poziadavkam na prepravu
nebezpecéného tovaru. Akumulator je zatriedeny
ako UN 3480 (litiovo-iénové batérie) a bol odsku-
$any podia OSN prirugky ,Testy a kritéria, Gast’
lIl, pododsek 38.3".

Prepravné predpisy su uvedené na stranke
www.stihl.com/safety-data-sheets.

16 Skladovanie

16.1  Skladovanie krovinorezu

FSA 90

> Vypnite krovinorez, aretacnu packu posurite
do polohy ®a vyberte akumulator.

> Ak je namontovany kovovy kosiaci nastroj:
Namontujte vhodny prepravny chranic.

0000-GXX-4607-A0

> Uvolnite skrutku s kolikovou rukovatou (1) a
vyskrutkujte ju, kym nebude mozné otacat’ rur-
kovou rukovatou (2).

> Rurkovu rukovat (2) otocte o 90° v smere
hodinovych ruciciek a sklopte nadol.

> Skrutku s kolikovou rukovat'ou (1) pevne pri-
tiahnite.

> Krovinorez skladujte tak, aby boli splnené
nasledujuce podmienky:

— Krovinorez je mimo dosahu deti.
— Krovinorez je Cisty a suchy.

> Ak budete krovinorez skladovat dlhSie ako 30

dni: Demontujte kosiaci nastroj.

FSA90R
> Vypnite krovinorez, aretaénu packu posurite

do polohy 9 a vyberte akumulator.

> Ak je namontovany kovovy kosiaci nastroj:
Namontujte vhodny prepravny chranic.

> Krovinorez skladujte tak, aby boli spinené
nasledujuce podmienky:
— Krovinorez je mimo dosahu deti.
— Krovinorez je Gisty a suchy.
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> Ak budete krovinorez skladovat’ dihsie ako 30
dni: Demontujte kosiaci nastroj.

16.2 Skladovanie akumulatora

STIHL odporuca skladovat’ akumulator v stave

nabitia medzi 40 % a 60 % (2 na zeleno svietiace

LED diody).

> Akumulator skladujte tak, aby boli spinené
nasledujice podmienky:

— Akumulator je mimo dosahu deti.

— Akumulator je Cisty a suchy.

— Akumulator je v uzavretej miestnosti.

— Akumulator je odpojeny od krovinorezu.

— Ak sa akumulator skladuje v nabijacke:
Vytiahnite sietovu zastré¢ku a akumulator
skladujte v stave nabitia medzi 40 % a 60 %
(2 na zeleno svietiace LED).

— Akumulator je v teplotnom rozsahu medzi -

10 °C a + 50 °C.

UPOZORNENIE

m Ak akumulator nie je uskladneny tak, ako je to
uvedené v tomto navode na obsluhu, méze sa
akumulator hiboko vybit, a tym sa vazne
poskodit’.
> Vybity akumulator pred uskladnenim nabite.
STIHL odporuca skladovat’ akumulator v
stave nabitia medzi 40 % a 60 % (2 na
zeleno svietiace LED diody).

> Akumulator ulozte oddelene od krovino-
rezu.

17 Cistenie

17.1  Krovinorez vydistite

> Vypnite vyzina¢, aretacnu packu posunte do
polohy Sa vyberte akumulator.

> Krovinorez vycistite vihkou handrou.

> Vetracie Strbiny vycistite Stetcom.

> Qdstrante cudzie predmety z akumulatorove;j
Sachty a vycistite akumulatorovu Sachtu
vlhkou handrou.

20 Odstranovanie portch
20.1

17 Cistenie

> Elektrické kontakty v akumulatorovej Sachte
vycistite Stetcom alebo makkou kefkou.

17.2  Cistenie chrani¢a a kosiaceho

nastroja

> Vypnite vyzina¢, aretacnu packu posurite do
polohy Oa vyberte akumulator.

> Chranic¢ a kosiaci nastroj vycistite vihkou
handrou a méakkou kefou.

17.3  Cistenie akumulatora

> Akumulator vycistite vihkou handrou.

18 Udrzba

18.1  Brusenie a vyvazenie kovo-

vého kosiaceho nastroja

Spravne nabrusenie a vyvazenie kovovych
kosiacich nastrojov si vyzaduje vela cviku.

STIHL odporuca nechat’ si nabrusit’ a vyvazit

kovoveé kosiace nastroje prostrednictvom Specia-

lizovaného predajcu STIHL.

> Kovové kosiace nastroje nabruste tak, ako je
to popisané v navode na obsluhu a na obale
pouzitého kosiaceho nastroja.

19 Oprava

19.1  Oprava krovinorezu a kosia-

ceho nastroja

Pouzivatel nemdze krovinorez a kosiaci nastroj

opravovat’ sam.

> Ak su krovinorez a kosiaci nastroj poSkodené:
Krovinorez ani kosiaci nastroj nepouzivajte a
vyhiadaijte $pecializovaného predajcu STIHL.

19.2 Udrzba a oprava akumulatora

Na akumulatore sa nemusi vykonavat udrzba a

neda sa opravit'.

> Ak je akumulator pokazeny alebo poskodeny:
Akumulator vymernite.

Odstranenie poruch krovinorezu alebo akumulatora

Porucha LED na aku- [Pri¢ina Naprava
mulatore
Vyzina¢ po 1 LED diéda |Stav nabitia akumula- |> Akumulator Uplne nabite tak, ako je to
zapnuti nena- blika na tora je prili§ nizky. popisané v navode na obsluhu nabijaciek
behne. zeleno. STIHL AL 101, 300, 301-4, 500.
1 LED didda |Akumulator je prili§ > Vyberte akumulator.
svieti na Cer-  [teply alebo studeny. [> Akumulator nechajte vychladnut' alebo
veno. zohriat..
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blikaju na ¢er-
veno.

cha.

Porucha LED na aku- |Pri€ina Naprava
mulatore
3 LED diédy |V krovinoreze je poru- |> Vyberte akumulator.

> Vycistite elektrické kontakty v akumulato-

rovej Sachte.

Vlozte akumulator.

Zapnite krovinorez.

Ak nadalej blikaju 3 LED diédy na Cer-
veno: Vyzina¢ nepouzivajte a vyhladajte
Specializovaného predajcu STIHL.

3 LED diédy
svietia na Cer-
veno.

Krovinorez je prilis
teply.

>

Vyberte akumulator.

> Nechajte krovinorez vychladnut.

4 LED diody
blikaju na Cer-
veno.

V akumulatore je
porucha.

>

Vyberte akumulator a znova ho vlozZte.
Zapnite krovinorez.

Ak nadalej blikaju 4 LED diédy na Cer-
veno: Akumulator nepouzivajte a vyhla-
dajte Specializovaného predajcu STIHL.

Elektrické spojenie
medzi krovinorezom a
akumulatorom je pre-
rusené.

>
>

Vyberte akumulator.

Vycistite elektrické kontakty v akumulato-
rovej Sachte.

Vlozte akumulator.

Krovinorez alebo aku-
mulator su vihké.

>

Krovinorez alebo akumulator nechajte
vyschnut'.

Krovinorez sa v
prevadzke
vypne.

3 LED diédy
svietia na cer-
veno.

Krovinorez je prili§
teply.

>

Vyberte akumulator.

> Nechajte krovinorez vychladnut'.

Vyskytla sa elektricka
porucha.

>

Vyberte akumulator a znova ho vlozte.
Zapnite krovinorez.

Doba prevadzky
vyzinaca je prili§

Akumulator nie je
kompletne nabity.

>

Akumulator Uplne nabite tak, ako je to
popisané v navode na obsluhu nabijaciek

nebol najdeny

aplikaciou STIHL

Bluetooth® na akumu-
latore alebo na mobil-

kratka. STIHL AL 101, 300, 301-4, 500.
Zivotnost akumula-  [> Akumulator vymerite.
tora bola prekrocena.

Akumulator s € Radioveé rozhranie | Aktivujte radiové rozhranie Bluetooth® na

akumulatore a na mobilnom koncovom
zariadeni.

App. nom koncovom zaria-
deni je deaktivované.
Vzdialenost medzi > Zmensite vzdialenost, I 21.2.
akumulatorom a > Ak aplikacia STIHL App nadalej nedo-
mobilnym koncovym kaze najst akumulator: Vyhladajte Spe-
zariadenim je prili§ cializovaného predajcu STIHL.
velka.

20.2 Podpora pre produkty a pomoc 21 Technické udaje

ri pouzivani -
pri p 21.1  Vyzinade STIHL FSA 90,

Podpora pre produkty a pomoc pri pouzivani su FSA90R

dostupné u Specializovaného predajcu STIHL.

Kontakty a dalSie informacie najdete na stranke FSSAcf]’Sélené akumulétory:

https://support.stihl.com alebo www.stihl.com. . STIHL AP

« STIHL AR

0458-709-9521-B

— Hmotnost' bez akumulatora, kosiaceho
nastroja a chranica: 3,2 kg
— Dizka bez kosiaceho nastroja: 1774 mm
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FSA90 R
Schvalené akumulatory:
« STIHL AP

e STIHL AR

— Hmotnost bez akumulatora, kosiaceho
nastroja a chranica: 2,8 kg

— Dizka bez kosiaceho nastroja: 1774 mm

Doba nabijania je uvedena na stranke
www.stihl.com/battery-life.

21.2  Akumulator STIHL AP

— Technologia akumulatora: litiovo-idnovy

— Napatie: 36 V

— Kapacita v Ah: pozri vykonovy Stitok

— Obsah energie vo Wh: pozri vykonovy $titok

— Hmotnost' v kg: pozri vykonovy Stitok

— Dovoleny teplotny rozsah pre pouzitie a usk-
ladnenie: - 10 °C az + 50 °C

— Radiové rozhranie Bluetooth® (iba pre akumu-

latory s G):

— Datové spojenie: Bluetooth® 5.1. Mobilné
koncové zariadenie musi byt kompatibilné s
Bluetooth® Low Energy 5.0 a podporovat’
Generic Access Profile (GAP).

— Frekvenéné pasmo: Pasmo ISM 2,4 GHz

— Maximalne vyzarovany vysielaci vykon:
1Tmw

— Dosah signalu: cca 10 m. Intenzita signalu
zavisi od okolitych podmienok a mobilného
koncového zariadenia. Dosah sa méze
vyrazne lisit’ v zavislosti od vonkajsich pod-
mienok, vratane pouzitého prijimaca. Vnutri
uzavretych priestorov a v désledku kovo-
vych prekazok (napr. steny, regaly, kufre)
moze byt dosah vyrazne kratsi.

— Poziadavky na operacny systém mobilného
koncového zariadenia: Android alebo iOS (v
aktualnej verzii alebo vyssia verzia)

21.3 Hodnoty hluku a vibracii

Hodnota K pre hladiny akustického tlaku je

2 dB(A). Hodnota K pre hladiny akustického
vykonu je 2 dB(A). Hodnota K pre hodnoty vibra-
cii je 2 m/s?.

FSA 90

STIHL odporuca nosit’ ochranu sluchu.

Pouzitie s kosiacou hlavou:

— Hladina akustickeho tlaku L5 merana podia
EN 50636-2-91: 83 dB(A)

— Hladina akustického vykonu L, merana podia
EN 50636-2-91: 92 dB(A)

22
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— Hodnota vibracii ap,, merana podia
EN 50636-2-91
— Ovladacia rukovat: 3,5 m/s?
— Lava rukovat: 3,5 m/s?
Pouzitie s kovovym kosiacim nastrojom:
— Hladina akustického tlaku L, merana podia
EN 50636-2-91: 73 dB(A)
— Hladina akustického vykonu L, merana podTa
EN 50636-2-91: 84 dB(A)
— Hodnota vibracii ap,, merana podia
EN 50636-2-91
— Ovladacia rukovat: 1,0 m/s?
— Lava rukovat: 1,0 m/s?

FSA90R

STIHL odporuéa nosit’ ochranu sluchu.

Pouzitie s kosiacou hlavou:

— Hladina akustického tlaku L, merana podia
EN 50636-2-91: 83 dB(A)

— Hladina akustického vykonu L,,4 merana podia
EN 50636-2-91: 92 dB(A)

— Hodnota vibracii ap,, merana podia
EN 50636-2-91
— Ovladacia rukovat: 3,5 m/s?
— Lava rukovat: 4,8 m/s?

Pouzitie s kovovym kosiacim nastrojom:

— Hladina akustického tlaku L, merana podia
EN 50636-2-91: 73 dB(A)

— Hladina akustického vykonu L4 merana podia
EN 50636-2-91: 84 dB(A)

— Hodnota vibracii ap, merana podia
EN 50636-2-91
— Ovladacia rukovat: 1,4 m/s?
— Lava rukovat: 1,4 m/s?

Uvedené hodnoty vibracii boli namerané podia
normovanej skiSobnej metddy a je mozné ich
pouzit' na porovnanie elektrickych zariadeni.
Skuto¢ne sa vyskytujice hodnoty vibracii mézu
byt odlisné od uvedenych hodnét v zavislosti od
spOsobu pouzitia. Uvedené hodnoty vibracii sa
mozu pouzit' na prvé odhadnutie vibracného
zat'azenia. Skuto¢né vibrané zatazenie sa musi
odhadn(t. Pri tom sa mézu zohiadnit aj ¢asy, v
ktorych je elektrické zariadenie vypnuté, a ¢asy,
v ktorych je sice zapnuté, ale bezi bez zataze-
nia.

Informéacie na spinenie smernice pre zamestna-
vatelov o vibraciach 2002/44/ES su uvedené na
stranke www.stihl.com/vib.

214 REACH

REACH oznacuje nariadenie ES pre registraciu,
hodnotenie a autorizaciu chemikalii.

0458-709-9521-B
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Informacie na splnenie Nariadenia REACH su
uvedené na stranke www.stihl.com/reach.
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Kombinécie z kosiacich nastrojov, chrani€ov a nosnych systémov

Kosiaci nastroj

Chranié

Nosny systém

Kosiaca hlava s kosiacim vla-
scom ,okruhly, tichy* s prieme-
rom 2,4 mm:

— Kosiaca hlava AutoCut 25-2
— Kosiaca hlava DuroCut 20-2

— Kosiaca hlava SuperCut 20-2

hlavy

— Chranic pre kosiace

— List na kosenie travy 230-2
(9 230 mm)

— List na kosenie travy 230-4
(92 230 mm)

— List na kosenie travy 230-8
(9 230 mm)

— List na kosenie travy 260-2
(9 260 mm)

— Ochrana pre kovové
kosiace nastroje

Popruh na jedno rameno

Popruh na obe ramena s rychlouzave-
rom

Akumulator STIHL AR spolu s opornym
polstrovanim

Opasok na zavesenie akumulatora so
zabudovanou ,Taskou na opasok AP

s privodnym kablom* spolu s popruhom
na jedno rameno

Opasok na zavesenie akumulatora s
nosnym popruhom a zabudovanou
,Taskou na opasok AP s privodnym kab-
lom* spolu s opornym polstrovanim
Nosny systém so zabudovanou , Taskou
na opasok AP s privodnym kablom*
spolu s opornym polstrovanim

FSA90 R
Kosiaci nastroj Chranic Obmedzovaé Nosny systém
kroku
Kosiaca hlava s kosiacim vla- |- Chrani¢ pre — volitelna — Popruh na jedno rameno
scom ,okruhly, tichy” s prie- kosiace hlavy vybava — Popruh na obe ramena s
merom 2,4 mm: rychlouzaverom
— Kosiaca hlava AutoCut — Akumulator STIHL AR spolu
25-2 s opornym polstrovanim
— Kosiaca hlava Duro- — Opasok na zavesenie aku-
Cut 20-2 mulatora so zabudovanou
— Kosiaca hlava Super- ,Taskou na opasok AP s pri-
Cut 20-2 vodnym kablom*“ spolu s
- — r— hom na jedno rameno
— List na kosenie travy 230-2 |- Ochranapre |- predpisana popru !
(@230 mm) kovové kosiace |  vybava T Lo oie ok
- ) om a zabudovanou ,Taskou
I(_éstzg% I:T?;e)me travy 230-4 nastroje h EA?P ' J Sk
— List na kosenie travy 230-8 na opaso S privodnym
kablom* spolu s opornym
(@230mm) polstrovanim
B I(‘('ZStZ%% l;r?;e)me travy 260-2 — Nosny systém so zabudova-
nou ,Taskou na opasok AP s
privodnym kablom*® spolu s
opornym polstrovanim

Popis nosnych systémov

Q Popruh na jedno rameno

Popruh na obe ramena

0458-709-9521-B
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Q, Akumulator STIHL AR spolu s opor-
N, nym polstrovanim

Opasok na zavesenie akumulatora so
"2\ zabudovanou ,Taskou na opasok AP
+o s privodnym kablom* spolu s popru-
hom na jedno rameno

?’\ Opasok na zavesenie akumulatora s
| nosnym popruhom a zabudovanou
§§a’ »Taskou na opasok AP s privodnym

[ 1 kablom* spolu s opornym polstrovanim

2 v’ Nosny systém so zabudovanou
@, »Taskou na opasok AP s privodnym
A kablom* spolu s opornym polstrovanim

23 Nahradné diely a prislu-
Senstvo

23.1  Nahradné diely a prisludenstvo

STIHL Tieto symboly oznacuju originalne
5 nahradné diely STIHL a originalne pri-
sluSenstvo STIHL.

STIHL odporuca pouzivanie originalnych nahrad-
nych dielov STIHL a prislusenstva znacky
STIHL.

Nahradné diely a prisluSenstvo inych vyrobcov
nemozu byt spolo¢nostou STIHL odborne posu-
dzované z hiadiska spoiahlivosti, bezpeénosti a
vhodnosti aj napriek vykonavanému sledovaniu
trhu a STIHL neméze za ich pouzitie rucit.

Originalne nahradné diely STIHL a originalne pri-
sluSenstvo STIHL su dostupné u $pecializova-
ného predajcu znacky STIHL.

24 Likvidacia
241 Likvidacia vyzinaga a akumula-
tora

Informacie o likvidacii dostanete u miestnej

spravy alebo u Specializovaného predajcu
STIHL.

Neodborna likvidacia méze poskodit’ zdravie a

zat'azovat zivotné prostredie.

> Vyrobky STIHL vratane obalov odovzdajte na
vhodnom zbernom mieste na recyklaciu v
sulade s miestnymi predpismi.

> Nelikvidovat’ spolu s domovym odpadom.

25 EU vyhlasenie o zhode

251 Vyzinage STIHL FSA 90,
FSAQ90R

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
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BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Nemecko

vyhlasuje na vlastnu zodpovednost, Ze

— Druh konstrukcie: Akumulatorovy vyzinaé
— Firemna znacka: STIHL

— Typ: FSA 90, FSA 90 R

— Sériové ident. Cislo: 4863

zodpoveda prislusnym ustanoveniam smernic
2011/65/EU, 2006/42/ES, 2014/30/EU a
2000/14/ES a vyrobok bol vyvinuty a vyrobeny v
sulade s verziami nasledujucich noriem platnymi
k datumu vyroby: EN 55014-1, EN 55014-2, EN
60335-1 a EN ISO 12100 pri zohladneni normy
EN 50636-2-91.

Pri zistovani nameranej a zaruCenej hladiny aku-
stického vykonu sa postupovalo podla smernice
2000/14/ES, dodatok VI.

Zucastnena notifikovana osoba: VDE Priif- u.
Zertifizierungsinstitut, Merianstralle 28, 63069
Offenbach, Nemecko
— Namerana hladina akustického vykonu:

92 dB(A)
— ZaruCena hladina akustického vykonu:

94 dB(A)

Technické dokumenty st uschované na oddeleni
schvalovania vyrobkov spoloénosti
ANDREAS STIHL AG & Co.

Rok vyroby, krajina pdvodu a Cislo stroja su uve-
dené na krovinoreze.

Waiblingen, 15. 7. 2021
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

0458-709-9521-B



26 Prehlasenie o zhode vyrobcom — UKCA

) Al ot

Dr. Jirgen Hoffmann, Veduci oddelenia Produkt-
zulassung Regulacia vyrobku

v zastupeni

26 Prehlasenie o zhode vyrob-
com — UKCA

Krovinorezy STIHL FSA 90,
FSA90R

26.1

UK
CA

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Nemecko

vyhlasuje na vlastnu zodpovednost, ze

— Druh konstrukcie: Akumulatorovy vyzinac
— Firemna znacka: STIHL

— Typ: FSA 90, FSA90 R

— Sériové ident. Cislo: 4863

je v sulade s prislusnymi ustanoveniami brit-
skych predpisov The Restriction of the Use of
Certain Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment Regulations 2012, Supply
of Machinery (Safety) Regulations 2008, Electro-
magnetic Compatibility Regulations 2016 a Noise
Emission in the Environment by Equipment for
use Outdoors Regulations 2001 a bol navrhnuty
a vyrobeny v sulade s verziami nasledujucich
noriem platnych v den vyroby: EN 55014-1,

EN 55014-2, EN 60335-1 a EN ISO 12100, pri
zohiadneni normy EN 50636-2-91.

Na uréenie nameranej a garantovanej hladiny
akustického vykonu sa postupovalo podia naria-
denia Spojeného kralovstva Noise Emission in
the Environment by Equipment for use Outdoors
Regulations 2001, Schedule 9.

Zucastnena notifikovana osoba: AnP Certifica-
tion Limited, 2 Parkfield Street, Rusholme, Man-
chester M 14 4PN
— Namerana hladina akustického vykonu:

92 dB(A)
— Zarucena hladina akustického vykonu:

94 dB(A)

Technické dokumentacia je ulozena v spolo¢no-
sti ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

0458-709-9521-B

latvieSu
Rok vyroby, krajina pdvodu a Cislo stroja su uve-
dené na krovinoreze.
Waiblingen, 15. 7. 2021 |
ANDREAS STIHL AG & Co. KG |
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Dr. Jirgen Hoffmann, Veduci oddelenia Produkt-
zulassung Regulacia vyrobku

v zastupeni

Saturs

PriekSvards.........ccooceiiercineieeeenceee 2
Informacija par $o lietoSanas instrukciju... 2
Parskats........ccccoereiimiieeee e 2
DroSibas noradijumi........c.coeveereerermcreenaens 2
Motorizkapts sagatavo$ana darbam......... 3
Akumulatora uzlade un gaismas diodes... 3
Bluetooth® signala saskarnes aktivizé$ana
un deaktiviz€Sana...........ccceeveeneenieninennne
Motorizkapts montaza...........c..ccooeveereenen
Motorizkapts iestafiSana lietotajam...........
Akumulatora ievieto$ana.............cccceeueiene.
Motorizkapts ieslég$ana un izslégsana....
Motorizkapts un akumulatora parbaude....
Stradasana ar motorizkapti.........c..cceeeueen.
Péc darba.......ccccvieoimiieeeeeeeee e
Transporte€Sana........cccocveeerrerecrrreenerrensenas
Uzglabasana... .
TIISANA. ... e

NOOBRWN-=-

ARARRARBRRDDRMWWWWW
OB NOOB®®®ma g

Trauc&jumu NOVErsSana...........ccceeeeeeeeenee. 43
Tehniskie dati.........ccccoeceerriiciieee e 44
Griezgjinstrumentu, aizsargu un uzkabes

sistému kombinacijas.............cccoocrennnne 46
Rezerves dalas un piederumi...................
UtilizéSana
ES atbilstibas deklaracija...........c..cccecvveee 47
UKCA - Apvienotas Karalistes atbilsfibas

deklaracija.........cccoveeiriiiicineeee 48

1  PriekSvards
Cienttais klient, cienjjama kliente!

Més priecajamies, ka esat izvéléjies STIHL. Més
attistam un raZzojam savus augstakas kvalitates
izstradajumus atbilstosi savu klientu prasibam.
Sadi rodas izstradajumi, kas ir Tpasi uzticami ari
smagos apstaklos.
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latvieSu

STIHL nodrosina ari augstako servisa kvalitati.
MuUsu tirgotaji garanté profesionalas konsultaci-
jas un apmacibu, ka ari visaptverosu tehnisku
apkalpo$anu.

STIHL vienmér ilgtspé&jigu un atbildigu ripéjas
par dabu. ST lieto$anas instrukcija sniedz jums
atbalstu, lai jus ilgstosi, drosi un videi draudzigi
varétu lietot savu STIHL Produkt razojumu.

Més pateicamies par jusu uzticibu un vélam jums
izdoSanos ar jusu STIHL izstradajumu.

e b

Dr. Nikolas Stihl

SVARIGI! PIRMS LIETOSANAS IZLASIET UN
SAGLABAJIET.

2 Informacija par o lietoSa-
nas instrukciju
2.1 Spéka esosSie dokumenti

Ir spéka vietéjie drosibas noteikumi.
> Papildus Sai lietoSanas pamacibai izlasiet,
izprotiet un saglabajiet Sos dokumentus:
— lzmantota griezéjinstrumenta lietoSanas
instrukcija un iepakojums
— lzmantotas uzkabes sistémas lietoSanas
instrukcija
— Akumulatora STIHL AR lietoSanas instruk-
cija
— ,Jostas soma AP ar piesléguma kabeli“ lie-
toSanas instrukcija
— Akumulatora STIHL AP droSibas noradijumi
— Ladetaju STIHL AL 101, 300, 301-4, 500 lie-
toSanas instrukcija
— DroSibas informacija par STIHL akumulato-
riem un produktiem ar iebuvétu akumula-
toru: www.stihl.com/safety-data-sheets

Papildu informaciju par STIHL connected, savie-
tojamiem razojumiem un biezak uzdotos jautaju-
mus mekléjiet vietné www.connect.stihl.com vai
jautajiet STIHL tirgotajam.

Bluetooth® zimols un attélu simboli (logotipi) ir
Bluetooth SIG, Inc pasums un registrétas precu
zimes. Uznémums STIHL $o zZimolu/attéla sim-
bolu lieto saskana ar licenci.

Akumulators ar @ ir aprikots ar Bluetooth® sig-
nala saskarni. Nemiet véra vietéjos lietoSanas
ierobezojumus (pieméram, automasinas vai slim-
nicas).
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22 Bridinajuma norazu apzimée-
8ana teksta

A srionNAUMS

m Norade sniedz informaciju par apdraudéju-
mam, kas var izraisit smagas traumas vai navi.
> Minétas darbibas var novérst smagas trau-

mas vai navi.

NORADIJUMS

® Norade sniedz informaciju par apdraudé&ju-

mam, kas var izraisit mantiskos bojajumus.

> Minétas darbibas var novérst mantiskos
bojajumus.

2.3 Simboli teksta

U..“ Sis simbols sniedz noradi uz nodalu $aja
==l lietoSanas instrukcija.

3 Parskats

3.1 Motorizkapts STIHL FSA 90 un
akumulators

0000084770_003

1 Akumulatora nodalijums
Akumulatora nodalijuma tiek ievietots akumu-
lators.

2 Fiksacijas svira

Fiksacijas svira notur akumulatoru akumula-
tora nodalijuma.

3 Gazes pievada turétajs
Droseles troseles turétajs piestiprina droseles
trosi pie varpstas.

0458-709-9521-B
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3 Parskats

4 Vadibas rokturis
Vadibas rokturis paredzéts motorizkapts vadi-
bai, turéSanai un vadi$anai.

5 BlokéSanas svira
Fiksacijas svira kopa ar slédza sviras fiksa-
toru atbloke ari slegSanas daksu.

6 Grozamais regulators
Grozamais regulators ir paredzéts jaudas
pakapes iestatiSanai.
7 Slédza svira
Slédza svira ieslédz un izsledz motorizkapti.
8 Slédza sviras fiksators
Slédza sviras fiksators atbloké slédza sviru.
9 Sprida skrive

Sprida skrive nofiksé roktura cauruli pie rok-
tura balsta.

10 Roktura caurule
Roktura caurule savieno vadibas rokturi un
rokturi ar katu.

11 Rokturis
Rokturis paredzéts motorizkapts turéSanai un
vadiSanai.

12 Kats
Kats savieno visas detalas.

13 Fiksacijas serdenis
Fiksacijas serdenis griezé&jinstrumenta monta-
zas laika bloké varpstu.

14 Akumulators
Akumulators nodro$ina motorizkapti ar ener-
giju.

15 Gaismas diodes
Gaismas diodes rada akumulatora uzlades
lfmeni un traucéjumus.

16 Taustins
Taustina nospiesanas rezultata iedegas gais-
mas diodes uz akumulatora. Tas aktivizé un
deaktivizé Bluetooth® signala saskarni (ja ta
ir pieejama).

17 Gaismas diode ,BLUETOOTH® (tikai akumu-
latoriem ar @)
Gaismas diode rada Bluetooth® signala
saskarnes aktivizaciju un deaktivizaciju.

# Datu plaksnite ar ierices humuru
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3.2 Motorizkapts STIHL FSA 90 R
un akumulators

0000084771_002

1 Akumulatora nodalijums
Akumulatora nodalijuma tiek ievietots akumu-
lators.

2 Fiksacijas svira
Fiksacijas svira notur akumulatoru akumula-
tora nodalijuma.

3 Vadibas rokturis
Vadibas rokturis paredzéts motorizkapts vadi-
bai, turéSanai un vadi$anai.

4 Grozamais regulators
Grozamais regulators ir paredzéts jaudas
pakapes iestatiSanai.

5 BlokéSanas svira
Fiksacijas svira kopa ar slédza sviras fiksa-
toru atbloke ari slegSanas daksu.

6 Slédza sviras fiksators
Sleédza sviras fiksators atbloké slédza sviru.

7 Slédza svira
Slédza svira ieslédz un izslédz motorizkapti.

8 Cilpas rokturis
Cilpas rokturis paredzéts motorizkapts turésa-
nai un vadi$anai.

9 Griezuma ierobeZotajs
Griezuma ierobezotajs ierobezo attalumu
starp lietotaja kaju un metala griezéjinstru-
mentu.

10 Kats
Kats savieno visas detalas.
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11 Fiksacijas serdenis
Fiksacijas serdenis griez&jinstrumenta monta-
zas laika bloké varpstu.

12 Akumulators
Akumulators nodrosina motorizkapti ar ener-
giju.

13 Gaismas diodes
Gaismas diodes rada akumulatora uzlades
limeni un traucéjumus.

14 Taustin$
Taustina nospieSanas rezultata iedegas gais-
mas diodes uz akumulatora. Tas aktivizé un
deaktivizé Bluetooth® signala saskarni (ja ta
ir pieejama).

15 Gaismas diode ,BLUETOOTH®" (tikai akumu-

latoriem ar @)
Gaismas diode rada Bluetooth® signala
saskarnes aktivizaciju un deaktivizaciju.

# Datu plaksnite ar ierices numuru

3.3 Aizsargi un griezéjinstrumenti

Aizsargi un griezéjinstrumenti ir attéloti ka pie-
méri. Kombinacijas, kadas atlauts izmantot, ir
dotas $aja lietodanas instrukcija, £ 22.

0000-GXX-4584-A0

1 Aizsargs metala griez&jinstrumentiem
Metala griez€jinstrumentu aizsargs aizsarga
lietotaju pret uzmestiem priekSmetiem un no
saskares ar zales plausanas platni vai krim-
grieza nazi.

2 Zales plausanas platne
Zales plausanas platne plauj zali un nezales.

3 Transporté$anas aizsargs
TransportéSanas aizsargs aizsarga no saska-
res ar metala griezéjinstrumentiem.

4 NogrieSanas nazis
NogrieSanas nazis darba laika saisina plausa-
nas auklas lidz pareizajam garumam.

5 PJausanas galvu aizsargs
Plau$anas galvu aizsarga lietotaju pret
uzmestiem priek§metiem un no saskares ar
plausanas galvu.
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6 PJausanas galva
Plausanas galva tur plauSanas auklas.

34 Simboli

Simboli var atrasties uz motorizkapts, aizsarga
un akumulatora un tie nozimé sekojoso:
Saja pozicija fiksacijas svira atbloké slédza
sviru.

Saja pozicija fiksacijas svira bloké slédza
sviru.

0 1 gaismas diode deg sarkana krasa.
E %2% Akumulators ir parak karsts vai auksts.
|

= 4 gaismas diodes mirgo sarkana krasa.
59 Ir radies akumulatora traucéjums.

-~ Sis simbols norada griezéjinstrumenta
grieSanas virzienu.

max @ xxx Sis simbols norada maksimalo griezé-
jinstrumenta diametru milimetros.

ﬂ Sis simbols norada griezéjinstrumenta
= nominalo apgriezienu skaitu.

X
Garantétais trokSnu jaudas limenis
Lwa saskana ar Direktivu 2000/14/EK
(dB(A)), lai varétu salidzinat produktu
troksnu emisiju.

@ Akumulatoram ir Bluetooth® signala
saskarne un to iespéjams savienot ar
STIHL App.

Dati lldzas simbolam norada par akumula-
toru energijas tilpumu atbilstosi $tinu razo-
taja specifikacijai. Lietderiga energoietilpiba
ir mazaka.

ﬁ Neizmest produktu sadzives atkritumos.
4  DroSibas noradijumi

41 Bridinajuma simboli

Bridinajuma simboli uz motorizkapts vai akumu-
latora nozimé:

leverojiet droSibas noradijumus un to
pasakumus.

Izlasiet, saprotiet un saglabajiet lieto-
Sanas instrukciju.

Valkajiet aizsargbrilles.

Ja darba laika var nokrist priekSmeti:
lietojiet aizsargkiveri.

0458-709-9521-B



4 DroSibas noradijumi

Valkajiet aizsargzabakus.

Lietojiet darba cimdus.

leverojiet droSibas noradijumus par
uzmestiem priekSmetiem un to sekam.

levérojiet droSibas noradijumus par
ﬁ atsitienu un ta sekam.

e - 15m(sof) 9. | levérojiet droSibas distanci.
o &

Darba partraukumu, transporté$anas,
glabasanas, apkopes vai remonta laika
iznemiet akumulatoru.

Aizsargajiet akumulatoru no karstuma
un atklatas liesmas.

Nemeérciet akumulatoru $kidrumos.

levérojiet pielaujamo akumulatora tem-
peraturas diapazonu.

4.2 Nosacijumiem atbilstiga lieto-
Sana
Motorizkapts STIHL FSA 90 vai FSA 90 R pare-
dzéta Sadiem pielietojumiem:
— ar plausanas galvu: zales plausanai
— Ar zales plausanas platni: zales un nezalu
plausanai

Motorizkapti varat izmantot arf lietd.

Sai motorizkaptij energiju nodrogina akumulators
STIHL AP vai akumulators STIHL AR.

Akumulators ar (CA kombinacija ar STIHL App
nodrosina razojumu darbibas laika akumulatora
informacijas personalizaciju un parraidisanu, bal-
stoties uz Bluetooth® tehnologiju.

A BRIDINAJUMS

m Akumulatori, kurus STIHL nav atlavis lietot
motorizkaptij, var radit ugunsgrékus un spra-
dzienus. Var rasties smagi vai navéjosi savai-
nojumi un materialu bojajumi.

0458-709-9521-B
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> Lietojiet motorizkapti ar akumulatoru STIHL

AP vai akumulatoru STIHL AR.
® Neizmantojot motorizkapti vai akumulatoru

atbilsto$i noteikumiem, iesp€jamas smagas

traumas vai pat nave un mantiskie bojajumi.

> Motorizkapti izmantojiet ta, ka aprakstits
$aja lietoSanas instrukcija.

> Lietojiet akumulatoru tikai ta, ka aprakstits
$aja lietoSanas instrukcija, akumulatora
STIHL AR lieto$anas instrukcija, STIHL App
un vietné www.connect.stihl.com.

4.3 Prasibas lietotajam

A BRIDINAJUMS

m | jetotaji bez instruktazas nespéj atpazit vai
noveértét apdraudéjumu, ko rada motorizkapts
un akumulators. Lietotajs vai citi cilvéki var gut
smagas traumas vai var tik nonavéti.

> |zlasiet, saprotiet un saglabajiet lieto-
Sanas instrukciju.

> Nododot motorizkapti un akumulatoru citai
personai: nododiet ari lietoSanas instrukciju.

> Parliecinieties, vai lietotajs atbilst Sadam
prasibam:

— Lietotajs ir atpaties.

— Lietotajs fiziski, sensoriski un garigi ir
spéjigs vadit motorizkapti vai akumula-
toru, ka ari ar to stradat. Ja lietotajam ir
fiziski, sensoriski vai garigi ierobezotas
spéjas, vins iekartu drikst lietot tikai citu
uzraudziba vai ari péc atbildigas perso-
nas instrukciju sanemsanas.

— Lietotajs sp€j atpazit un novertét moto-
rizkapts un akumulatoru raditos apdrau-
déjumus.

— Lietotajs ir pilngadigs vai lietotajs uzrau-
dziba tiek apmacits darbam atbilstosi
nacionalajiem noteikumiem.

— Pirms pirmas motorizkapts lietoSanas
reizes lietotajs ir sanémis STIHL tirgo-
taja vai specialista instrukcijas.

— Lietotajs nav alkohola, medikamentu vai
narkotiku ietekmé.

> Neskaidribu gadijuma: vérsieties pie STIHL
tirgotaja.

44 Apgérbs un aprikojums
A BRIDINAJUMS

® Darba laika garus matus iespé&jams ievilkt
motorizkapti. Lietotajs var gut smagus savai-
nojumus.
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> Sasieniet un nostipriniet garus matus ta, lai
Darba laika liela atruma gaisa var tikt uzmesti
priekSmeti. Lietotaji var gut savainojumus.
> Nésajiet ciesi pieguloSas aizsargbril-
% atbilst standartam EN 166 vai valsts
noteikumiem un ir atbilsto$i marke-
tas, ir pieejamas tirdznieciba.
> Nésajiet garas izturiga materiala bikses.
m KritoSi priekSmeti var radit galvas traumas.
% lietojiet aizsargkiveri.
puteklu dalinas var but kaitigas veselibai un
izraisit alergiskas reakcijas.
> Ja tiek sacelti putekli: nésajiet puteklu aiz-
= Nepiemérots apgérbs var iekerties koksné,
krimajos un motorizkapti. Lietotaji, kuriem nav
piemérota apgérba, var giit savainojumus.
> Nonemiet Salles un rotaslietas.
m Darba laika lietotajs var saskarties ar rotéjoso
griezéjinstrumentu. Lietotajs var gut smagus
> Valkajiet izturiga materiala apavus.
> Izmantojot metala griezé&jinstru-
mentu: valkajiet aizsargzabakus ar

tie atrastos virs pleciem.
les. Piemérotas aizsargbrilles, kas
> Valkajiet sejas aizsargu.
m Darba laika var tikt sacelti putekli. leelpotas
sargmasku.
> Nésajiet piegulos$u apgérbu.
savainojumus.
metala ieliktniem.

> Nésajiet garas izturiga materiala bikses.

m Uzstadot un demontéjot griezéjinstrumentu, un
firisanas, apkopes un remonta laika lietotajs
var saskarties ar griezgjinstrumentu vai grie-
z€jnazi. Lietotaji var gt savainojumus.

> Neésajiet izturiga materiala darba
cimdus.

m Ja lietotajam ir nepiemeéroti apavi, pastav
paslidéSanas risks. Lietotaji var gut savainoju-
mus.
> Nésajiet stingrus, slégtus apavus ar nesli-

dosam zolém.

4.5

451 Darba zona un apkartéja vide

A BRIDINAJUMS

m NepiederoSas personas, bérni un dzivnieki
nespéj atpazit un novértét motorizkapts un
uzmesto priekSmetu raditos apdraudéjumus.

Darba zona un apkartne

30

> Ja darba laika var nokrist priekSmeti:

4 Drosibas noradijumi

Nepiederosas personas, bérni un dzivnieki var

glt smagus vai navéjosus savainojumus, un

var rasties materialu bojajumi.

e« smeory B, = NodroSiniet, lai nepiederoSas

w /ﬁ‘ personas, bérni un dzivnieki
darba zonai netuvotos tuvak
par 15 m.

> leverojiet 15 m attalumu no priekSmetiem.

> Neatstajiet motorizkapti bez uzraudzibas.

> NodroSiniet, lai bérni nevarétu rotalaties ar

motorizkapti.

m Motorizkapts elektriskas detalas var radit
dzirksteles. Viegli uzliesmojosa vai spradzien-
bistama vidé dzirksteles var izraisit ugunsgre-
kus un spradzienus. Var rasties smagi vai
navejosi savainojumi un materialu bojajumi.
> Nestradajiet viegli uzliesmojo$a un spra-

dzienbistama vide.

45.2 Akumulators

A BRIDINAJUMS

m NepiederoSas personas, bérni un dzivnieki
nespéj atpazit un novertét akumulatora raditos
apdraudéjumus. NepiederoSas personas,
bérni un dzivnieki var git smagas traumas.
> NodroSiniet, lai nepiederosas personas,

bérni un dzivnieki netuvotos.
> Neatstajiet akumulatoru bez uzraudzibas.
> NodroSiniet, lai bérni nevarétu rotalaties ar
akumulatoru.

® Akumulators nav aizsargats pret visu vides
ietekmi. Ja akumulators ir paklauts noteiktai
vides ietekmei, tas var aizdegties, uzspragt vai
tikt neatgriezeniski sabojats. Var rasties smagi
savainojumi un materialu bojajumi.

> Aizsargajiet akumulatoru no kar-

stuma un atklatas liesmas.
> Nemetiet akumulatorus ugunt.

> Akumulatoru lietojiet un glabajiet
temperatura, kas ir robezas no
-10 °C lidz + 50 °C.

> Nemeérciet akumulatoru Skidrumos.

> Netuviniet akumulatoru metaliskam, mazam
detalam.

> Nepaklaujiet akumulatoru augsta spiediena
iedarbibai.

> Nepaklaujiet akumulatoru mikrovilnu iedar-
bibai.

> Aizsargajiet akumulatoru pret kimikalijam
un saliem.
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4.6 Dro8s stavoklis

4.6.1 Motorizkapts

Motorizkapts ir drosa stavokli, ja ir izpilditi Sadi

noteikumi:

— Motorizkapts nav bojata.

— Motorizkapts ir tira.

— Vadibas elementi darbojas, un tiem nav veik-
tas izmainas.

— Uzstadita $aja lietoSanas instrukcija dota grie-
z€jinstrumenta un aizsarga kombinacija.

— Griezéjinstruments un aizsargs ir uzstadti
pareizi.

— Saja motorizkapt ir uzstaditi originalie STIHL
piederumi.

— Piederumi ir pareizi uzstaditi.

A BRIDINAJUMS

m Ja stavoklis nav ekspluatacijai droSs, detalas
var nedarboties pareizi un droSibas aprikojums
var nedarboties vispar. Cilveki var git smagus
vai navéjosus savainojumus.
> Nestradajiet ar bojatu motorizkapti.
> Ja motorizkapts ir netira: veiciet motoriz-
kapts firisanu.

> Neveiciet motorizkaptij izmainas. Izne-
mums: uzstadita Saja lietoSanas instrukcija
dota griezéjinstrumenta un aizsarga kombi-
nacija.

> Ja vadibas elementi nedarbojas: nestrada-
jiet ar motorizkapti.

> Uzmontéjiet $aja motorizkaptij originalos
STIHL piederumus.

> Griezéjinstrumentu un aizsargu uzmontéjiet
ta, ka aprakstits Saja lietoSanas instrukcija.

> Uzstadiet piederumus ta, ka aprakstits $aja
vai piederuma lietoSanas pamaciba.

> Neievietojiet priekSmetus motorizkapts
atvérumos.

> Nomainiet nolietotas vai bojatas noradijumu
plaksnites.

> Jarodas neskaidribas: sazinieties ar STIHL
tirgotaju.

4.6.2 Aizsargapvalks

Aizsargs ir drosa stavokl, ja ir izpilditi $adi notei-
kumi:

— Aizsargs nav bojats.

— Griezéjnazis ir uzstadits pareizi.

A BRIDINAJUMS

m Nedros$a stavokll detalas var nedarboties
pareizi, un dro$ibas ierices var neveikt savas
funkcijas. Lietotajs var gut smagas traumas.
> Nestradajiet ar bojatu aizsargu.

> Stradajiet ar pareizi uzstaditu griez€jnazi.

0458-709-9521-B

latvieSu

> Neskaidribu gadijuma: vérsieties pie STIHL
tirgotaja.

463 PlauSanas galva

Plausanas galva ir drosa stavokl, ja ir izpilditi

sadi noteikumi:

— Plau$anas galva nav bojata.

— Plau$anas galva nav blokéta.

— Plausanas auklas ir uzstaditas pareizi.
Lietojot plausanas galvu PolyCut ar plastma-
sas naziem:

— Plastmasas nazi nav bojati un tie ir bez plai-
sam.
— Plastmasas nazi ir uzstaditi pareizi.
— Nav parsniegtas nodiluma robezas.

A BRIDINAJUMS

m Nedrosa stavokli var atdalities un aizlidot plau-
Sanas galvas, plauSanas auklu vai plastmasas
nazu detalas. Cilvéki var gut smagus savaino-
jumus.
> Nestradajiet ar bojatu plauSanas galvu.
> Lietojot plausanas galvu PolyCut ar plast-
masas naziem: nestradajiet ar bojatiem
plastmasas naziem.

> Neaizvietojiet plauSanas auklas vai plast-
masas nazus ar metala priekSmetiem.

> Nemiet véra un ievérojiet nodiluma robe-
zas.

> Ja rodas neskaidribas: sazinieties ar STIHL
tirgotaju.

464 Metala griezéjinstruments

Metala griez€jinstruments ir dro$a stavokl, ja ir

izpilditi Sadi noteikumi:

— Metala griez&jinstruments un montazas deta-
las nav bojatas.

— Metala griezéjinstruments nav deforméts.

— Metala griez€jinstruments ir uzstadits pareizi.

— Metala griez€jinstruments ir uzasinats pareizi.

— Metala griez€jinstrumentam uz griezéjmalam
nav atskarpes.

— Nav parsniegtas nodiluma robezas.

— Lietojot STIHL nerazotu metala griezé&jinstru-
mentu, tas nedrikst but smagaks, biezaks,
citas formas, kvalitafivi sliktaks un lielaka dia-
metra neka lielakais $ai motorizétajai iericei
atlautais STIHL metala griez&jinstruments.

A BRIDINAJUMS

m Nedrosa stavokli var atdalities un aizlidot
metala griez€jinstrumenta detalas. Cilveki var
gt smagus savainojumus.
> Stradajiet tikai tad, ja metala griez€jinstru-

ments un ta sastavdalas nav bojatas.
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> Veiciet pareizu metala griezé€jinstrumenta
asinasanu.

> Nonemiet uz griezéjmalam esosas atskar-
pes ar vili.

> Lidziet STIHL tirgotaju veikt metala grieze-
jinstrumenta balansésanu.

> Nemiet véra un ieverojiet nodiluma robe-
zas.

> Tiek izmantots Saja lieto§anas instrukcija
dotais metala griezéjinstruments.

> Ja rodas neskaidribas: sazinieties ar STIHL
tirgotaju.

4.6.5 Akumulators

Akumulators ir ekspluatacijai drosa stavok, ja ir

izpilditi talak minétie nosacijumi.

— Akumulators nav bojats.

— Akumulators ir sauss un tirs.

— Akumulators darbojas, un tam nav veiktas
izmainas.

A BRIDINAJUMS

® Ja akumulators nav ekspluatacijai drosa sta-
vokli, ta darbiba vairs nav drosa. Cilveki var
smagi savainoties.
> Stradajiet tikai tad, ja akumulators darbojas
un nav bojats.

> Neladégjiet bojatu akumulatoru.

> Ja akumulators ir nefirs vai slapjs: notiriet
akumulatoru un laujiet tam nozat.

> Neveiciet izmainas akumulatora.

> Neievietojiet akumulatora atverés priekSme-
tus.

> Nekad nesavienojiet akumulatora elektri-
skos kontaktus ar metala priekSmetiem un
neradiet isslégumu.

> Neatveriet akumulatoru.

> Nomainiet nolietotas vai bojatas noradijumu
plaksnites.
® No bojata akumulatora var izplust Skidrums.
Ja skidrums saskaras ar adu vai ieklist acis,
var rasties adas vai acu kairinajums.
> |zvairieties no saskares ar $o Skidrumu.
> Ja Skidrums saskaries ar adu: nomazgajiet
attiecigas vietas ar lielu tdens daudzumu
un ziepém.

> Ja skidrums iekluvis acis: vismaz 15 minu-
tes skalojiet acis ar lielu Gdens daudzumu
un griezieties pie arsta.

m Bojats akumulators var radit neparastu smaku,
dumus vai degt. Var rasties smagi vai navéjosi
savainojumi un materiali zaudé&jumi.
> Ja akumulators rada neparastu smaku vai

dimus: neizmantojiet akumulatoru un neno-
vietojiet ta tuvuma degosas vielas.
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> Ja akumulators deg: méginiet dzést akumu-
latoru ar ugunsdzésibas aparatu vai ideni.

Darbs

A BRIDINAJUMS

Noteiktas situacijas lietotajs vairs nevar kon-
centréties darbam. Lietotajs var paklupt,
nokrist un gt smagus savainojumus.
> Stradajiet mierigi un pardomati.
> Ja gaismas un redzamibas apstakli ir slikti:
nestradajiet ar motorizkapti.
Lietojiet motorizkapti atseviski.
Virziet griezéjinstrumentu tuvu zemei.
Uzmanieties no Skéersliem.
Darba laika staviet uz zemes un saglabajiet
lidzsvaru.
> Ja esat noguris: partrauciet darbu.
Rotéjoss griezéjinstruments lietotajam var
radit traumas. Lietotajs var gut smagus savai-
nojumus.
> Nepieskarieties rotéjoSam griez€&jinstrumen-
tam.
> Ja kads priekSmets bloké griezéjinstru-
mentu: |zslédziet motorizkapti un iznemiet
no tas akumulatoru. Tikai péc tam iznemiet
priekSmetu.
Ja motorizkapts darba laika mainas vai darbo-
jas neparasti, ta var bt nedrosa stavokli. Var
rasties smagi savainojumi un materialu boja-
jumi.
> Beidziet darbu, iznemiet akumulatoru un
lGdziet STIHL tirgotaja palidzibu.
Darba laika var veidoties motorizkapts radita
vibracija.
> Nésajiet cimdus.

vyvYyVvYy

> leveérojiet partraukumus.

> Ja novérojat asinsrites trauc€jumu simpto-
mus: vérsieties pie arsta.

Ja, stradajot ar griez€jinstrumentu trapat uz

sveskermena, tas vai ta dalas var liela atruma

tikt aizmestas pa gaisu. Var rasties savaino-

jumi un materialu bojajumi.

> Notiriet sveSkermenus no darba zonas.

Ja rotéjoSais metala griez€jinstruments saska-

ras ar cietu priekSmetu, iespéjama dzirkste|u

veido$anas un metala griez€jinstrumenta

sabojasana. Viegli uzliesmojosa vidé dzirkste-

les var izraisit ugunsgrékus. Var rasties smagi

vai navéjosi savainojumi un materialu boja-

jumi.

> Nestradajiet viegli uzliesmojosa vide.
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4 DroSibas noradijumi

> Parliecinieties, vai metala griezéjinstru-
ments ir dro$a stavoki.

m Péc slédza sviras atlaiSanas griez€jinstru-
ments Tstu bridi turpina griezties. Cilvéki var
gut smagus savainojumus.
> Nogaidiet, lldz griez€jinstruments vairs

negriezas.

m Bistama situacija lietotaju var parnemt panika
un vin$ var nenonemt uzkabes sistému. Lieto-
tajs var gt smagus savainojumus.
> Vingrinieties uzkabes sistémas nonemsanu.

4.8 Reakcijas spéki

0000-GXX-3025-A1

Atsitiens var rasties Sadu iemeslu dél:

— RotéjoSais metala griezéjinstruments pelekas
krasas zona vai melnas krasas zona saskaras
ar cietu priekSmetu un tiek strauji nobremzeéts.

— RotéjoSais metala griez€jinstruments ir blo-
kéts.

Lielakais atsitiena risks tiek radits melnas krasas
zona.

A BRIDINAJUMS

= So iemeslu d&| griez&jinstrumenta rotacijas

kustiba var tikt strauji nobremzéta vai apturéta

un griezéjinstruments var tikt grusts lietotaja

virziena (melna bulta). Lietotajs var zaudét

kontroli par motorizkapti. Tas var cilvékiem

radit smagas vai navéjosas traumas.

> Turiet motorizkapti ar abam rokam.

> Stradajiet ta, ka aprakstits Saja lietoSanas
instrukcija.

> Nestradajiet melnas krasas zona.

> Tiek izmantota $aja lietoSanas instrukcija
dota griez€jinstrumenta, aizsarga un uzka-
bes sistémas kombinacija.

> Veiciet pareizu metala griezgjinstrumenta
asinasanu.

> Stradajiet ar pilniem apgriezieniem.

0458-709-9521-B
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4.9 Transporté$ana
491 Motorizkapts

A BRIDINAJUMS

® TransportéSanas laika motorizkapts var
apgazties vai parvietoties. lesp&jamas trau-
mas un mantiskie bojajumi.
> Parvietojiet fiksacijas sviru pozicija .
> |znemiet akumulatoru.

> Ja ir uzstadits metala griezéjinstruments:
uzmont€jiet transportéSanas aizsargu.

> Nostipriniet motorizkapti ar fiksacijas siks-
nam, siksnam vai tiklu ta, lai tas nevaretu
apgazties un Kkustéties.

49.2 Akumulators

A BRIDINAJUMS

® Akumulators nav aizsargats pret visu vides
ietekmi. Ja akumulators ir paklauts noteiktai
vides ietekmei, tas var tikt sabojats un radit
mantiskos bojajumus.
> Netransportéjiet bojatu akumulatoru.

® TransportéSanas laika akumulators var apgaz-
ties vai parvietoties. Var rasties savainojumi
un materialu bojajumi.
> levietojiet akumulatoru iepakojuma ta, lai

tas nekustétos.

> Nostipriniet iepakojumu ta, lai tas nekusté-

tos.
410 Uzglabasana
4.101 Motorizkapts

A BRIDINAJUMS

m Bérni nespé€j atpazit un novértét motorizkapts
radito apdraudéjumu. Bérni var gut smagus
savainojumus.
> Parvietojiet fiksacijas sviru pozicija .

> |znemiet akumulatoru.

> Jair uzstadits metala griezéjinstruments:
uzmont€jiet transportéSanas aizsargu.

> Glabajiet motorizkapti bérniem nepieejama
vieta.

® Mitruma iedarbiba motorizkapts elektriskie

kontakti un metaliskas detalas var sakt rusét.

lespéjami motorizkapts bojajumi.

> Parvietojiet fiksacijas sviru pozicija 8.
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> |znemiet akumulatoru.

> Glabajiet motorizkapti tiru un sausu.

4.10.2 Akumulators

A BRIDINAJUMS

® Bérni nespéj atpazit un novertét akumulatora

radito apdraudéjumu. Bérni var gut smagus

savainojumus.

> Glabajiet akumulatoru bérniem nepieeja-
mas vietas.
m Akumulators nav aizsargats pret visu vides
ietekmi. Ja akumulators ir paklauts noteiktai
vides ietekmei, tas var tikt neatgriezeniski
sabojats.
> Glabajiet akumulatoru tiru un sausu.
> Glabajiet akumulatora slégta telpa.
> Neglabajiet akumulatoru kopa ar motoriz-
kapti.

> Ja akumulators tiek glabats ladetaja: atvie-
nojiet baroSanas kontaktdaksu un glabajiet
akumulatoru uzlades liment no 40 % lidz
60 % (2 zala krasa degoSas gaismas dio-
des).

> Akumulatoru glabajiet temperatura, kas ir
robezas no - 10 °C lidz + 50 °C.

4,11 TinSana, apkope un remonts

A BRIDINAJUMS

® Ja tirfiSanas, apkopes un remonta laika ir ievie-
tots akumulators, motorizkapts var nejausi
ieslégties. Var rasties smagi savainojumi un
materialu bojajumi.
> Parvietojiet fiksacijas sviru pozicija ©.
> |znemiet akumulatoru.

m Asi finsSanas lidzekli, mazgasana ar udens
striklu vai smaili priekSmeti var sabojat moto-
rizkapti, aizsargu, griez&jinstrumentu un aku-
mulatoru. Ja motorizkapts, aizsargs, griez€jin-
struments vai akumulators nav pareizi nofirits,
detalas var nedarboties pareizi un droSibas
ierices var parstat darboties. Cilvéki var gut
smagus savainojumus.
> Motorizkapti, aizsargu, griez€jinstrumentu

un akumulatoru firiet ta, ka aprakstits Saja
lietoSanas instrukcija.

® Ja motorizkaptij, aizsargam, griez&jinstrumen-
tam vai akumulatoram nav pareizi veikta
apkope vai remonts, detalas var nedarboties
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5 Motorizkapts sagatavo$Sana darbam

pareizi un droSibas ierices var parstat darbo-
ties. Cilvéki var gt smagus vai navéjosus
savainojumus.
> Neveiciet motorizkapts, aizsarga, griezéjin-
strumenta un akumulatora apkopi un
remontu pats.
> Ja nepiecieSama motorizkapts, aizsarga,
griez€jinstrumenta vai akumulatora apkope
vai remonts: vérsieties pie STIHL tirgotaja.
Veiciet griezéjinstrumenta apkopi ta, ka
aprakstits izmantota griez€jinstrumenta lie-
to$anas instrukcija vai uz ta iepakojuma.

5 Motorizkapts sagatavoSana
darbam

5.1 Motorizkapts sagatavo3ana
darbam

Pirms darba sakSanas javeic talak minétas darbi-
bas:
> Parliecinieties, ka talak minétas detalas ir eks-
pluatacijai drosa stavokir:
— Motorizkapts, £14.6.1.
— Aizsargs, 114.6.2.
Plausanas galva vai metala griezéjinstru-
ments, 03 4.6.3 vai 1 4.6.4.
— Akumulators, E14.6.5.
> Akumulatora parbaude, 1 12.2.
Pilniba uzladégjiet akumulatoru, ka aprakstits
ladétaja STIHL AL 101, 300, 301-4, 500 lieto-
S§anas pamaciba.
Motorizkapts firisana, B4 17.1.
Roktura montaza, £ 8.1.
Griezéjinstrumenta, aizsarga un uzkabes sis-
témas kombinacijas izvéle, [ 22.
> Aizsarga montaza, 1 8.3.1.
Lietojot motorizkaptij ar cilpas rokturi metala
griezéjinstrumentu: Sola ierobezotaja mon-
taza, 1 8.2.
> PlauSanas galvas vai metala griezéjinstru-
menta montaza, 0 8.4.1 vai 1 8.5.1.
> Uzkabes sistémas uzlik§ana un iestati$ana, 1
9.
Motorizkapts balansésana, 1 9.3.
Roktura iestati$ana, [ 9.2.
Vadibas elementu parbaude, (1 12.1.
Ja darbibas nav iesp&jams veikt: neizmantojiet
motorizkapti un ludziet STIHL tirgotaja pali-
dzibu.
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6 Akumulatora uzlade un gaismas diodes

5.2 Akumulatora ar Bluetooth® sig-
nala saskarni savienoSana ar
STIHL App

> Aktiviz&jiet mobilas gala ierices Bluetooth® sig-
nala saskarni.

> Akumulatora Bluetooth® signala saskarnes
aktivizé$ana, Ed 7.1.

> Mobilaja gala iericé no lietotnu veikala (App
Store) lejupieladéjiet lietotni STIHL App un
izveidojiet kontu.

> Atveriet lietotni STIHL App un piesakieties.

> Pievienojiet akumulatoru lietotné STIHL App
un sekojiet noradém ekrana.

Sazinas iesp€&jas un papildu informaciju meklgjiet
https://support.stihl.com vai lietotné.

Darbiba ar STIHL connected lietotné STIHL App
ir atkariga no tirgus.

6 Akumulatora uzlade un
gaismas diodes
6.1 Akumulatora uzlade

Uzlades laiks ir atkarigs no dazadiem faktoriem,

pieméram, akumulatora temperatiras vai apkar-

teéjas temperaturas. Faktiskais uzlades laiks var

atSkirties no dota uzlades laika. Uzlades laiks ir

dots vietné www.stihl.com/charging-times.

> Akumulatoru ladgjiet ta, ka aprakstits 1adétaja
STIHL AL 101, 300, 301-4, 500 lietoSanas
instrukcija.

6.2 Uzlades imena radiSana

80-100%
60-80%
40-60%—
F ot

0-20%
N2

i) |

0000079877_002

> Nospiediet taustinu (1).
Gaismas diodes apm. 5 sekundes deg zala
krasa un rada uzlades limeni.

> Ja labas puses gaismas diode mirgo zala
krasa: uzladejiet akumulatoru.

6.3 Akumulatora gaismas diodes

Gaismas diodes var radit akumulatora uzlades
limeni vai traucéjumus. Gaismas diodes var degt
vai mirgot zala vai sarkana krasa.

0458-709-9521-B
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Ja gaismas diodes deg vai mirgo zala krasa, tiek

radits uzlades stavoklis.

> Ja gaismas diodes deg vai mirgo sarkana
krasa: Trauc&jumu novérsana, & 20.
Radies motorizkapts vai akumulatora trauce-
jums.

7  Bluetooth® signala saskar-
nes aktiviz€sana un deakti-
vizéSana

71 Bluetooth® signala saskarnes

aktivizé3ana

> Ja akumulatoram ir Bluetooth® signala

saskarne: nospiediet un apm. 3 sekundes
turiet nospiestu taustinu.

Gaismas diode ,BLUETOOTH®" lidzas simbo-
lam @ apm. 3 sekundes spid zila krasa. Aku-

mulatora Bluetooth® signala saskarne ir aktivi-
zéta.

7.2 Bluetooth® signala saskarnes
deaktivizéSana

> Ja akumulatoram ir Bluetooth® signala
saskarne: nospiediet un apm. 3 sekundes
turiet nospiestu taustinu.
Gaismas diode ,BLUETOOTH®" lidzas simbo-
lam (¢4 sesas reizes mirgo zila krasa. Akumu-
latora Bluetooth® signala saskarne ir deaktivi-
zéta.

8 Motorizkapts montaza
8.1 Roktura montaza

FSA 90
> |zslédziet motorizkapti, parvietojiet fiksacijas
sviru pozicija & un iznemiet akumulatoru.

0000-GXX-4586-A0

> lzskravéjiet spruda skravi (1).

> Nonemiet augsejo piespiedéjieliktni (2).

> levietojiet roktura cauruli (3) apaksé€ja piespie-
dejieliktnt (4).

Uzstadiet augsejo piespiedéjieliktni (2).

v
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leskruveéjiet sprida skravi (1).

Paceliet roktura cauruli (3) uz augsu.
Pievelciet spruda skravi (1).

Izskrivejiet skravi (6).

Uzstadiet vadibas rokturi (7) uz roktura cauru-
les (3) ta, lai vadibas roktura urbums sakristu
ar roktura caurules urbumu un lai slédza svira
batu vérsta reduktora korpusa virziena.

> levietojiet uzgriezni (7).

> leskravejiet un cieSi pievelciet skravi (6).

Yy YyvYVvYYy

0000-GXX-4587-A1

> Novietojiet droselvarsta kabela turétaju (10) un
droselvarsta kabeli (9) uz varpstas.
Gazes pievads nedrikst bt salocits vai
saliekts maza radiusa — gazes svirai jaspé€j
kustéties viegli!

> Kopa piespiediet droselvarsta kabela turétaju
(10).
Kabela turétaju (10) nofiks€jas dzirdami.

Divkarsa roktura atkartota demontaza vairs nav

nepiecieSama.

FSA90R

> |zsledziet motorizkapti, parvietojiet fiksacijas
sviru pozicija & un iznemiet akumulatoru.

0000-GXX-4588-A0

> lelieciet apskavu (4) cilpas rokturt (3).

> Uzstadiet cilpas rokturi (3) kopa ar apskavu (4)
uz kata (5).

> Uzstadiet paplaksnes (2) uz skravem (1).

> Spiediet apskavu (6) pret katu (5).

> levietojiet skruves (1) cilpas roktura (3) urbu-
mos un ievietojiet apskavas (4 un 6).

> Uzskraveéjiet un cieSi pievelciet uzgrieznus (7).
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8 Motorizkapts montaza

8.2 Sola ierobezotdja montaza

Sola ierobezotaju iespéjams uzstadit tikai kopa

ar cilpas rokturi.

> |zslédziet motorizkapti, parvietojiet fiksacijas
sviru pozicija & un iznemiet akumulatoru.

| 0000-GXX-4589-A0

> levietojiet uzgrieznus (2) sola ierobezotaja (1
ta, lai urbumi sakristu.

> lelieciet apskavu (5) cilpas rokturi (3)

> Uzstadiet cilpas rokturi (3) kopa ar apskavu (5)

un sola ierobezotaju (4) uz kata (6).

Spiediet apskavu (7) pret katu (6).

> leskruvéjiet un ciesi pievelciet skruves (8).

v

8.3 Aizsarga montadza un demon-
taza
8.3.1 Aizsarga montaza
> |zslédziet motorizkapti, parvietojiet fiksacijas
sviru pozicija & un iznemiet akumulatoru.

0000-GXX-4590-A0

Griezéjnazis (1) jau ir uzstadits aizsarga (2) un to
aizliegts demontét.
> Lidz galam iebidiet aizsargu (2) vadotnés pie
korpusa.
Aizsargs (2) cieSi savienojas ar korpusu.
> leskravéjiet un pievelciet skriives (3).

8.3.2 Aizsarga demontazu
> |zslédziet motorizkapti, parvietojiet fiksacijas

sviru pozicija & un iznemiet akumulatoru.

0458-709-9521-B



8 Motorizkapts montaza

0000-GXX-4591-A0

> |zskravéjiet skraves (2).
> Nonemiet aizsargu (1).

8.4 Plausanas galvas montaZa un
demontaza
8.4.1 Plausanas galvas montaza

> |zslédziet motorizkapti, parvietojiet fiksacijas
sviru pozicija & un iznemiet akumulatoru.

0000-GXX-4592-A0

> Novietojiet ventilatora ratu (2) uz varpstas (3)
ta, lai ventilatora rata lapstinas (2) batu ver-
stas virziena uz augsu.

> Novietojiet plausanas galvu (1) uz varpstas (3)
un ar roku grieziet to pulkstena raditaja kusti-
bas virziena.

> lespiediet fiksacijas serdeni (4) ldz atdurei
urbuma un turiet to nospiestu.

> Grieziet plauSanas galvu (1) pretéji pulkstena
raditaja kustibas virzienam, lidz fiksacijas ser-
denis (4) nofikséjas.

Varpsta (3) ir blokéta.
> Ar roku cieSi pievelciet plauSanas galvu (1).
> |znemiet fiksacijas serdeni (4).

8.4.2 PJausanas galvas demontaza

> |zsleédziet motorizkapti, parvietojiet fiksacijas
sviru pozicija ® un iznemiet akumulatoru.

> lespiediet fiksacijas serdeni lidz atdurei
urbuma un turiet to nospiestu.

> Grieziet plauSanas galvu, lldz fiksacijas serde-
nis nofiksé€jas.
Varpsta ir blokéta.

> Izskruvéjiet plauSanas galvu pulkstena raditaja
kustibas virziena.

> Nonemiet ventilatora ratu.

> Iznemiet fiksacijas serdeni.

0458-709-9521-B
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8.5 Metala griezéjinstrumenta mon-
taza un demontaza
8.5.1 Metala griezéjinstrumenta montaza

>

Izslédziet motorizkapti, parvietojiet fiksacijas
sviru pozicija ©un iznemiet akumulatoru.

0000-GXX-4593-A0

A\

>

8.5.2

>

>

Novietojiet ventilatora ratu (5) uz varpstas (6)
ta, lai ventilatora rata lapstinas (2) bitu ver-
stas virziena uz augsu.

Uzlieciet metala griezéjinstrumentu (4) uz ven-
tilatora rata (5) Izmantojot krimgrieza ripu vai
zales plausanas platni ar vairak neka 4 asme-
niem: noregul€jiet griezéjmalas ta, lai tas atra-
stos viena virziena - atbilstoSi grieSanas vir-
ziena bultinai uz aizsarga.

Novietojiet piespiedéjplaksni (3) uz metala
griezéjinstrumenta (4) ta, lai izliekums batu
versts virziena uz augsu.

Novietojiet rot€joSo $Kivi (2) uz piespiedéj-
plaksni (3) ta, lai slégta puse butu vérsta vir-
ziena uz augsu.

lespiediet fiksacijas serdeni (7) lldz atdurei
urbuma un turiet to nospiestu.

Grieziet metala griezéjinstrumentu (4) pretéji
pulkstena raditaja kustibas virzienam, lidz fik-
sacijas serdenis (7) nofiks€jas.

Varpsta (6) ir blokéta.

Uzskraveéjiet uzgriezni (1) pretéji pulkstena
raditaja kustibas virzienam un stingri pievel-
ciet.

Iznemiet fiksacijas serdeni (7).

Metala griezéjinstrumenta demontaza
Izslédziet motorizkapti, parvietojiet fiksacijas
sviru pozicija ® un iznemiet akumulatoru.

lespiediet fiksacijas serdeni lidz atdurei
urbuma un turiet to nospiestu.
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> Grieziet metala griezéjinstrumentu pulkstena
raditaja kustibas virziena, lldz fiksacijas serde-
nis nofikséjas.
Varpsta ir blokéta.

> Noskruvéjiet uzgriezni pulkstena raditaja kusti-
bas virziena.

> Nonemiet rotéjoSo $kivi, piespiedéjplaksni,
metala griez&jinstrumentu un ventilatora ratu.

> |znemiet fiksacijas serdeni.

9 Motorizkapts iestatiSana
lietotajam

9.1 Uzkabes sistémas uzlik§ana un
iestafiSana

0000-GXX-4594-A0

> Uzlieciet viena pleca siksnu (1) vai divu plecu
siksnu (3).

> Viena pleca siksnu (1) vai divu plecu siksnu
(3) iestatiet ta, lai karabines akis (2) atrastos
apméram plaukstas platuma zem laba gurna.

Papildu uzkabes sistemu kombinacijas, kadas
atlauts izmantot, ir dotas Saja lietoSanas instruk-
cija, 1 22.

9.2 Roktura iestafiSana

FSA 90

Atkariba no lietotaja auguma garuma divkarso

rokturi iespéjams uzstadit dazadas pozicijas.

> Izslédziet motorizkapti, parvietojiet fiksacijas
sviru pozicija & un iznemiet akumulatoru.

> Piestipriniet motorizéto izkapti pie pacelSanas
cilpas balsta sistémas aka aki.

0000-GXX-4598-A0

> Atskravéjiet spruda skravi (1).
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9 Motorizkapts iestatiSana lietotajam

> Sasveriet divkarso rokturi (2) vélamaja pozi-
cija.

> Stingri pievelciet spruda skravi (1).

FSA90R

Atkariba no lietotaja auguma garuma un lieto$a-

nas cilpas rokturi iespéjams uzstadit dazadas

pozicijas.

> |zsledziet motorizkapti, parvietojiet fiksacijas
sviru pozicija & un iznemiet akumulatoru.

0000-GXX-4597-A0

> Atskruvéjiet skraves (2).
> Parbidiet cilpas rokturi (1) v€lamaja pozicija ta,
lai tiktu izpilditi $adi nosacijumi:
— Izmantojot plau$anas galvu: a = maksimali
30 cm
— Izmantojot metala griezéjinstrumentu:
a = maksimali 25 cm
> Pievelciet skruves (2) tik ciesi, lai cilpas rokturi
(1) vairs nebutu iesp&jams pagriezt uz kata.

9.3 Motorizkapts balanséSana

Wl YO vowtale

0000-GXX-4596-A0

Griezéjinstruments nedaudz jaatbalstas pret

zemi.

> Izsledziet motorizkapti un parvietojiet fiksacijas
sviru pozicija 9.

0000-GXX-7807-A0
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10 Akumulatora ievieto$ana

> lekariniet parnésasanas cilpu (1) karabines aki
(2).

> |zlidziniet motorizkapti.

> Ja izlidzinata stavokli nepiecieSams pielagot
griezéjinstrumenta stavokli:

0000-GXX-7809-A0
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11 Motorizkapts ieslégSana un
izslegSana
11.1  Motorizkapts ieslégSana
FSA 90

> Ar labo roku turiet motorizkapti aiz vadibas
roktura, lai kSkis atrastos ap vadibas rokturi.

> Ar kreiso roku turiet motorizkapti aiz roktura,
lai k$kis atrastos ap rokturi.

> Atskravéjiet skravi (3).

> Parbidiet parnésasanas cilpu (2) uz kata ta, lai
izlidzinata stavokli tiktu ieguts pareizais sta-
voklis.

> Ciesi pievelciet skravi (3).

10 Akumulatora ievietoSana

10.1  Akumulatora ievietoSana

0000084788_002

> Lidz galam iebidiet akumulatoru (1) akumula-
tora nodalijuma (2).
Akumulators (1) nofikséjas ar knikski, un tas ir
nostiprinats.

10.2  Iznemiet akumulatoru

> Novietojiet motorizkapti uz lldzenas virsmas.

> Vienu roku turiet pirms akumulatora nodali-
juma, lai akumulators (2) nenokristu.

0000084789_002

> Nospiediet abas blokésanas sviras (1).
Akumulators (2) ir atblokéts, un to var iznemt.

0458-709-9521-B

Q)1 | 0000-GXX-4601-A0

> Ar1kski parvietojiet fiksacijas sviru (1) pozicij
9.

> Ar raditajpirkstu nospiediet slédza sviras fiksa-
toru (2) un turiet to nospiestu.

> Ar raditajpirkstu nospiediet slédza sviru (3) un
turiet to nospiestu.
Motorizkapts paatrinas un griezéjinstruments
griezas.

Jo vairak ir nospiesta slédza svira, jo atrak grie-
Zas griezéjinstruments.

FSA90R

> Ar vienu roku turiet motorizkapti aiz vadibas
roktura, lai kSkis atrastos ap vadibas rokturi.

> Ar otru roku turiet motorizkapti aiz cilpas rok-
tura, lai k$kis atrastos ap cilpas rokturi.

A

QI | 0000-GXX-4602-

> Ar1kski parvietojiet fiksacijas sviru (1) pozicij
9.

> Ar raditajpirkstu nospiediet slédza sviras fiksa-
toru (2) un turiet to nospiestu.

> Ar raditajpirkstu nospiediet slédza sviru (3) un
turiet to nospiestu.
Motorizkapts paatrinas un griezé&jinstruments
griezas.
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Jo vairak ir nospiesta slédza svira, jo atrak grie-
zas griez€jinstruments.

11.2  Motorizkapts izslégSana

> Atlaidiet sledza sviru un slédza sviras fiksa-
toru.

> Nogaidiet, lidz griezéjnazis vairs negriezas.

> Ja griezéjinstruments turpina griezties: izne-
miet akumulatoru un ludziet STIHL tirgotaja
palidzibu.
Motorizkapts ir bojata.

> Parvietojiet fiksacijas sviru pozicija o}
12 Motorizkapts un akumula-
tora parbaude

12.1  Vadibas elementu parbaude

Slédza sviras fiksators un slédza svira

> |znemiet akumulatoru.

> Parvietojiet fiksacijas sviru pozicija 6.

> Paméginiet nospiest slédza sviru, nespiezot
slédza sviras fiksatoru.

> Ja slédza sviru nav iespéjams nospiest: neiz-

mantojiet motorizkapti un ludziet STIHL tirgo-

taja palidzibu.

Fiksacijas svira vai slédza sviras fiksators ir

bojats.

Parvietojiet fiksacijas sviru pozicija 7.

> Nospiediet slédza sviras fiksatoru un turiet to
nospiestu.

> Nospiediet slédza sviru.

> Atlaidiet slédza sviru un slédza sviras fiksa-
toru.

> Ja slédza sviras vai slédza sviras fiksatora
kustiba ir grita vai ta neatgriezas sakuma
pozicija: neizmantojiet motorizkapti un ltdziet
STIHL tirgotaja palidzibu.
Slédza svira vai slédza sviras fiksators ir
bojats.

Motorizkapts ieslégSana

> levietojiet akumulatoru.

> Nospiediet slédza sviras fiksatoru un turiet to
nospiestu.

> Nospiediet slédza sviru un turiet to nospiestu
Griezéjinstruments griezas.

> Ja akumulatora 3 gaismas diodes mirgo sar-
kana krasa: iznemiet akumulatoru un ludziet
STIHL tirgotaja palidzibu.
Motorizkaptij radies traucéjums.

> Atlaidiet slédza sviru un slédza sviras fiksa-
toru.
Griezéjinstruments vairs nekustas.
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12 Motorizkapts un akumulatora parbaude

> Ja griezégjinstruments turpina griezties: izne-
miet akumulatoru un ltdziet STIHL tirgotaja
palidzibu.
Motorizkapts ir bojata.

12.2 Akumulatora parbaude

> Nospiediet akumulatora taustinu.
Ja gaismas diodes deg vai mirgo.

> Ja gaismas diodes nedeg vai nemirgo: neiz-
mantojiet akumulatoru un ludziet STIHL tirgo-
taja palidzibu.
Radies akumulatora traucéjums.

13 Stradasana ar motorizkapti

13.1  Motorizkapts turé$ana un vadr-
Sana

FSA 90

0000-GXX-4722-A0
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0000-GXX-4603-A0

> Ar labo roku turiet motorizkapti aiz vadibas
roktura, lai kSkis atrastos ap vadibas rokturi.

> Ar kreiso roku turiet motorizkapti aiz roktura,
lai k$kis atrastos ap rokturi.

FSA90R

0000-GXX-4722-A0

0458-709-9521-B



13 Stradasana ar motorizkapti

> lekariniet parnésasanas cilpu (2) karabines aki
().

Izmantojot plauSanas galvu:

0000-GXX-4604-A0

> Ar vienu roku turiet motorizkapti aiz vadibas
roktura, lai kSkis atrastos ap vadibas rokturi.

> Ar otru roku turiet motorizkapti aiz roktura, lai
k$kis atrastos ap rokturi.

Izmantojot metala griezéjinstrumentu:

0000-GXX-4605-A0

> Ar labo roku turiet motorizkapti aiz vadibas
roktura, lai kSkis atrastos ap vadibas rokturi.

> Ar kreiso roku turiet motorizkapti aiz cilpas rok-
tura, lai kSkis atrastos ap cilpas rokturi.

13.2 Jaudas reguléSana

Atkariba no pielietojuma asmens jaudu iespée-
jams iestatit bez fiksétam pakapém. Jo augstaka
jauda, jo atrak var griezties griezéjinstrumenti.

lestafita jauda ietekmé akumulatora darbibas
laiku. Jo zemaka jauda, jo lielaks akumulatora
darbibas laiks.

0000-GXX-4601-A0

Griezot grozamo regulatoru (1) virziena ,-“, slé-
dza sviru (2) vairs nav iespéjams pilniba
nospiest. Jauda ir mazaka. Griezé&jinstruments
var griezties ar mazaku apgriezienu skaitu.

0458-709-9521-B
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Griezot grozamo regulatoru (1) virziena ,+*, slé-

dza sviru (2) atkartoti iespé€jams nospiest vairak.

Jauda ir lielaka. Griezéjinstruments var griezties

ar lielaku apgriezienu skaitu.

> Pagrieziet grozamo regulatoru (1) vélamaja
pozicija.

13.3

Griezéjinstrumenta attalums no zemes atbilst
noplausanas augstumam.

Plausana

B

PJausana ar pjausanas galvu (A)
> Vienmeérigi virziet motorizkapti turp un atpakal.
> Léni un kontroléti virzieties uz priekSu.

Plaus$ana ar zales plausanas platni (B)

> Plaujiet ar metala griezéjinstrumenta labo
pusi.

> Léni un kontroléti virzieties uz prieksu.

13.4
13.4.1

PlauSanas auklas iestatiSana

PJausanas auklu noreguléSana Auto-

Cut plauSanas galvam

> Ar rotéjosu plausanas galvu nedaudz uzspie-
diet uz zemes.
Garums tiek palielinats par apméram 30 mm.
Griezéjnazis aizsarga automatiski nogriez
pareizo plausanas auklas garumu.

pe—
2 1

‘ [ —

0000-GXX-4037-A1

Ja plausanas aukla ir isaka neka 25 mm, to vairs

nav iespéjams automatiski pagarinat.

> |zslédziet motorizkapti, parvietojiet fiksacijas
sviru pozicija ® un iznemiet akumulatoru.

> Nospiediet plauSanas galvas spoles ieliktni (1)
un turiet to nospiestu.

> |zvelciet plauSanas auklu (2) ar roku.
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> Ja plauSanas auklas (2) vairs nav iespéjams
izvilkt: nomainiet spoles ieliktni (1) vai plausa-
nas auklu (2).
Spoles ieliktnis ir tukss.

134.2  PJausanas auklu noreguléSana Super-

Cut plauSanas galvam

Plausanas auklas noregulésies automatiski.
Griezéjnazis aizsarga automatiski nogriez
pareizo plausanas auklas garumu.

Ja plau$anas aukla ir isaka neka 40 mm, to vairs

nav iespé€jams automatiski pagarinat.

> |zsledziet motorizkapti, parvietojiet fiksacijas
sviru pozicija 6 un iznemiet akumulatoru.

> |zvelciet plauSanas auklu ar roku.

> Ja plauSanas auklas vairs nav iespéjams
izvilkt: Veiciet plauSanas auklas nomainu.
Spoles ieliktnis ir tukss.

14 Peéc darba
14.1 Peéc darba

Izsledziet motorizkapti, parvietojiet fiksacijas
sviru pozicija ® un iznemiet akumulatoru.

> Ja motorizkapts ir mitra: laujiet motorizkaptij
izzat.

> Ja akumulators ir mitrs: |laujiet akumulatoram

izzat.

Veiciet motorizkapts tirisanu.

Veiciet aizsarga firi§anu.

Veiciet griezéjinstrumenta firisanu.

Veiciet akumulatora firisanu.

Ja ir uzstadits metala griezéjinstruments:

uzmontéjiet atbilstoSu transportésanas aiz-

sargu.

Yy YyVY VY

15 TransportéSana

16.1  Motorizkapts transporté3ana
> |zsledziet motorizkapti, parvietojiet fiksacijas
sviru pozicija & un iznemiet akumulatoru.

> Ja ir uzstadits metala griez€jinstruments:
uzmontéjiet atbilstoSu transporté$anas aiz-
sargu.

Motorizkapts ne§ana

> Parnésajiet motorizkapti ar vienu roku aiz kata
ta, lai griezéjinstruments atrastos virziena uz
aizmuguri un motorizkapts butu nolidzsvarota.

Motorizkapts transportéSana transportiidzeklt
> Nostipriniet motorizkapti ta, lai ta neapgaztos
un nekustétos.
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14 Péc darba

156.2  Akumulatora transportésana
> |zslédziet motorizkapti un iznemiet no tas aku-

mulatoru.

> Parliecinieties, vai akumulators ir drosa sta-

VoK.

> levietojiet akumulatoru iepakojuma t3, lai tas

nekustétos.

> Nostipriniet iepakojumu ta, lai tas nekustétos.

Akumulators atbilst bistamo prec¢u parvadasanas
noteikumiem. Akumulators ir klasificéts ka UN
3480 (litija-jonu akumulators) un tas ir parbaudits
atbilstosi ANO “Parbaudes un kritériju rokasgra-
matas” lll dalas, 38.3. apaksnodalai.

TransportéSanas noteikumi ir doti vietné
www.stihl.com/safety-data-sheets.

16 Uzglabasana

16.1  Motorizkapts glabasana

FSA 90
> |zsledziet motorizkapti, parvietojiet fiksacijas

sviru pozicija ®un iznemiet akumulatoru.

> Ja ir uzstadits metala griez€jinstruments:

uzmont€jiet atbilstoSu transportéSanas aiz-
sargu.

0000-GXX-4607-A0

> Atskrivéjiet sprida skravi (1) un izskruvéjiet

tik talu, ldz roktura cauruli (2) iespéjams
pagriezt.

> Grieziet roktura cauruli (2) 90° pulkstena radi-

taja kustibas virziena un nolieciet uz leju.

> Stingri pievelciet sprada skravi (1).
> Glabajiet motorizkapti ta, lai tiktu izpilditi Sadi

noteikumi:
— Motorizkapts nav pieejama bérniem.
— Motorizkapts ir tira un sausa.

> Glabajot motorizkapti ilgak neka 30 dienas:

Veiciet griezéjinstrumenta demontazu.

FSA90R
> |zslédziet motorizkapti, parvietojiet fiksacijas

sviru pozicija & un iznemiet akumulatoru.

> Ja ir uzstadits metala griezéjinstruments:

uzmontgjiet atbilstoSu transportésanas aiz-
sargu.

0458-709-9521-B
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17 Tirnsana

> Glabajiet motorizkapti ta, lai tiktu izpilditi Sadi
noteikumi:
— Motorizkapts nav pieejama bérniem.
— Motorizkapts ir tira un sausa.

> Glabajot motorizkapti ilgak neka 30 dienas:
Veiciet griezéjinstrumenta demontazu.

16.2 Akumulatora uzglabasana

STIHL iesaka akumulatoru glabat uzlades limeni

no 40 % lidz 60 % (2 zala krasa degoSas gais-

mas diodes).

> Glabajiet akumulatoru ta, lai tiktu izpilditi Sadi
noteikumi:

— Akumulators nav pieejams bérniem.

— Akumulators ir tirs un sauss.

— Akumulators atrodas slégta telpa.

— Neglabajiet akumulatoru kopa ar motoriz-
kapti.

— Ja akumulators tiek glabats ladéetaja: atvie-
nojiet baroSanas kontaktdakSu un glabajiet
akumulatoru uzlades limeni no 40 % lidz
60 % (2 zala krasa degoSas gaismas dio-
des).

— Akumulators ir temperatura, kas ir robezas
no - 10 °C lidz + 50 °C.

NORADIJUMS

® Ja akumulators netiek glabats ta, ka ir aprak-

stits Saja lietoSanas instrukcija, akumulatoram

var notikt dzila izlade un tas var tikt neatgrie-

zeniski bojats.

> |zladejuSos akumulatoru uzladgjiet pirms
glabasanas. STIHL iesaka akumulatoru gla-
bat uzlades limeni no 40 % lidz 60 % (2
zala krasa degosas gaismas diodes).

> Neglabajiet akumulatoru kopa ar motoriz-
kapti.

17 TiriSana

17.1  Motorizkapts firidana
> |zsledziet motorizkapti, parvietojiet fiksacijas
sviru pozicija 6 un iznemiet akumulatoru.

> Veiciet motorizkapts tiriSanu ar samitrinatu
draninu.

20 Traucéjumu novérSana
20.1

latvieSu

> Ar otu iztiriet ventilacijas atveres.

> Iznemiet no akumulatora nodalijuma svesker-
menus un iztiriet to ar samitrinatu draninu.

> Akumulatora nodalijuma elektriskos kontaktus
tiriet ar otu vai maigu suku.

17.2  Aizsarga un griezgjinstrumenta
tirisana
> |zslédziet motorizkapti, parvietojiet fiksacijas
sviru pozicija & un iznemiet akumulatoru.
> Notiriet aizsargu un griezéjinstrumentu ar
mitru dranu vai maigu suku.

17.3  Akumulatora firi8ana
> Tiriet akumulatoru ar samitrinatu draninu.

18 Apkope

18.1 Metala griezé&jinstrumenta asi-
nasana un Ndzsvaro$ana

Lai veiktu pareizu metala griezéjinstrumentu asi-
nasanu, nepiecieSams daudz vingrinaties.

STIHL iesaka metala griez€jinstrumentu asina-

Sanu uzticet STIHL tirgotajam.

> Asiniet metala griez€jinstrumentus ta, ka
aprakstits izmantota griezéjinstrumenta lieto-
Sanas instrukcija un iepakojuma.

19 Remonts

19.1  Motorizkapts un griezéjinstru-
menta remonts

Lietotajs nevar veikt motorizkapts un griezégjin-

strumenta remontu pats.

> Ja motorizkapts vai griezéjinstruments ir
bojati: neizmantojiet motorizkapti vai griez&jin-
strumentu un lidziet STIHL tirgotaja palidzibu.

19.2 Akumulatora apkope un
remonts

Akumulatoram nav nepiecie$ama apkope un

remonts.

> Ja akumulators ir bojats: nomainiet akumula-
toru.

Motorizkapts vai akumulatora traucéjumu novérSana

Akumulatora |Célonis
gaismas dio-

des

Traucéjums

Risinajums

Motorizkapts péc |1 gaismas
ieslégSanas neie-|diode mirgo

darbojas. zala krasa. zems.

Akumulatora uzlades
stavoklis ir parak

> Akumulatoru pilniba uzladéjiet ta, ka
aprakstits ladétaju STIHL AL 101, 300,
301-4, 500 lietoSanas instrukcija.

0458-709-9521-B
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Traucéjums Akumulatora |Célonis Risinajums
gaismas dio-
des
1 gaismas Akumulators ir parak |> lznemiet akumulatoru.
diode deg sar- |karsts vai auksts. > Atdzeséjiet vai uzsildiet akumulatoru.
kana krasa.

3 gaismas dio-
des mirgo sar-
kana krasa.

Motorizkaptij radies
traucéjums.

Iznemiet akumulatoru.

Veiciet akumulatora nodalijuma kontaktu
tifisanu.

levietojiet akumulatoru.

leslédziet motorizkapti.

Ja 3 gaismas diodes turpina mirgot sar-
kana krasa: neizmantojiet motorizkapti un
ladziet STIHL tirgotaja palidzibu.

3 gaismas dio-
des deg sar-
kana krasa.

Motorizkapts ir parak
karsta.

>

Iznemiet akumulatoru.

> Laujiet motorizkaptij atdzist.

4 gaismas dio-
des mirgo sar-
kana krasa.

Ir radies akumulatora
traucéjums.

>

Iznemiet un atkal ielieciet akumulatoru.

leslédziet motorizkapti.

Ja 4 gaismas diodes turpina mirgot sar-
kana krasa: neizmantojiet akumulatoru

un lidziet STIHL tirgotaja palidzibu.

Partraukts elektriskais
savienojums starp
motorizkapti un aku-
mulatoru.

Iznemiet akumulatoru.

Veiciet akumulatora nodalijuma kontaktu
tifsanu.

levietojiet akumulatoru.

Motorizkapts un aku-
mulators ir mitri.

Notiriet un izzavéjiet motorizkapti vai aku-
mulatoru.

bibas laika izslé-
dzas.

Motorizkapts dar-

3 gaismas dio-
des deg sar-
kana krasa.

Motorizkapts ir parak
karsta.

Iznemiet akumulatoru.
Laujiet motorizkaptij atdzist.

Ir radies elektrosiste-
mas traucéjums.

Iznemiet un atkal ielieciet akumulatoru.
leslédziet motorizkapti.

bibas laiks ir
parak iss.

Motorizkapts dar-

Akumulators nav pil-
niba uzladeéts.

Akumulatoru pilniba uzladéjiet ta, ka
aprakstits ladetaju STIHL AL 101, 300,
301-4, 500 lietoSanas instrukcija.

Ir parsniegts akumula-
tora darbmuzs.

>

Nomainiet akumulatoru.

Akumulatoru ar

Akumulatora vai mobi-

>

Aktivizejiet akumulatora vai mobilas gala

Q@ nhav iesps- las gala ierices Blue- | ierices Bluetooth® signala saskarni.
jams atrast ar tooth®signala
STIHL App. saskarne ir deaktivi-
zéta.
Attalums starp aku- > Samagziniet attalumu, £ 21.2.
mulatoru vai mobilo  |> Ja akumulatoru joprojam nav iesp&jams
gala ierici ir parak atrast ar STIHL App: vérsieties pie STIHL
liels. tirgotaja.
20.2 Razojuma atbalsts un lieto$a- 21 Tehniskie dati
nas palidziba . .
P 21.1  Motorizkaptis STIHL FSA 90,
RazZojuma atbalsts un lieto$anas palidziba ir pie- FSA90R
ejama pie STIHL tirgotaja.
FSA 90

Sazinas iespé&jas un papildu informaciju mekléjiet
vietné https://support.stihl.com vai

www.stihl.com.
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Atlautie akumulatori:

« STIHL AP
+ STIHLAR
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21 Tehniskie dati

— Svars bez akumulatora, griez€jinstrumenta un
aizsargapvalka 3,2 kg
— Garums bez griezéjinstrumenta: 1774 mm

FSA 90 R
Atlautie akumulatori:
e STIHL AP

- STIHL AR

— Svars bez akumulatora, griez&jinstrumenta un
aizsargapvalka 2,8 kg

— Garums bez griezéjinstrumenta: 1774 mm

Darbibas laiks ir dots vietné www.stihl.com/
battery-life.

21.2  Akumulators STIHL AP
— Akumulatora tehnologija: litija jonu
— Spriegums: 36 V
— Kapacitate (Ah): skatiet identifikacijas datu
plaksniti
— Energoietilpiba (Wh): skatiet identifikacijas
datu plaksniti
— Svars (kg): skatiet identifikacijas datu plaksniti
— Ekspluatacijas un glabasanas pielaujamais
temperatiras diapazons: no - 10 °C lidz
+50°C
— Bluetooth® signala saskarne (tikai akumulato-
riem ar G):
— Datu savienojums: Bluetooth® 5.1. Mobilajai
gala iericei jabut saderigai ar Blue-
tooth® Low Energy 5.0 un jaatbalsta Gene-
ric Access Profile (GAP).
— Frekvencu diapazons: ISM diapazons
2,4 GHz
— lzstarota maksimala raidisanas jauda: 1 mW
— Signala darbibas attalums: apm. 10 m. Sig-
nala stiprums ir atkarigs no vides apstakliem
un mobilas gala ierices. Darbibas attalums
batiski var mainities atkariba no aréjiem
apstakliem, ieskatot izmantota uztveréeja.
Slégtas telpas un ar metaliskam barjeram
(pieméram, sienam, plauktiem, koferiem)
darbibas attalums var but batiski mazaks.
— Prasibas mobilas gala ierices operétajsiste-
mai: Android vai iOS (paSreiz€ja versija vai
augstaka)

21.3 Skanas un vibraciju raditaji

Skanas spiediena limena K vértiba ir 2 dB(A).
Skanas jaudas limena K vértiba ir 2 dB(A). Vibra-
cijas vértibu K vertiba ir 2 m/s2.

FSA 90

STIHL iesaka lietot dzirdes aizsarglidzeklus.

0458-709-9521-B
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Izmantojot ar plauSanas galvu:

— Skanas spiediena limenis Ly mérits saskana
ar EN 50636-2-91: 83 dB(A)

— Skanas jaudas limenis Lo mérits saskana ar
EN 50636-2-91: 92 dB(A)

— Vibracijas vertiba ap,, mérita saskana ar
EN 50636-2-91
— vadibas rokturis: 3,5 m/s?
— kreisais rokturis: 3,5 m/s?

Izmantojot ar metala griezéjinstrumentu:

— Skanas spiediena limenis Ly mérits saskana
ar EN 50636-2-91: 73 dB(A)

— Skanas jaudas limenis Lo mérits saskana ar
EN 50636-2-91: 84 dB(A)

— Vibracijas veértiba ay,, mérita saskana ar
EN 50636-2-91
— vadibas rokturis: 1,0 m/s?
— kreisais rokturis: 1,0 m/s?

FSA90R

STIHL iesaka lietot dzirdes aizsarglidzek|us.
Izmantojot ar plauSanas galvu:
— Skanas spiediena limenis Ly mérits saskana
ar EN 50636-2-91: 83 dB(A)
— Skanas jaudas limenis L, mérits saskana ar
EN 50636-2-91: 92 dB(A)
— Vibracijas vertiba ay,, mérita saskana ar
EN 50636-2-91
— vadibas rokturis: 3,5 m/s?
— kreisais rokturis: 4,8 m/s?
Izmantojot ar metala griezéjinstrumentu:
— Skanas spiediena limenis Ly mérits saskana
ar EN 50636-2-91: 73 dB(A)
— Skanas jaudas limenis L, mérits saskana ar
EN 50636-2-91: 84 dB(A)
— Vibracijas veértiba ay,, mérita saskana ar
EN 50636-2-91
— vadibas rokturis: 1,4 m/s?
— kreisais rokturis: 1,4 m/s?
Noraditas vibraciju vertibas ir izméritas péc nor-
métas parbauzu metodes, un salidzinajumam tas
var attiecinat uz elektroiericém. Faktiski novéro-
jamas vibraciju vértibas var atskirties no noradi-
tajam vertibam, atkariba no pielietojuma veida.
Noraditas vibraciju vértibas iesp&jams izmantot
vibraciju slodzes novértésanai. Nosakiet faktisko
vibraciju slodzi. Pie tam janem veéra laiki, kuros
elektroierice ir izslégta, ka ari tie, kad ta ir
ieslégta, tau darbojas bez slodzes.

Informaciju par direktivas par darba némeéju aiz-
sardzibu pret vibracijam 2002/44/EK prasibu
izpildi www.stihl.com/vib.
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214 REACH

22 Griezéjinstrumentu, aizsargu un uzkabes sistému kombinacijas

Ar REACH apzimé EK rikojumu par kimikaliju
registraciju, novértéjumu un sertifikaciju.
22 Griezgjinstrumentu, aizsargu un uzkabes sistému kombinacijas

221
FSA 90

Informaciju par REACH rikojuma izpildi skatiet
vietné www.stihl.com/reach.

Griezé&jinstrumentu, aizsargu un uzkabes sistému kombinacijas

Griezéjinstrumenti

Aizsargs

Uzkabes sistema

PlauSanas galva ar plauSanas

diametru:

— Plau$anas galva SuperCut
20-2

auklam ,apala, klusa“ ar 2,4 mm

— PlauSanas galva AutoCut 25-2
— Plausanas galva DuroCut 20-2

sargs

— Plausanas galvu aiz-

ierici

(9 230 mm)
(9 230 mm)
(92 230 mm)

(9 260 mm)

— Zales plausanas platne 230-2
— Zales plausanas platne 230-4
— Zales plausanas platne 230-8

— Zales plausanas platne 260-2

— Aizsargs metala _
griezéjinstrumentiem

steri

— Viena pleca siksna
— Divu plecu siksna ar atras atvieno$anas

— Akumulators STIHL AR kopa ar atbalsta
polsteri

— Akumulatora josta ar uzstaditu “Jostas

somas AP ar piesléguma kabeli” kopa ar

viena pleca siksnu

Akumulatora josta ar parnésasanas

siksnu un uzstaditu ,Jostas somu AP ar

piesléguma kabeli“ kopa ar atbalsta pol-

— Uzkabes sistéma ar iebuvétu “Jostas
somu AP ar piesléguma kabeli” kopa ar
atbalsta polsteri

FSA 90 R

Uzkabes sistéma

230-2 (J 230 mm)

— Zales plau$anas platne
230-4 (Y 230 mm)

— Zales plausanas platne
230-8 (Y 230 mm)

— Zales plausanas platne
260-2 (Y 260 mm)

metala grieze-
jinstrumentiem

Griezéjinstrumenti Aizsargs Griezuma ierobe-
Zotajs
Plau$anas galva ar plauSanas [- Plausanas — papildapriko-
auklam ,apala, klusa“ ar galvu aizsargs jums
2,4 mm diametru:
— Plausanas galva Auto-
Cut 25-2
— Plau$anas galva Duro-
Cut 20-2
— Plausanas galva SuperCut
20-2
— Zales plausanas platne — Aizsargs — obligats

— Viena pleca siksna

— Divu plecu siksna ar atras
atvienoSanas ierici

— Akumulators STIHL AR kopa
ar atbalsta polsteri

— Akumulatora josta ar uzsta-
ditu “Jostas somas AP ar
piesléguma kabeli” kopa ar
viena pleca siksnu

— Akumulatora josta ar parné-
sasanas siksnu un uzstaditu
»~Jostas somu AP ar piesle-
guma kabeli“ kopa ar atbal-
sta polsteri

— Uzkabes sistéma ar iebu-
vétu “Jostas somu AP ar pie-
sleguma kabeli” kopa ar
atbalsta polsteri

Uzkabes sistému apraksts
Q Viena pleca siksna

Divu plecu siksna
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23 Rezerves dalas un piederumi

Q, Akumulators STIHL AR kopa ar atbal-
.'6! sta polsteri
v
[ )
Akumulatora josta ar uzstaditu “Jostas
"2\ somas AP ar piesléguma kabeli” kopa
+ l‘\;y ar viena pleca siksnu

?’\ Akumulatora josta ar parnésasanas

Y., siksnu un uzstaditu ,Jostas somu AP

§§f‘? ar piesléguma kabeli“ kopa ar atbalsta
[ polsteri

2 v’ Uzkabes sistéma ar ieblveétu “Jostas

@, somu AP ar piesléguma kabeli” kopa
{\‘ ar atbalsta polsteri

23 Rezerves dalas un piede-

rumi

23.1 Rezerves dajas un piederumi

STIHL Sie simboli apzZimé originalas STIHL

&), rezerves dalas un originalos STIHL
piederumus.

STIHL iesaka izmantot originalas STIHL rezer-
ves dalas un originalos STIHL piederumus.

Neskatoties uz nepartrauktu sekoSanu aktivita-
tém tirgu, STIHL nespéj novertét citu razotaju
rezerves dalas un piederumus, vai tie ir uzticami,
dro8i un pieméroti lietoSanai, un STIHL nespéj
galvot par to lietoSanu.

Originalas STIHL rezerves dalas un originalie

STIHL piederumi ir pieejamas pie STIHL tirgo-

taja.

24 Utilizésana

241 Motorizkapts un akumulatora

utilizacija

Informaciju par utilizéSanu var sniegt vietéja pas-

valdiba vai STIHL specializétais izplatitajs.

Nepareiza utilizacija var radit veselibas traucéju-

mus un kaitéjumu apkartéjai videi.

> STIHL izstradajumus, ieskaitot iepakojumu,
nogadajiet piemérota savakSanas punkta otr-
reiz€jai parstradei saskana ar vietéjiem notei-
kumiem.

> Neizmest sadzives atkritumos.

25 ES atbilstibas deklaracija

25.1 Motorizkaptis STIHL FSA 90,
FSA90R

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115

0458-709-9521-B
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D-71336 Waiblingen

Vacija

ar pilnu atbildibu deklare, ka

— Konstrukcija: Motorizkapts ar akumulatoru
— Razotaja zimols: STIHL

— Tips: FSA 90, FSA 90 R

— Sérijas identifikacija: 4863

atbilst direkfivu 2011/65/ES, 2006/42/EK,
2014/30/ES un 2000/14/EK spéeka esoSajiem
noteikumiem un ir projektéts un konstruéts
saskana ar $adiem standartiem razo$anas bridi
spéka esosaja to versija: EN 55014-1,

EN 55014-2, EN 60335-1 un EN ISO 12100,
nemot véra standartu EN 50636-2-91.

Lai noteiktu izmérito un garantéto skanas jaudas
limeni, tika lietota metodika saskana ar direktivu
2000/14/EK, pielikums VI.

lesaistita sertifikacijas iestade: VDE Prif- u. Zer-
tifizierungsinstitut, Merianstralle 28, 63069
Offenbach, Vacija

— Izméritais skanas jaudas limenis: 92 dB(A)

— Garantétais trokSnu jaudas limenis: 94 dB(A)

Tehniskie dokumenti tiek glabati uznémuma
ANDREAS STIHL AG & Co. KG nodala Produkt-
zulassung.

IzgatavoSanas gads, razoSanas valsts un ierices
numurs ir noradits uz motorizkapts.

Vaiblingena, 15.07.2021.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al flron

Dr. Jirgen Hoffmann, Produktzulassung - Razo-
jumu registracijas - nodalas vaditajs, reguléjums

ko parstavi
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26 UKCA - Apvienotas Karali-
stes atbilsfibas deklaracija

Motorizkaptis STIHL FSA 90,
FSA90R

26.1

UK
CA

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstralle 115

D-71336 Waiblingen

Vacija

ar pilnu atbildibu deklare, ka

— Konstrukcija: Motorizkapts ar akumulatoru

— Razotaja zZimols: STIHL

— Tips: FSA 90, FSA90 R

— Sérijas identifikacija: 4863

atbilst attiecigajiem Apvienotas Karalistes The
Restriction of the Use of Certain Hazardous Sub-
stances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2012, Supply of Machinery (Safety)
Regulations 2008, Electromagnetic Compatibility
Regulations 2016 un Noise Emission in the Envi-
ronment by Equipment for use Outdoors Regula-
tions 2001 noteikuma noteikumiem un ir projek-
téts un razots saskana ar sadu razo$anas diena
speka esoSo standartu versijam: EN 55014-1,
EN 55014-2, EN 60335-1 un EN ISO 12100,
nemot véra standartus EN 50636-2-91.

Lai noteiktu izmérito un garantéto skanas jaudas
limeni, tika piemeéroti Apvienotas Karalistes notei-
kumi Noise Emission in the Environment by
Equipment for use Outdoors Regulations 2001,
Schedule 9.

lesaistita sertifikacijas iestade: AnP Certification
Limited, 2 Parkfield Street, Rusholme, Manches-
ter M 14 4PN

— lzmeéritais skanas jaudas limenis: 92 dB(A)

— Garantétais trokSnu jaudas limenis: 94 dB(A)

Tehniska dokumentacija tiek glabata uznémuma
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

IzgatavoSanas gads, razoSanas valsts un ierices
numurs ir noradits uz motorizkapts.

Vaiblingena, 15.07.2021.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
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) Al flron

Dr. Jirgen Hoffmann, Produktzulassung - Razo-
jumu registracijas - nodalas vaditajs, reguléjums

ko parstav:
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1 Eessbna
Austatud klient!

Meil on hea meel, et otsustasite STIHLi kasuks.
Me t66tame valja ja valmistamine oma tooteid
tippkvaliteedis vastavalt klientide vajadustele. Nii
tekivad korge tookindlusega tooted ka darmusli-
kul koormamisel.

STIHL tahistab tippkvaliteeti ka teeninduses.
Meie spetsialiseeritud poed tagavad kompe-
tentse ndustamise ja juhendamise ning igaktilgse
tehnilise teeninduse.
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2 Informatsioon kaesoleva kasutusjuhendi kohta

STIHL on pihendunud jatkusuutlikule ja vastu-
tustundlikule loodusega Umberkaimisele. Kaeso-
lev kasutusjuhend aitab Teil STIHLi toodet pika
kasutusea jooksul ohutult ja keskkonnasdbrali-
kult kasutada.

Me taname Teid usalduse eest ja soovime Teile
oma STIHLi toote meeldivat kasutamist.

(e o

Dr Nikolas Stihl

TAHTIS! LUGEGE ENNE KASUTAMIST LABI
JA HOIDKE ALLES.

2 Informatsioon kdesoleva
kasutusjuhendi kohta

21 Kehtivad dokumendid

Kehtivad kohalikud ohutuseeskirjad.
> Lugege, mdistke ja sailitage lisaks kaesolevale
kasutusjuhendile jargmisi dokumente:
— Kasutatava ldiketodriista kasutusjuhend ja
pakend
— Kasutatava kandesusteemi kasutusjuhend
— Aku STIHL AR kasutusjuhend
— ,Uhendusjuhtmega vdétasku AP* kasutusju-
hend
— Aku STIHL AP ohutusjuhised
— Laadijate STIHL AL 101, 300, 301-4, 500
kasutusjuhend
— Ohutusalane informatsioon STIHLi akude ja
paigaldatud akuga toodete kohta:
www.stihl.com/safety-data-sheets

Lisainfo STIHL connected'i ja Ghilduvate toodete
kohta ning KKK-d on saadaval aadressil
www.connect.stihl.com voi STIHLi edasimudjalt.

Bluetooth® sénamark ja piltmargid (logod) on
Bluetooth SIG, Inc. poolt registreeritud kauba-
margid ning omand. STIHL kasutab kdnealust
s6namarki/kdnealuseid piltmarke litsentsi alusel.

G-ga akud on varustatud Bluetooth®-raadioside-
liidesega. Tuleb jargida lokaalseid kaituspiiran-
guid (naiteks lennukites voi haiglates).

0458-709-9521-B
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2.2 Hoiatusjuhiste tahistus tekstis

A HOIATUS

® Juhis viitab ohtudele, mis véivad pdhjustavad
raskeid vigastusi voi surma.
> Nimetatud meetmed suudavad raskeid
vigastusi voi surma valtida.

JUHIS

® Juhis viitab ohtudele, mis voivad materiaalset
kahju pohjustada.
> Nimetatud meetmed suudavad materiaalset
kahju valtida.

2.3 Simbolid tekstis

U..“ Antud stimbol viitab thele peatiikile kdeso-
== |evas kasutusjuhendis.

3 Ulevaade

3.1 Mootorvikat STIHL FSA 90 ja
aku

0000084770_003

1 Akusaht
Akusaht votab vastu aku.

2 Lukustushoob
Tokestushoob hoiab akut akuSahtis.

3 Gaasitrossi hoidik
Gaasitrossi hoidik kinnitab gaasitrossi volli
kilge.

4 Juhtkaepide
Juhtkaepide on ette ndhtud mootorvikati
kasitsemiseks, hoidmiseks ja juhtimiseks.
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5 Fiksaatorhoob

Fiksaatorhoob vabastab koos lulitushoova rii-

viga lUlitushoova.

6 Seaderatas
Seaderatas on ette ndhtud voimsusastme
seadistamiseks.

7 Lilitushoob

Lulitushoob lulitab mootorvikatit sisse ja valja.

8 Lilitushoova lukustus
Lulitushoova riiv vabastab lUlitushoova.
9 Kruvikaepide
Kéepidepolt pingutab hoidetoru varrel kinni.
10 K&epideme toru
Hoidetoru Uhendab juhtkaepidet ja kdepidet
varrega.
11 Kéepide
Kaepide on ette nahtud mootorvikati hoidmi-
seks ja juhtimiseks.
12 Vars
Vars Ghendab koiki detaile.

13 Pistetorn
Pistetorn blokeerib [6iketdoriista paigaldami-
sel volli.

14 Aku
Aku varustab mootorvikatit energiaga.

15 LEDid
LEDid naitavad aku laadimisseisundit ja rik-
keid.

16 Suruklahv

Suruklahv aktiveerib akul asuvad LEDid. See

aktiveerib ja inaktiveerib Bluetooth®-liidese
(kui on olemas).

17 LED ,BLUETOOTH®* (ainult akude puhul,
millel on @)

LED néaitab Bluetooth®-liidese aktiveerimist ja

inaktiveerimist.

# Voimsussilt koos masina numbriga
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3 Ulevaade

3.2 Mootorvikat STIHL FSA 90 R ja

aku

0000084771_002

Akusaht
Aku$aht votab vastu aku.

Lukustushoob
Tokestushoob hoiab akut aku$ahtis.

Juhtkdepide
Juhtkaepide on ette ndhtud mootorvikati
kasitsemiseks, hoidmiseks ja juhtimiseks.

Seaderatas
Seaderatas on ette ndhtud véimsusastme
seadistamiseks.

Fiksaatorhoob
Fiksaatorhoob vabastab koos lllitushoova rii-
viga lulitushoova.

Lilitushoova lukustus
Lalitushoova riiv vabastab lulitushoova.

Lilitushoob
Lalitushoob lilitab mootorvikatit sisse ja valja.

Sang

Sang on ette nahtud mootorvikati hoidmiseks
ja juhtimiseks.

Sammupiiraja

Sammupiiraja piirab kasutaja jala ja metallist
|6iketddriista vahelist kaugust.

10 Vars

Vars Uhendab koéiki detaile.

11 Pistetorn

Pistetorn blokeerib I6iketdoriista paigaldami-
sel valli.

0458-709-9521-B



4 Ohutusjuhised

12 Aku
Aku varustab mootorvikatit energiaga.

13 LEDid
LEDid naitavad aku laadimisseisundit ja rik-
keid.

14 Suruklahv
Suruklahv aktiveerib akul asuvad LEDid. See
aktiveerib ja inaktiveerib Bluetooth®-liidese
(kui on olemas).

15 LED ,BLUETOOTH®* (ainult akude puhul,

millel on @)
LED naitab Bluetooth®-liidese aktiveerimist ja
inaktiveerimist.

# Voimsussilt koos masina numbriga

3.3 Kaitsmed ja 16iket6ériistad

Kaitsmeid ja |16iket6oriistu kujutatakse naitlikult.
Kombinatsioonid, mida tohib kasutada, on esita-
tud k&esolevas kasutusjuhendis, I 22.

0000-GXX-4584-A0

1 Kaitse metallist I6iket6oriistadele
Metallist I16iketdoriistade kaitse kaitseb kasu-
tajat Ulespaisatavate esemete ja rohulbikeket-
taga vOi vOsanoaga kokkupuutumise eest.

2 Rohulbikeketas
Rohulbikeketas I6ikab rohtu ja umbrohtu.

3 Transpordikaitse
Transpordikaitse kaitseb metallist 16iketd6riis-
taga kokkupuutumise eest.

4 Jarkamisnuga
Jarkamisnuga lihendab niitmisjéhvi t66 ajal
oigele pikkusele.

5 Kaitse niitmispeadele
Niitmispeade kaitse kaitseb kasutajat Ulespai-
satavate esemete ja niitmispeaga kokkupuu-
tumise eest.

6 Niitmispea
Niitmispea hoiab niitmisjohvi.

34 Siimbolid

Siimbolid véivad olla mootorvikatil, kaitsmel ja
akul ning tdhendavad jargmist:

0458-709-9521-B
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Fiksaatorhoob lukustab selles positsioonis
lUlitushoova lahti.

Fiksaatorhoob lukustab selles positsioonis
ltlitushoova.

1 LED pédleb punaselt. Aku on liiga soe
§Z§ véi liiga kilm.
=4

= 4 LEDi vilguvad punaselt. Akul esineb
59 rike.

-~ Sce siimbol tahistab 16iketooriista
podrlemissuunda.

max @ XxX See sUimbol tahistab 16iketdoriista mak-
simaalset labimootu millimeetrites.
See slimbol tahistab I6iketdoriista nimi-
podrdeid.

Direktiivi 2000/14/EU kohaselt (ihikutes

LWA dB(A) garanteeritud helivdimsustase,
et toodete heliemissioone vorreldavaks
teha.

Akul on Bluetooth®-raadiosideliides ja seda
saab Uhendada STIHLi rakenduse abil.

(X
Sumboli kdrval olevad andmed viitavad aku
energiamahutavusele vastavalt elemendi
tootja spetsifikatsioonile. Kasutamisel saa-
daolev energiasisaldus on vaiksem.

Arge utiliseerige toodet koos olmejaatme-
tega.

4  Ohutusjuhised
4.1 Hoiatussiimbolid

Mootorvikatil voi akul asuvad hoiatussiimbolid
tdhendavad jargmist:

Jargige ohutusjuhiseid ja nende meet-
meid.
Lugege, moistke ja séilitage kasutusju-
hendit.
kandke kaitseprille.
Kui t66 ajal véivad esemed alla kuk-
kuda: kandke kaitsekiivrit.

@ Kandke kaitsevarustust.

Kandke turvasaapaid.
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Jargige tagasiléogi kohta ohutusjuhi-

eesti
seid ja nende meetmeid.
‘g

Jargige Ulespaisatavate esemete kohta
ohutusjuhiseid ja nende meetmeid.

<~ 15m (5% Pidage kinni ohutusvahemaast.

Votke aku enne tookatkestusi, trans-
portimist, hoiulepanekut, hooldust voi
remonti valja.

Kaitske akut kuumuse ja tule eest.
Arge kastke akut vedelikesse.

Pidage kinni akule lubatud temperatuu-
rivahemikust.

4.2 Sihtotstarbekohane kasutamine
Mootorvikat STIHL FSA 90 v6i FSA 90 R on ette
nahtud jargmisteks rakendusteks:

— niitmispeaga: rohu niitmine

— rohulbikekettaga: rohu ja umbrohu niitmine

Mootorvikatit saab kasutada vihma korral.

Seda mootorvikatit varustatakse energiaga akult
STIHL AP voi akult STIHL AR.

C‘:-ga aku voimaldab kombineeritult STIHLi
rakendusega Bluetooth®-tehnoloogia baasil aku
personaliseerimist ja akule informatsiooni Ule-
kandmist.

A HOIATUS

m Akud, mis pole STIHLi poolt mootorvikati jaoks

heaks kiidetud, voivad tulekahjusid ning plah-

vatusi pohjustada. Inimesed vdivad raskesti

vigastada voi surma saada ja materiaalne

kahju tekkida.

> Kasutage mootorvikatit akuga STIHL AP voi
akuga STIHL AR.

m Kui mootorvikatit voi akut ei kasutata sihtots-
tarbekohaselt, siis vdivad inimesed vigastada
vOi surma saada ning materiaalne kahju tek-
kida.
> Kasutage mootorvikatit nii, nagu kaesole-

vas kasutusjuhendis kirjeldatud.
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4 Ohutusjuhised

» Kasutage akut kdesolevas kasutusjuhendis
STIHL AR, STIHLi rakenduses ja veebisai-
dil www.connect.stihl.com kirjeldatud viisil.

4.3 Noéuded kasutajale
A HOIATUS

® |nstrueerimata kasutajad ei suuda mootorvika-

tist ja akust tulenevaid ohte tuvastada ega hin-
nata. Kasutaja voi teised inimesed voivad ras-
kesti vigastada voi surma saada.
> Lugege, mdistke ja sailitage kasutus-
juhendit.

> Kui mootorvikat voi aku antakse teisele isi-
kule edasi: andke kasutusjuhend kaasa.

> Tehke kindlaks, et kasutaja vastab jargmis-
tele nduetele:

— Kasutaja on valja puhanud.

— Kasutaja on kehaliselt, sensoorselt ja
vaimselt voimeline mootorvikatit kasit-
sema ning sellega té6tama. Kui kasu-
taja on selleks kehaliselt, sensoorselt ja
vaimselt piiratult voimeline, siis tohib
kasutaja to6tada ainult vastutava isiku
jarelevalve all voi instruktsiooni jargi.

— Kasutaja ei suuda mootorvikatist ja
akust tulenevaid ohte tuvastada ega
hinnata.

— Kasutaja on taisealine voi kasutajale
Opetatakse jarelevalve all eriala vasta-
valt siseriiklikele regulatsioonidele.

— Kasutaja on saanud STIHLi esinduses
voi asjatundliku isiku poolt instruktsiooni
enne, kui ta esimest korda mootorvika-
tiga todtab.

— Kasutaja teovdime pole alkoholi, ravi-
mite vOi uimastite tottu piiratud.

> Kui esineb ebaselgusi: p66rduge STIHLI
esindusse.

44 Riietus ja varustus

A HOIATUS

® TH6 ajal voib mootorvikat pikad juuksed sisse

tdbmmata. Kasutaja voib tosiselt vigastada

saada.

> Siduge ja kinnitage pikad juuksed nii, et
need paikneksid dlgadest kdrgemal.

m TH6 ajal voidakse esemeid suure kiirusega

Ules paisata. Kasutaja voib vigastada saada.

> Kandke liibuvaid kaitseprille. Sobi-
vad kaitseprillid on normi EN 166 voi
siseriiklike eeskirjade kohaselt kont-

rollitud ja vastava tahistusega kau-
banduses saadaval.
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> Kandke naokaitset. ~— smeony B, = Hoidke korvalised isikud, lap-
> Kandke vastupidavast materjalist pikki w /ﬁ‘ sed ja loomad td6piirkonnast
pikse. 15 m raadiuses eemal.

m Allakukkuvad esemed voivad peale vigastusi
pbhjustada.

> Kui t66 ajal voivad esemed alla kuk-
% kuda: kandke kaitsekiivrit

m T ajal voidakse tolmu Ules keerutada. Sisse-
hingatud tolm voib tervist kahjustada ja teki-
tada allergilisi reaktsioone.
> Tolmu Uleskeerutamise korral: kandke tol-

mukaitsemaski.

m Ebasobiv riietus voib puudesse, vosasse ja
mootorvikatisse kinni jadda. Sobiva riietuseta
kasutajad voivad raskesti vigastada saada.
> Kandke liibuvat riietust.
> Votke sallid ja ehted ara.

m Kasutaja voib t66 ajal pdodrleva 16iketddriistaga
kokku puutuda. Kasutaja voib tosiselt vigas-
tada saada.
> Kandke vastupidavast materjalist jalatseid.

> Kui kasutatakse metallist 16iket66-
riista: kandke terasninaga turvasaa-
paid.

> Kandke vastupidavast materijalist pikki
plkse.

m | 5iketOoriista paigaldamisel ja eemaldamisel
ning puhastamise voi hoolduse kaigus voib
kasutaja I0iketddriistaga voi jarkamisnoaga
kokku puutuda. Kasutaja voib vigastada
saada.

» Kandke vastupidavast materjalist
téokindaid.

m Kui kasutaja kannab ebasobivaid jalatseid, siis
voib ta libastuda. Kasutaja voib vigastada
saada.
> Kandke haarduva tallaga tugevaid kinniseid

jalatseid.

4.5 Toopiirkond ja Gmbrus

451 Toopiirkond ja Gmbrus

A HOIATUS

m Korvalised isikud, lapsed ja loomad ei suuda
mootorvikatist ning Ulespaisatud esemetest
tulenevaid ohte tuvastada ega hinnata. Kérva-
lised isikud, lapsed ja loomad vbivad raskesti
vigastada saada ning materiaalne kahju tek-
kida.
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> Hoidke esemete suhtes 15 m vahemaad.

> Arge jatke mootorvikatit jarelevalveta.

> Tehke kindlaks, et lapsed ei saa mootorvi-
katiga mangida.

= Mootorvikati elektrilised detailid véivad sade-

meid tekitada. Sddemed vdivad kergesti sitti-

vas vOi plahvatusvdimelises Umbruses tule-

kahjusid ning plahvatusi tekitada. Inimesed

voivad raskesti vigastada voi surma saada ja

materiaalne kahju tekkida.

> Arge todtage kergesti silttivas ja plahvatus-
voimelises Umbruses.

4.5.2 Aku

A HOIATUS

m Korvalised isikud, lapsed ja loomad ei suuda
akust tulenevaid ohte tuvastada ega hinnata.
Kdrvalised isikud, lapsed ja loomad véivad
raskesti vigastada saada.
> Hoidke kérvalised isikud, lapsed ja loomad
eemal.

> Arge jatke akut jarelevalveta.

> Tehke kindlaks, et lapsed ei saa akuga
mangida.

® Aku pole kdigi imbrusméjude eest kaitstud.
Kui aku on allutatud teatud kindlatele imbrus-
mdjudele, siis voib aku pdlema suttida, plahva-
tada voi pédrdumatult kahjustada saada. Ini-
mesed vodivad raskesti vigastada saada ja
materiaalne kahju tekkida.

> Kaitske akut kuumuse ja tule eest.
> Arge visake akut tulle.

> Kasutage ja séilitage akut tempera-
tuurivahemikus - - 10 °C ning
+ 50 °C vahel.

> Arge kastke akut vedelikesse.

> Hoidke aku vaikestest detailidest eemal.
» Arge allutage akut kérgele réhule.

» Arge allutage akut mikrolainetele.

> Kaitske akut kemikaalide ja soolade eest.

4.6 Ohutusnduetele vastav seisund

4.6.1 Mootorvikat

Mootorvikat on ohutusnduetele vastavas seisun-
dis, kui on taidetud jargmised tingimused:

— Mootorvikat on kahjustamata.
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— Mootorvikat on puhas.

— Kasitsemiselemendid talitlevad ja on muut-
mata.

— On paigaldatud kaesolevas kasutusjuhendis
mainitud |8iket6oriista ja kaitsme kombinatsi-
oon.

— Loiketdoriist ja kaitse on digesti paigaldatud.

— On paigaldatud antud mootorvikati STIHLi ori-
ginaaltarvikud.

— Tarvikud on digesti paigaldatud.

A HOIATUS

® Ohutusnduetele mittevastavas seisundis ei
saa detailid enam 0Oigesti talitleda ja ohutus-
seadiste toime voidakse tuhistada. Inimesed
voivad raskesti vigastada voi surma saada.

> Todtage kahjustamata mootorvikatiga.

> Kui mootorvikat on maardunud: puhastage
mootorvikat.

» Arge muutke mootorvikatit. Erand: kdesole-
vas kasutusjuhendis mainitud 16iketddriista
ja kaitsme kombinatsiooni paigaldamine.

> Kui kasitsemiselemendid ei talitle: arge t66-
tage mootorvikatiga.

> Paigaldage antud mootorvikati STIHLi origi-
naaltarvikuid.

> Paigaldage 16iketdoriist ja kaitse k&esole-
vas kasutusjuhendis kirjeldatud viisil.

> Paigaldage tarvikud nii, nagu kaesolevas
kasutusjuhendis voi tarviku kasutusjuhendis
kirjeldatud.

> Arge pistke mootorvikati avadesse ese-
meid.

> Vahetage kulunud voi kahjustatud juhisesil-
did valja.

> Kui esineb ebaselgusi: podrduge STIHLi
esindusse.

4.6.2 Kaitse

Kaitse on ohutusnduetele vastavas seisundis, kui
on taidetud jargmised tingimused:

— Kaitse on kahjustamata.

— Jarkamisnuga on digesti paigaldatud.

A HOIATUS

m Ohutusnduetele mittevastavas seisundis ei
saa detailid enam 0igesti talitleda ja ohutus-
seadiste toime voidakse tuhistada. Kasutaja
voib raskesti vigastada saada.
> Toodtage kahjustamata kaitsmega.
> Toodtage Oigesti paigaldatud jarkamisnoaga.
> Kui esineb ebaselgusi: podrduge STIHLi

esindusse.
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46.3 Niitmispea

Niitmispea on ohutusnduetele vastavas seisun-

dis, kui on taidetud jargmised tingimused:

— Niitmispea on kahjustamata.

— Niitmispea pole blokeeritud.

— Niitmisjohvid on 6igesti paigaldatud.
Kui niitmispead PolyCut kasutatakse koos
plastiknugadega:
— Plastiknoad on kahjustamata ja moradeta.
— Plastiknoad on odigesti paigaldatud.

— Kulumispiirid pole Uletatud.

A HOIATUS

® Ohutusnéuetele mittevastavas seisundis voi-

vad niitmispea, niitmisjohvide voi plastiknu-

gade osad vabaneda ning eemale paiskuda.

Inimesed vbivad raskesti vigastada saada.

> Todotage kahjustamata niitmispeaga.

> Kui niitmispead PolyCut kasutatakse koos
plastiknugadega: td6tage kahjustamata
plastiknugadega.

» Arge asendage niitmisjdhve véi plastiknu-
gasid metallist esemetega.

» Jalgige kulumispiire ja pidage neist kinni.

> Kui esineb ebaselgusi: podrduge STIHLi
esindusse.

4.6.4 Metallist 16iketSoriist

Metallist 16iketdoriist on ohutusnduetele vastavas

seisundis, kui on taidetud jargmised tingimused:

— Metallist 16iketOdriist ja paigaldusosad on kah-
justamata.

— Metallist 16iketdoriist pole deformeerunud.

— Metallist 16iketodriist on digesti paigaldatud.

— Metallist 16iketdoriist on digesti teritatud.

— Metallist 16iketodriistal pole I6ikeservades
kraati.

— Kulumispiirid pole uletatud.

— Metallist 16iketdoriist, mis pole valmistatud
STIHLi poolt, ei tohi olla liiga raske, paksem,
teise kujuga, halvema kvaliteediga ega suu-
rema labiméoduga kui suurib STIHLi poolt
lubatud metallist 16iket6driist.

A HOIATUS

m Ohutusnduetele mittevastavas seisundis voi-
vad metallist 16iketddriista osad vabaneda ja
eemale paiskuda. Inimesed vdivad raskesti
vigastada saada.
> Toodtage kahjustamata metallist 16iket60riis-
taga ja kahjustamata paigaldusosadega.

> Teritage metallist I6iketdoriista digesti.

» Eemaldage kraatid I16ikeservades viiliga.

> Laske metallist 16iketdoriist STIHLI esindu-
ses tasakaalustada.

» Jalgige kulumispiire ja pidage neist kinni.

0458-709-9521-B



4 Ohutusjuhised

» Kasutage kdesolevas kasutusjuhendis mai-
nitud metallist 16iket6driista.

> Kui esineb ebaselgusi: podrduge STIHLi
esindusse.

46.5 Aku

Aku on ohutusnduetele vastavas olekus, kui tai-
detud on jargmised tingimused.

— Aku on kahjustamata.

— Aku on puhas ja kuiv.

— Aku todtab ja seda pole muudetud.

A HOIATUS

m Kui aku ei ole ohutusnduetele vastavas ole-
kus, ei saa sellega enam ohutult td6tada. Ini-
mesed vdivad saada raskelt vigastada.
> Tootage akuga, mis ei ole kahjustatud ning
on tédkorras.

> Arge laadige kahjustunud véi defektset
akut.

> Kui aku on maardunud voi mérg: puhastage
aku ara ja laske kuivada.

> Arge akut muutke.

» Arge pistke aku avadesse esemeid.

» Arge (ihendage ja lihistage aku kontakte
metallesemetega.

> Arge akut avage.

> Vahetage kulunud voi kahjustatud sildid
valja.
m Kahjustunud akust voib akuvedelik valja voo-
lata. Vedeliku sattumine nahale voi silma voib
nahka voi silmi arritada.
> Valtige vedelikuga kokkupuutumist.
> Nahale sattumisel: peske kokkupuutunud
kohti rohke vee ja seebiga.

> Silma sattumisel: loputage silmi vahemalt
15 minutit rohke veega ja pdorduge arsti
poole.
m Kahjustunud voi vigane aku voib ebatavaliselt
haiseda, suitseda voi pdleda. Inimesed voivad
saada raskelt vigastada voi surma ja tekkida
voib materiaalne kahju.
> Kui aku haiseb ebatavaliselt voi suitseb:
arge akut kasutage ja hoidke see pdleva-
test materjalidest eemal.

> Kui aku pdleb: proovige kustutada akut tule-
kustuti voi veega.

4.7 Té6tamine

A HOIATUS

m Kasutaja ei saa teatud kindlates olukordades
enam kontsentreeritult todtada. Kasutaja voib
komistada, kukkuda ja raskesti vigastada
saada.

> Todtage rahulikult ja 1abimdeldult.
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> Kui valgustingimused ja nahtavustingimu-
sed on halvad: arge t66tage mootorvikatiga.
Késitsege mootorvikatit Uksi.
Juhtige 16iket6driista maapinna lahedal.
Pddrake tahelepanu takistustele.
Toéotage maapinnal seistes ja hoidke tasa-
kaalu.
> Kui tekivad vasimusnahud: tehke t66paus.
Poorlev 16iketdoriist voib kasutajat 16igata.
Kasutaja voib tosiselt vigastada saada.
» Arge puudutage pdorlevat tooriista.
> Kui 16iket6driist on mingi esemega blokeeri-
tud: Lilitage mootorvikat vélja ja votke aku
vélja. Kdrvaldage alles siis ese.
Kui mootorvikat muutub t66 ajal voi kaitub
ebatavaliselt, siis ei pruugi olla mootorvikat
ohutusnduetele vastavas seisundis. Inimesed
voivad raskesti vigastada saada ja materi-
aalne kahju tekkida.
> Lopetage t606, votke aku valja ja pé6rduge
STIHLi esindusse.
T66 ajal voivad tekkida mootorvikati tottu
vibratsioonid.
> Kandke kindaid.

Yy Yy VvYy

> Tehke tdopause.

> Kui tekivad verevarustushaire ilmingud:
péorduge arsti poole.

Kui I6iketdoriist tabab t66 ajal voorast eset,

siis voidakse see voi selle osad suure kiiru-

sega Ules paisata. Inimesed voivad vigastada

saada ja materiaalne kahju tekkida.

» Eemaldage tédpiirkonnast vodrad esemed.

Kui poorlev 16iketddriist tabab kdva eset, siis

voivad sddemed tekkida ja 16iketddriist kahjus-

tada saada. Sddemed vodivad kergesti suttivas

Umbruses tulekahjusid pdhjustada. Inimesed

voivad raskesti vigastada voi surma saada ja

materiaalne kahju tekkida.

> Arge todtage kergesti siittimisvéimelises
Umbruses.

> Tehke kindlaks, et I6iketdoriist on ohutus-
nduetele vastavas seisundis.

Kui lUlitushoob lastakse lahti, siis pdorleb 16i-

ketdoriist veel lUhikest aega edasi. Inimesed

voivad raskesti vigastada saada.

> Oodake, kuni 16iketdriist enam ei poorle.

Ohuolukordades voib kasutaja paanikasse

sattuda ega suuda kandeststeemi maha

votta. Kasutaja voib tosiselt vigastada saada.

> Harjutage kandeslsteemi mahavétmist.
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4.8 Reaktsioonijéud
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Tagasilook voib tekkida jargmisel pohjusel:

— Poorlev metallist I16iketdoriist tabab halliga
margistatud piirkonnas voi mustaga margista-
tud piirkonnas kova eset ja pidurdatakse kii-
resti seisma.

— Po6orlev metallist 16iketdoriist on kinni kiilutud.

Tagasil6dgi tekkimise suurim oht valitseb margis-
tatud piirkonnas.

A HOIATUS

m Selle pohjuse tottu voidakse 16iketddriista
poorlemisliikumist tugevasti pidurdada voi see
peatada ja I6iketdoriista voidakse paremale
voi kasutaja poole tdugata (must nool). Kasu-
taja voib mootorvikati tle kontrolli kaotada. Ini-
mesed vodivad raskesti vigastada voi surma
saada.

> Hoidke mootorvikatit mdlema kéega kinni.

> Toodtage kaesolevas kasutusjuhendis kirjel-
datud viisil.

> Arge todtage mustalt méargistatud piirkon-
naga.

» Kasutage kdesolevas kasutusjuhendis mai-
nitud 16iketddriista, kaitsme ja kandesuUs-
teemi kombinatsiooni.

> Teritage metallist Idiketdoriista digesti.

> Toodtage taisgaasiga.

4.9 Transportimine
491 Mootorvikat

A HOIATUS

® Transportimise ajal véib mootorvikat imber
kukkuda véi liikuda. Inimesed véivad vigas-
tada saada ja materiaalne kahju tekkida.
> Liikake fiksaatorhoob positsiooni .
> V/otke aku valja.

> Kui on paigaldatud metallist 16iketd0riist:
paigaldage transpordikaitse.
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> Kindlustage mootorvikat pingutusrihmade,
rihmade voi vdrguga nii, et see ei saa
Umber kukkuda ega liikuda.

4.9.2 Aku

A HOIATUS

m Aku pole kdigi umbrusmdjude eest kaitstud.
Kui aku on allutatud teatud kindlatele timbrus-
mdjudele, siis vOib aku kahjustada saada ja
tekkida voivad materiaalsed kahjud.
> Arge transportige kahjustatud akut.

® Transportimise ajal voib aku Umber kukkuda
voi liikuda. Inimesed vodivad vigastada saada
ja materiaalne kahju tekkida.
> Pakkige aku selliselt, et see ei saaks

pakendis liikuda.
> Kindlustage pakend nii, et see ei saa liik-

uda.
410 Sailitamine
4.10.1 Mootorvikat

A HOIATUS

® | apsed ei suuda mootorvikatist tulenevaid
ohte tuvastada ega hinnata. Lapsed voivad
raskesti vigastada saada.

> Likake fiksaatorhoob positsiooni o}
> Votke aku vélja.

> Kui on paigaldatud metallist 16iketdoriist:
paigaldage transpordikaitse.
> Sailitage mootorvikatit valjaspool laste
keulatust.
® Mootorvikati elektrilised kontaktid ja metallist
detailid vdivad niiskuse téttu korrodeeruda.
Mootorvikat voib kahjustada saada.

> Likake fiksaatorhoob positsiooni 8.
> Votke aku valja.

> Sailitage mootorvikatit puhta ja kuivana.

4102 Aku

A HOIATUS

® | apsed ei suuda akust tulenevaid ohte tuvas-
tada ega hinnata. Lapsed vdivad raskesti
vigastada saada.
> Sailitage akut valjaspool laste kaeulatust.

® Aku pole kdigi umbrusmaéjude eest kaitstud.
Kui aku on allutatud teatud kindlatele tmbrus-
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5 Mootorvikati kasutusvalmis tegemine

maojudele, siis voib aku pdérdumatult kahjus-

tada saada.

> Sailitage akut puhta ja kuivana.

> Sailitage akut suletud ruumis.

> Sailitage akut mootorivikatist eraldi.

> Kui akut séilitatakse laadijas: tdmmake vor-
gupistik valja ja hoidke akut laetustasemel
40 % kuni 60 % (2 rohelist polevat LED-
lampi).

> Sailitage akut temperatuurivahemikus
-10 °Cja + 50 °C vahel.

4.11 Puhastamine, hooldamine ja
remontimine

A HOIATUS

m Kui puhastuse, hoolduse voi remondi ajal on
aku sisse pandud, siis vdidakse mootorvikat
ettekavatsematult sisse lilitada. Inimesed voi-
vad raskesti vigastada saada ja materiaalne
kahju tekkida.

™ Likake fiksaatorhoob positsiooni .
> Votke aku vélja.

m Teravatoimelised puhastusvahendid, veejoaga
pesemine voi torkavad esemed vdivad moo-
torvikatit, kaitset, I6iketdoriista ja akut kahjus-
tada. Kui mootorvikatit, kaitset, 16iketdoriista
vOi akut ei puhastata digesti, siis ei pruugi
detailid enam digesti talitleda ja ohutussea-
diste toime voidakse tihistada. Inimesed voi-
vad raskesti vigastada saada.
> Puhastage mootorvikatit, kaitset, 16iketd66-

riista ja akut kdesolevas kasutusjuhendis
kirjeldatud viisil.
m Kui mootorvikatit, kaitset, 16iketddriista voi akut
ei hooldata v6i remondita digesti, siis ei pruugi
detailid enam digesti talitleda ja ohutussea-
diste toime voidakse tihistada. Inimesed voi-
vad raskesti vigastada voi surma saada.
> Arge hooldage v&i remontige mootorvikatit,
kaitset, 16iketodriista ja akut ise.

> Kui mootorvikatit, kaitset, 16iketddriista voi
akut tuleb hooldada véi remontida: poor-
duge STIHLi esindusse.

> Hooldage |6iket6oriista nii, nagu on kasuta-
tava I6iketooriista kasutusjuhendis voi kasu-
tatava I6iketddriista pakendil kirjeldatud.
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5 Mootorvikati kasutusvalmis
tegemine

5.1 Mootorvikati kasutusvalmis
seadmine

Iga kord enne t86 algust peate viima labi jargmi-
sed toimingud.
> Tehke kindlaks, et jargmised detailid on ohu-
tusnduetele vastavas seisundis:
— Mootorvikat, 0 4.6.1.
— Kaitse, 1 4.6.2.
— niitmispea voi metallist 16iketdoriist, £ 4.6.3
void 4.6.4.
— Aku, 1 4.6.5.
> Kontrollige akut, (4 12.2.
> Laadige aku taielikult, nagu laadijate
STIHL AL 101, 300, 301-4, 500 kasutusjuhen-
dis kirjeldatud.
> Mootorvikati puhastamine, 1 17.1.
> Monteerige kaepide, 1 8.1.
> Valige valja 16iketdoriista, kaitsme ja kande-
slisteemi kombinatsioon, L 22.
> Kaitse paigaldamine, 13 8.3.1.
> Kui sangaga mootorvikatil kasutatakse metal-
list 16iketooriista: paigaldage sammupiiraja,
8.2.
> Paigaldage niitmispea voi metallist 16iket66-
riist, 48.4.1 voi B4 8.5.1.
> Pange kandesisteem selga ja seadistage, (d
9.
Mootorvikati balansseerimine, 1 9.3.
Seadistage kaepide, 1 9.2.
Kasitsemiselementide kontrollimine, I 12.1.
Kui samme ei saa labi viia: drge kasutage
mootorvikatit ja péérduge STIHLIi esindusse.

Yy Y VY

5.2  Unhendage aku Bluetooth®-raa-
diosideliidesega STIHLi raken-
duse abil

> Aktiveerige Bluetooth®-raadiosideliides mobiil-

sel I6ppseadmel.

Bluetooth®-raadiosideliidese aktiveerimine, [

7.1.

Laadige rakenduste poest STIHLi rakendus

|6ppseadmele ja looge konto.

> Avage STIHLi rakendus ja logige sisse.

Lisage aku STIHLi rakenduses ja jargige

ekraanil kuvatud juhiseid.

\

v

v

Kontaktivéimalused ja lisainfo leiate aadressilt
https://support.stihl.com voi rakendusest.

Funktsioon STIHL connected pole koikidel turgu-
del STIHLi rakenduses saadaval.
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6 Aku laadimine ja LEDid
6.1 Aku laadimine

Laadimisaeg soltub erinevatest teguritest, nt aku
temperatuurist voi Umbrustemperatuurist. Tegelik
laadimisaeg voib esitatud laadimisajast korvale
kalduda. Laadimisaeg on esitatud
www.stihl.com/charging-times all.
> Laadige akut laadijate STIHL
101, 300, 301-4, 500 kasutusjuhendis kirjelda-
tud viisil.

6.2 Laadimisoleku vaatamine

80-100%
60-80%

40-60%—

F =1

=2

0000079877_002

> Vajutage suruklahvi (1).
LEDid pélevad u 5 sekundit roheliselt ja naita-
vad laadimisseisundit.

> Kui parem LED vilgub roheliselt: Laadige akut.

6.3 LEDid akul

LEDid voéivad naidata aku laadimisseisundit voi
rikkeid. LEDid voivad roheliselt voi punaselt
poleda voi vilkuda.

Kui LEDid pdlevad voi vilguvad roheliselt, siis
naidatakse laadimisseisundit.
> Kui LEDid pdlevad voéi vilguvad punaselt: kor-
valdage rikked, [ 20.
Mootorvikatis voi akus esineb rike.

7  Bluetooth® raadiosidelii-
dese aktiveerimine ja deak-
tiveerimine

71 Aktiveerige Bluetooth®-raadio-
sideliides
> Kui akul on Bluetooth®-raadiosideliides: vaju-

tage nuppu ja hoidke ca 3 sekundit allavajuta-
tult.

LED ,BLUETOOTH®* siimboli (¢ korval poleb
ca 3 sekundit siniselt. Bluetooth®-raadiosidelii-
des akul on aktiveeritud.
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6 Aku laadimine ja LEDid

7.2 Inaktiveerige Bluetooth®-raa-
diosideliides
> Kui akul on Bluetooth®-raadiosideliides: vaju-

tage nuppu ja hoidke ca 3 sekundit allavajuta-
tult.

LED ,BLUETOOTH®* siimboli Q@ korval vilgub
kuus korda siniselt. Bluetooth®-raadiosidelii-
des akul on inaktiveeritud.

8  Mootorvikati kokkupane-
mine
8.1 Kaepideme paigaldamine

FSA 90
> Lilitage mootorvikat vélja, llikake fiksaator-

hoob positsiooni & ja votke aku valja.

0000-GXX-4586-A0

\

> Keerake kaepidepolt (1) valja.
Votke Ulemine pingutusliud (2) ara.
Pange hoidetoru (3) alumise pingutusliua (4)
sisse.
Pange llemine pingutusliud (2) peale.
Keerake kaepidepolt (1) sisse.
Keerake hoidetoru (3) Ules.
Pingutage kaepidepolt (1) kinni.
Keerake polt (6) valja.
Pange juhtkaepide (7) nii hoidetoru (3) peale,
et juhtkdepideme ava on hoidetoru avaga
kohakuti ja lilitushoob on suunatud reduktori-
korpuse poole.
> Pange mutter (7) sisse.
> Keerake polt (6) sisse ja pingutage tugevasti

kinni.

v

v

YyYyVvYVvYVvYy

0000-GXX-4587-A1
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8 Mootorvikati kokkupanemine

> Asetatakse seguklapi kaabli hoidik (10) ja
seguklapi kaabel (9) vollile.
Gaasitrossi ei tohi kokku murda ega vaikeste
raadiustega paigaldada — gaasihoob peab ker-
gesti liikuma!

> Suruge seguklapi kaabli hoidik (10) kokku.
Seguklapi kaabli hoidik (10) haarab kuuldavalt.

Kahekae-kaepidet ei pea jalle maha votma.

FSA90 R
> Lulitage mootorvikat valja, likake fiksaator-

hoob positsiooni 8 ja votke aku valja.

0000-GXX-4588-A0

> Pange vitsklamber (4) sanga (3) sisse.

> Pange sang (3) koos vitsklambriga (4) var-
rele (5).

> Pange seibid (2) poltidele (1).

> Suruge vitsklamber (6) vastu vart (5).

> Juhtige poldid (1) labi avade sangas (3) ja vits-
klambrites (4 ja 6).

> Keerake mutrid (7) peale ja pingutage tuge-
vasti kinni.

8.2 Sammupiiraja paigaldamine

Sammupiiraja saab paigaldada ainult koos san-

gaga.
> Lulitage mootorvikat valja, likake fiksaator-

hoob positsiooni o} ja votke aku valja.

0000-GXX-4589-A0

> Pistke mutrid (2) nii sammupiirajasse (1), et
avad on kohakuti.

> Pange vitsklamber (5) sanga (3) sisse.

> Pange sang (3) koos vitsklambri (5) ja sammu-
piirajaga (4) varrele (6).

> Suruge vitsklamber (7) vastu vart (6).

» Keerake poldid (8) sisse ja pingutage tuge-
vasti kinni.

0458-709-9521-B
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8.3 Kaitsme paigaldamine ja maha-
vétmine

8.3.1 Kaitsme paigaldamine
> Lilitage mootorvikat valja, likake fiksaator-

hoob positsiooni © ja vétke aku vélja.

\'/ f: 3

10

} S

0000-GXX-4590-A0

Jarkamisnuga (1) on juba kaitsmesse (2) paigal-
datud ja seda ei tohi maha vétta.
> Liikake kaitse (2) I6puni korpusel olevatesse
juhikutesse.
Kaitse (2) paikneb korpusega kohakuti.
> Keerake kruvid (3) sisse ja pingutage kinni.

8.3.2 Kaitsme mahavétmine
> Lilitage mootorvikat valja, likake fiksaator-

hoob positsiooni © ja vétke aku vélja.

0000-GXX-4591-A0

> Keerake poldid (2) vélja.
> Toémmake kaitse (1) maha.
84 Niitmispea paigaldamine ja
mahavdtmine
8.4.1 Niitmispea paigaldamine
> Lilitage mootorvikat valja, likake fiksaator-
hoob positsiooni & ja votke aku valja.

0000-GXX-4592-A0

[¢)]
©
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> Pange ventilaatori tiivik (2) nii volli (3) peale, et
ventilaatoritiiviku labad (2) on Ulespoole suu-
natud.

> Pange niitmispea (1) volli (3) peale ja pdtrake
kasitsi vastupdeva.

> Vajutage pistetorn (4) I6puni avasse ja hoidke
vajutatult.

> Poodrake niitmispead (1) senikaua vastupaeva,
kuni pistetorn (4) fikseerub.
Voll (3) on blokeeritud.

> Pingutage niitmispea (1) tugevasti kdega kinni.

> Toémmake pistetorn (4) valja.

8.4.2 Niitmispea mahavétmine

> Lulitage mootorvikat valja, likake fiksaator-
hoob positsiooni o} ja votke aku valja.

> Vajutage pistetorn 16puni avasse ja hoidke
vajutatult.

> Pdorake senikaua niitmispead, kuni pdérake
fikseerub.
Véll on blokeeritud.

> Keerake niitmispea paripaeva valja.

> Vobtke ventilaatori tiivik maha.

> Témmake pistetorn valja.

8.5 Metallist I6iketddriista paigalda-
mine ja mahavétmine
8.5.1 Metallist 16iketdériista paigaldamine
> Lulitage mootorvikat valja, likake fiksaator-
hoob positsiooni o} ja votke aku valja.

0000-GXX-4593-A0

> Pange ventilaatori tiivik (5) nii volli (6) peale, et
ventilaatoritiiviku labad (2) on Ulespoole suu-
natud.

> Pange metallist I6iketdoriist (4) ventilaatoritiivi-
kule (5). Kui kasutatakse saeketast voi rohkem
kui 4 teraga rohuldikeketast: joondage I6ike-
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9 Mootorvikati seadistamine kasutajale

servad nii valja, et need naitavad samasse
suunda nagu p6drlemissuuna nool kaitsmel.
Pange surveseib (3) nii metallist 16iket66-
riista (4) peale, et kumerus on llespoole suu-
natud.

Pange tootaldrik (2) surveseibi (3) peale, et
suletud kulg on Ulespoole suunatud.

Vajutage pistetorn (7) I6puni avasse ja hoidke
vajutatult.

Pborake metallist I16iketdoriista (4) senikaua
vastupaeva, kuni pistetorn (7) fikseerub.

Vall (6) on blokeeritud.

Keerake mutter (1) vastupédeva peale ja pingu-
tage tugevasti kinni.

Tommake pistetorn (7) vélja.

8.56.2 Metallist I16iket&oriista mahavotmine

>

\

\

Lulitage mootorvikat vélja, likake fiksaator-

hoob positsiooni & ja votke aku valja.
Vajutage pistetorn I16puni avasse ja hoidke
vajutatult.

Pddrake metallist 16iketooriista senikaua pari-
paeva, kuni pistetorn fikseerub.

Vall on blokeeritud.

Keerake mutter paripdeva maha.

Votke tootaldrik, surveseib, metallist 16iket66-
riist ja ventilaatori tiivik maha.

Témmake pistetorn valja.

9 Mootorvikati seadistamine

kasutajale

9.1 Pange kandesiisteem selga ja

seadistage

0000-GXX-4594-A0

»>

»>

Pange uhedlarihm (1) voi topeltdlarihm (3)
peale.

Seadistage Uhedlarihm (1) voi topeltdla-
rihm (3) nii, et karabiinkonks (2) asub umbes
kae laiuse vorra paremast puusast allpool.

Muud kandesusteemid, mida tohib kasutada, on
toodud kaesolevas kasutusjuhendis, I 22.

0458-709-9521-B



9 Mootorvikati seadistamine kasutajale
9.2 K&aepideme seadistamine

FSA 90

Kahekae-kaepidet saab kasutaja kehakasvust

soltuvalt erinevatesse positsioonidesse seada.

> Lulitage mootorvikat valja, likake fiksaator-
hoob positsiooni o} ja votke aku valja.

> Kinnitage mootoriga vdsaldikur tugisusteemi
haakekonksu tostesilmuse kulge.

0000-GXX-4598-A0

> Vabastage kaepidepolt (1).

> Kallutage kahekae-kaepide (2) soovitud posit-
siooni.

> Pingutage kaepidepolt (1) tugevasti kinni.

FSA90 R

Sanga saab rakendusest ja kasutaja kehakas-
vust soltuvalt erinevatesse positsioonidesse
seada.

> Lulitage mootorvikat valja, likake fiksaator-

hoob positsiooni o} ja votke aku valja.

0000-GXX-4597-A0

> Vabastage poldid (2).
> Nihutage sang (1) nii soovitud positsiooni, et
on taidetud jargmised tingimused:
— Kui kasutatakse niitmispead: a = maksi-
maalselt 30 cm
— Kui kasutatakse metallist 16iketddriista:
a = maksimaalselt 25 cm
> Pingutage poldid (2) nii tugevasti kinni, et
sanga (1) ei saa enam Umber varre pdorata.

0458-709-9521-B
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9.3 Mootorvikati balansseerimine

YRR AN

0000-GXX-4596-A0

Loiketooriist peab kergelt maapinnale toetuma.
> Lulitage mootorvikat vélja ja likake fiksaator-

hoob positsiooni ©.

0000-GXX-7807-A0

> Riputage kandeaas (1) karabiinkonksu (2).

> Laske mootorvikatil paika pendeldada.

> Kui I6iket6oriista asendit tuleb paika pendelda-
tud seisundis kohandada:

0000-GXX-7809-A0

> Vabastage kruvi (3).

> Nihutage kandeaasa (2) varrel nii, et paika
pendeldatud seisundis saavutatakse dige
asend.

> Pingutage kruvi (3) tugevasti kinni.
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10 Aku sissepanemine ja val-
javotmine

10.1

Aku sissepanemine

0000084788_002

> Vajutage aku (1) I6puni akusahti (2).
Aku (1) fikseerub klépsuga ja on lukustatud.

10.2  Votke aku vélja

> Asetage mootorvikat tasasele pinnale.

> Hoidke Uhte katt nii akuSahti ees, et aku (2) ei
saa valja kukkuda.

0000084789_002

> Vajutage molemat tdkestushooba (1).
Aku (2) on lahti lukustatud ja selle saab valja
votta.

11 Mootorvikati sisseltlitamine
ja valjalilitamine

11.1  Mootorvikati sisselllitamine

FSA 90

> Hoidke mootorvikatit parema kéega juhtkaepi-
demest kinni nii, et pdial hoiab juhtkdepideme
Umbert kinni.

> Hoidke mootorvikatit vasaku kdega kaepide-
mest kinni nii, et pdial hoiab kdepideme
Umbert kinni.
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10 Aku sissepanemine ja valjavotmine

0000-GXX-4601-A0

> Likake fiksaatorhoob (1) poidlaga positsiooni
v.

> Vajutage kaega lllitushoova riivi (2) ja hoidke
vajutatult.

> Vajutage nimetissérmega lilitushooba (3) ja
hoidke vajutatult.
Mootorvikat kiirendab ja 16iketdoriist poorleb.

Mida kaugemale on lulitushoob vajutatud, seda

kiiremini 16iket6oriist poorieb.

FSA90R

> Hoidke mootorvikatit Uhe k&ega juhtkaepide-
mest kinni nii, et pdial hoiab juhtkdepideme
GUmbert kinni.

> Hoidke mootorvikatit teise kdega sangast kinni
nii, et pdial hoiab sanga umbert kinni.

S -

A

s
@/*’

OOOO-GXXA%Z@

> Likake fiksaatorhoob (1) poidlaga positsiooni
J.

> Vajutage kdega lulitushoova riivi (2) ja hoidke
vajutatult.

> Vajutage nimetissérmega lulitushooba (3) ja
hoidke vajutatult.
Mootorvikat kiirendab ja 16iketddriist podrieb.

Mida kaugemale on lulitushoob vajutatud, seda

kiiremini 16iketddriist pdorieb.

11.2  Mootorvikati valjalilitamine

> Laske lulitushoob ja llitushoova riiv lahti.

> Oodake, kuni I6iketdoriist enam ei poorle.

> Kui I6iketdoriist poodrleb jatkuvalt: votke aku
vélja ja p66rduge STIHLi esindusse.
Mootorvikat on defektne.

™ Likake fiksaatorhoob positsiooni .

0458-709-9521-B



12 Mootorvikati ja aku kontrollimine

12 Mootorvikati ja aku kontrol-

limine

12,1 Kasitsemiselementide kontrolli-

mine

Lilitushoova riiv ja liilitushoob

> Votke aku vélja.

> Liikake fiksaatorhoob positsiooni ©.

> Proovige lUlitushooba vajutada ilma lilitus-
hoova riivi vajutamata.

> Kui ltlitushooba saab vajutada: érge kasutage

mootorvikatit ja péérduge STIHLi esindusse.
Fiksaatorhoob voi lilitushoova riiv on defekt-
sed.

Likake fiksaatorhoob positsiooni 9.

Vajutage lilitushooba.

Laske lulitushoob ja lulitushoova riiv lahti.
Kui ltlitushoob véi lllitushoova riiv liigub ras-
kelt voi ei vetru lahtepositsiooni tagasi: arge
kasutage mootorvikatit ja podrduge STIHLi
esindusse.

Lilitushoob vai lllitushoova riiv on defektne.

Yy vYyVvYY

Mootorvikati sissellilitamine
> Pange aku sisse.

> Vajutage lulitushoova riivi ja hoidke vajutatult.

> Vajutage lulitushooba ja hoidke vajutatult.
Loiketddriist poorieb.

> Kui 3 LEDi vilguvad akul punaselt: votke aku
vélja ja péorduge STIHLi esindusse.
Mootorvikatil esineb rike.

> Laske lUlitushoob ja lulitushoova riiv lahti.
Loiketddriist enam ei liigu.

> Kui I6iketdoriist liigub jatkuvalt: votke aku valja

ja pdorduge STIHLI esindusse.
Mootorvikat on defektne.

12.2  Aku kontrollimine

> Vajutage akul suruklahvi.
LEDid pdlevad voi vilguvad.

> Kui LEDid ei pdle voi ei vilgu: arge kasutage
akut ja péorduge STIHLi esindusse.
Akul esineb rike.

0458-709-9521-B

Vajutage lilitushoova riivi ja hoidke vajutatult.

eesti

13 Mootorvikatiga to6tamine

13.1  Mootorvikati hoidmine ja juhti-
mine
FSA 90

0000-GXX-4722-A0

0000-GXX-4603-A0

> Hoidke mootorvikatit parema kdega juhtkaepi-
demest kinni nii, et poial hoiab juhtkdepideme
Umbert kinni.

> Hoidke mootorvikatit vasaku kdega kaepide-
mest kinni nii, et poial hoiab kdepideme
Umbert kinni.

FSA90R

0000-GXX-4722-A0

> Riputage kandeaas (2) karabiinkonksu (1).

Kui kasutatakse niitmispead:

0000-GXX-4604-A0

(o]
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> Hoidke mootorvikatit Uhe kdega juhtkaepide-
mest kinni nii, et pdial hoiab juhtkédepideme
Umbert kinni.

> Hoidke mootorvikatit teise kdega kdepidemest
kinni nii, et poial hoiab kdepideme Umbert
kinni.

Kui kasutatakse metallist I16iketdoriista:

=

0000-GXX-4605-A0

> Hoidke mootorvikatit parema kaega juhtkaepi-
demest kinni nii, et pdial hoiab juhtkaepideme
Umbert kinni.

> Hoidke mootorvikatit vasaku kaega sangast
kinni nii, et poial hoiab sanga timbert kinni.

13.2 Voimsuse seadistamine

Soltuvalt rakendusest saab véimsust sujuvalt
seadistada. Mida suurem vdimsus, seda kiiremini
saab 16iketdoriist pdorelda.

Seadistatud voimsus mojutab aku td6aega. Mida
vaiksem voimsus, seda pikem on aku té6aeg.

N
0000-GXX-4601-A0

Kui seaderatast (1) keeratakse suunas ,-“, siis ei
saa lulitushooba (2) enam taielikult vajutada.
Voimsus on vaiksem. Loiketdoriist saab pddrelda
vaiksema podrdearvuga.

Kui seaderatast (1) keeratakse suunas ,+, siis
saab lllitushooba (2) uuesti edasi vajutada.
Voimsus on suurem. Loiketdoriist saab poorelda
suurema pdordearvuga.

> Keerake seaderatas (1) soovitud positsiooni.

13.3 Niitmine

Loikekdrguse maarab [6iketdoriista kaugus maa-
pinnast.
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13 Mootorvikatiga td6tamine

Niitke niidupeaga (A)
> Liigutage mootorvikatit Uhtlaselt edasi-tagasi.
> Kdndige aeglaselt ja kontrollitult edaspidi.

Niitmine rohuldikekettaga (B)

> Niitke metallist I6iketdoriista vasaku piirkon-
naga.

> Kdndige aeglaselt ja kontrollitult edaspidi.

13.4
13.4.1

Niitmisjohvide jareleseadmine

Niitmisjohvide jareleseadmine niitmis-

peadel AutoCut

> Puudutage pddrleva niitmispeaga korraks
maapinda.
Umbes 30 mm seatakse jarele. Kaitsmes asuv
jarkamisnuga jarkab niitmisjohvid automaatselt
oigele pikkusele.

—
2 1

‘ [ —

0000-GXX-4037-A1

Kui niitmisjohvid on lihemad kui 25 mm, siis ei
saa neid automaatselt jarele seada.
> Lulitage mootorvikat vélja, likake fiksaator-

hoob positsiooni & ja votke aku valja.

> Vajutage niitmispeal poolisidamikku (1) ja
hoidke vajutatult.

> Tdmmake niitmisjohve (2) kasitsi valja.

> Kui niitmisjohve (2) ei saa enam valja tom-
mata: asendage poolistidamik (1) v&i niitmis-
johvid (2).
Poolistidamik on tuhi.

13.4.2  Niitmisjhvide jéreleseadmine niitmis-

peadel SuperCut
Niitmisjdhve seatakse automaatselt jarele. Kaits-
mes asuv jarkamisnuga jarkab niitmisjohvid auto-
maatselt digele pikkusele.

0458-709-9521-B



14 Pérast t66d

Kui niitmisjohvid on lihemad kui 40 mm, siis ei
saa neid automaatselt jarele seada.
> Lulitage mootorvikat valja, likake fiksaator-

hoob positsiooni o} ja votke aku valja.

> Témmake niitmisjohve kasitsi valja.

> Kui niitmisjéhve ei saa enam valja tdommata:
asendage niitmisjohvid.
Poolistidamik on tuhi.

14 Parast t66d
141 Péarast to6d

Lulitage mootorvikat valja, likake fiksaator-

hoob positsiooni o] ja votke aku valja.
> Kui mootorvikat on marg: laske mootorvikatil
kuivada.
Kui aku on marg: laske akul kuivada.
Puhastage mootorvikat.
Puhastage kaitse.
Puhastage [6iketdoriist.
Puhastage aku.
Kui on paigaldatud metallist 16iketddriist: pai-
galdage sobiv transpordikaitse.

15 Transportimine

16.1  Mootorvikati transportimine

> Lulitage mootorvikat valja, likake fiksaator-
hoob positsiooni o} ja votke aku valja.

> Kui on paigaldatud metallist 16iketdoriist: pai-
galdage sobiv transpordikaitse.

Yy Y Y VY VYY

Mootorvikati kandmine

» Kandke mootorvikatit Uhe kdega varrest nii, et
16iketdoriist on tahapoole suunatud ja mootor-
vikat on balansseeritud.

Mootorvikati transportimine sdidukis
> Kindlustage mootorvikat nii, et mootorvikat ei
saa umber kukkuda ega liikuda.

15.2  Aku transportimine

> Lulitage mootorvikat valja ja votke aku valja.

> Tehke kindlaks, et aku on ohutusnduetele vas-
tavas seisundis.

> Pakkige aku selliselt, et see ei saaks pakendis
likuda.

> Kindlustage pakend nii, et see ei saa likkuda.

Aku allub ohtlike kaupade transportimise néue-
tele. Aku on UN 3480 (liitiumioonakud) kohaselt
liigitatud ja seda kontrolliti vastavalt URO kasi-
raamatu ,Kontrollimised ja kriteeriumid osa Ill
alaldigule 38.3.

Transpordieeskirjad on esitatud www.stihl.com/
safety-data-sheets all.

0458-709-9521-B
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16 Sailitamine
16.1

FSA 90

> Lilitage mootorvikat vélja, likake fiksaator-
hoob positsiooni & ja votke aku valja.

> Kui on paigaldatud metallist 16iketooriist: pai-
galdage sobiv transpordikaitse.

Mootorvikati sailitamine

0000-GXX-4607-A0

> Vabastage kdepidepolt (1) ja keerake niipalju
vélja, kuni hoidetoru (2) saab keerata.

> Keerake hoidetoru (2) 90° paripaeva ja kallu-
tage alla.

> Pingutage kaepidepolt (1) tugevasti kinni.

> Sailitage mootorvikatit nii, et on taidetud jarg-
mised tingimused:
— Mootorvikat on valjaspool laste kaeulatust.
— Mootorvikat on puhas ja kuiv.

> Kui mootorvikatit sailitatakse kauem kui 30
paeva: votke 16iketooriist maha.

FSA90R
> Lulitage mootorvikat vélja, likake fiksaator-

hoob positsiooni & ja votke aku valja.

> Kui on paigaldatud metallist 16iketdoriist: pai-
galdage sobiv transpordikaitse.

> Sailitage mootorvikatit nii, et on téidetud jarg-
mised tingimused:
— Mootorvikat on valjaspool laste kdeulatust.
— Mootorvikat on puhas ja kuiv.

> Kui mootorvikatit sailitatakse kauem kui 30
paeva: votke I6iketdoriist maha.

16.2  Aku sailitamine

STIHL soovitab séilitada akut laadimisseisundis
40 % kuni 60 % (2 roheliselt pdlevat LEDi) vahe-
mikus.
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> Sailitage akut nii, on taidetud jargmised tingi-
mused:

— Aku on valjaspool laste kdeulatust.

— Aku on puhas ja kuiv.

— Aku on suletud ruumis.

— Aku on mootorvikati kiljest eraldatud.

— Kui akut séilitatakse laadijas: tdmmake vor-
gupistik valja ja hoidke akut laetustasemel
40 % kuni 60 % (2 rohelist polevat LED-
lampi).

— Aku on temperatuurivahemikus - 10 °C ja
+ 50 °C vahel.

JUHIS

m Kui akut ei hoistata vastavalt kesolevas kasu-
tusjuhendis kirjeldatud tingimustele, voib aku
sUvatlhjeneda ja seetottu pdordumatult kah-
justuda.
> TuUhjenenud aku tuleb enne hoiule panemist
laadida. STIHL soovitab sailitada akut laadi-
misseisundis 40 % kuni 60 % (2 roheliselt
pdlevat LEDi) vahemikus.

> Sailitage akut mootorivikatist eraldi.

17 Puhastamine

17.1  Mootorvikati puhastamine

> Lulitage mootorvikat valja, likake fiksaator-
hoob positsiooni o} ja votke aku valja.

» Puhastage mootorvikat niiske lapiga.

> Puhastage ventilatsioonipilud pintsliga.

» Eemaldage aku$ahtist vdorkehad ja puhas-
tage akusaht niiske lapiga.

> Puhastage elektrilisi kontakte akuSahtis pintsli
vbi pehme harjaga.

17.2  Kaitsme ja I6iket6oriista puhas-

tamine
> Lulitage mootorvikat vélja, likake fiksaator-
hoob positsiooni o} ja votke aku valja.

20 Rikete korvaldamine
20.1

17 Puhastamine

> Puhastage kaitse ja 16iketddriist niiske lapi voi
pehme harjaga.

17.3  Aku puhastamine

> Puhastage aku niiske lapiga.

18 Hooldamine

18.1  Metallist I1diketocriista terita-

mine ja tasakaalustamine

Metallist I16iketodriistade dige teritamine ja tasa-
kaalustamine nduab palju harjutamist.

STIHL soovitab lasta metallist 16iketddriistu teri-

tada ja tasakaalustada STIHLi esinduses.

> Teritage metallist I6iketdoriista nii, nagu on
kasutatava I6iket6driista kasutusjuhendis ja
pakendil kirjeldatud.

19 Remontimine

19.1  Mootorvikati ja Iiketdoriista

remontimine

Kasutaja ei saa mootorvikatit ja I16iketddriista ise

remontida.

> Kui mootorvikat voi 16iketddriist on kahjusta-
tud: arge kasutage mootorvikatit voi 16iket66-
riista ja poorduge STIHLi esindusse.

19.2  Aku hooldamine ja remontimine

Akut ei pea hooldama ja seda ei saa remontida.
> Kui aku on defektne voi kahjustatud: asen-
dage aku.

Mootorvikati voi aku rikete kdrvaldamine

Rike LEDid akul Pdhjus Abindu
Sisselllitamisel |1 LED vilgub  |Aku laetustase liiga > Laadige aku taielikult nii, nagu laadijate
mootorvikat ei roheliselt. madal. STIHL AL 101, 300, 301-4, 500 kasutus-
kaivitu. juhendis kirjeldatud.
1 LED pdleb  |Aku on liiga soe voi  |> Votke aku valja.
punaselt. liiga kdlm. > Laske akul maha jahtuda vdi soojeneda.
3 LEDi vilgu- |Mootorvikatil esineb |> Votke aku valja.
vad punaselt. [rike. > Puhastage elektrilised kontaktid akusah-
tis.
> Pange aku sisse.
> Mootorvikati sisselilitamine.
66 0458-709-9521-B
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vad punaselt.

Rike LEDid akul Pd&hjus Abindu
> Kui 3 LEDi vilguvad jatkuvalt punaselt:
arge kasutage mootorvikatit ja p66rduge
STIHLi esindusse.
3 LEDi pdle- |Mootorvikat on liiga > Votke aku vélja.
vad punaselt. [soe. > Laske mootorvikatil maha jahtuda.
4 LEDi vilgu-  [Akul esineb rike. > Votke aku valja ja pange uuesti sisse.

Mootorvikati sisselllitamine.

Kui 4 LEDi vilguvad jatkuvalt punaselt:
arge kasutage akut ja p66rduge STIHLI
esindusse.

Elektrilihendus on
mootorvikati ja aku
vahel katkenud.

>

Voétke aku valja.

Puhastage elektrilised kontaktid akusah-
tis.

Pange aku sisse.

Mootorvikat voi aku

>

Laske mootorvikatil voi akul kuivada.

vélja.

on niiske.
Mootorvikat lUli- |3 LEDi pdle- [Mootorvikat on liiga > Votke aku vélja.
tub kaitamisel vad punaselt. |[soe. > Laske mootorvikatil maha jahtuda.

Esineb elektriline rike.

>

Votke aku valja ja pange uuesti sisse.
Mootorvikati sisselulitamine.

lGhike.

Mootorvikati kai-
tusaeg on liiga tud.

Aku pole taielikult lae-

>

Laadige aku téielikult nii, nagu laadijate
STIHL AL 101, 300, 301-4, 500 kasutus-
juhendis kirjeldatud.

Aku eluiga on Uleta-
tud.

>

Asendage aku.

G-ga akut ei saa
STIHLi rakendu-
sega leida.

Bluetooth®-raadiosi-
deliides akul voi
mobiilsel I6ppseadmel
on inaktiveeritud.

>

Aktiveerige Bluetooth®-raadiosideliides
akul ja mobiilsel Ippseadmel.

Kaugus aku ja
mobiilse Idppseadme

>

Vahendage vahekaugust, I 21.2,
Kui akut ei suudeta jatkuvalt STIHL App-

vahel on liiga suur.

iga leida: p6orduge STIHLIi esindusse.

20.2 Tootetugi ja abi kasutamise

FSA90R
kohta Lubatud akud:
Tootetuge ja abi kasutamise kohta saate * STIHL AP
STIHLi esindusest. » STIHL AR
Kontaktivoimalused ja edasist informatsiooni B gasail(élma akuta, IGiketooriistata ja kaitsmeta:

leiate aadressilt https://support.stihl.com voi
www.stihl.com zu finden.

21 Tehnilised andmed

211 Mootorvikatid STIHL FSA 90,
FSA90R
FSA 90

Lubatud akud:
« STIHL AP

« STIHL AR

— Kaal ilma akuta, 16iket6driistata ja kaitsmeta:

3,2 kg
— Pikkus ilma I6iketdoriistata: 1774 mm

0458-709-9521-B

Pikkus ilma I6iket6oriistata: 1774 mm

To6oaeg on esitatud www.stihl.com/battery-life all.

21.2  Aku STIHL AP

Aku-tehnoloogia: litium-ioon

Pinge: 36 V

Mahtuvus Ah: vt véimsussilti

Energiasisaldus Wh: vt véimsussilti

Kaal kg: vt voimsussilti

Lubatud temperatuurivahemik kasutamiseks ja
sailitamiseks: - 10 °C kuni + 50 °C

Bluetooth®-raadiosideliidus (ainult C‘:-ga aku-
del):
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— Andmeiihendus: Bluetooth® 5.1. Mobiilne
I6ppseade peab olema ihilduv Bluetooth®
Low Energy 5.0-ga ja toetama Generic
Access Profile'i (GAP).

— Sagedusriba: ISM riba 2,4 GHz

— Kiiratud maksimaalne saatevoimsus: 1 mW

— Signaali ulatuskaugus: u 10 m. Signaali
tugevus soltub Umbrustingimustest ja
mobiilsest Idppseadmest. Ulatuskaugus
voib olenevalt valistest tingimustest, seal-
hulgas kasutatavast vastuvotuseadmest
tugevasti varieeruda. Suletud ruumides ja
1abi metallist barjaaride (naiteks seinad, riiu-
lid, kohvrid) voib olla ulatuskaugus tunduvalt
vaiksem.

— Nouded mobiilse 16ppseadme operatsiooni-
susteemile: Android voi iOS (kehtivas ver-
sioonis voi kdrgem)

21.3 Helivaartused ja vibratsiooni-

vaartused

Helirohutaseme K-vaartus on 2 dB(A). Helivoim-
sustaseme K-vaartus on 2 dB(A). Vibratsiooni-
vaartuste K-vaartus on 2 m/s2.

FSA 90

STIHL soovitab kuulmekaitset kanda.
Kasutamine niitmispeaga:
— Heliréhutase L,o mdddetud EN 50636-2-91
jargi: 83 dB(A)
— Helivbimsustase L5 moddetud
EN 50636-2-91 jargi: 92 dB(A)
— Vibratsioonivaartus ay,, moddetud
EN 50636-2-91 jargi
— juhtkéepide: 3,5 m/s?
— vasak kéepide: 3,5 m/s?
Kasutamine metallist 16iketodriistaga:
— Heliréhutase L,o mdddetud EN 50636-2-91
jargi: 73 dB(A)
— Helivbimsustase L5 moddetud
EN 50636-2-91 jargi: 84 dB(A)
— Vibratsioonivaartus ay,, moddetud
EN 50636-2-91 jargi
— juhtkéepide: 1,0 m/s?
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— vasak kaepide: 1,0 m/s?
FSA90 R

STIHL soovitab kuulmekaitset kanda.
Kasutamine niitmispeaga:
— Helirhutase L, mdddetud EN 50636-2-91
jargi: 83 dB(A)
— Helivéimsustase L, 5 moéddetud
EN 50636-2-91 jargi: 92 dB(A)
— Vibratsioonivaartus a,, moéddetud
EN 50636-2-91 jargi
— juhtkaepide: 3,5 m/s?
— vasak kaepide: 4,8 m/s?
Kasutamine metallist 16iketodriistaga:
— Helir6hutase L, mdddetud EN 50636-2-91
jargi: 73 dB(A)
— Helivéimsustase L, o, moéddetud
EN 50636-2-91 jargi: 84 dB(A)
— Vibratsioonivaartus ap, moéddetud
EN 50636-2-91 jargi
— juhtkaepide: 1,4 m/s?
— vasak kaepide: 1,4 m/s?

Esitatud vibratsioonivaartused moddeti normitud
kontrolimeetodi alusel ja neid saab kasutada
elektriseadmete vordlemiseks. Tegelikult tekki-
vad vibratsioonivaartused voivad kasutusviisist
soltuvalt esitatud vaartustest kérvale kalduda.
Esitatud vibratsioonivaartusi saab kasutada
vibratsioonikoormuse esmaseks hindamiseks.
Tegelikku vibratsioonikoormust tuleb hinnata.
Seejuures voib votta arvesse ka aegu, mil elektri-
seade on valja lulitatud, ja aegu, mil see on sisse
lUlitatud, kui té6tab ilma koormuseta.

Informatsioon téoandjate direktiivi Vibratsioon
2002/44/EU taitmise kohta on esitatud
www.stihl.com/vib all.

214 REACH

REACH tahistab EU maéarust kemikaalide regis-
treerimise, hindamise ja heakskiidu kohta.

Informatsioon REACH maaruse taitmise kohta
on esitatud www.stihl.com/reach all.

0458-709-9521-B
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22 Loiketooriistade, kaitsmete ja kandeslisteemide kombinatsioo-

nid
22.1
FSA 90

Loiketodoériistade, kaitsmete ja kandesiisteemide kombinatsioonid

LdiketSoriist

Kaitse

Kandesiisteem

Niitmispea niitmisjohvidega

L2amar, vaikne" |Abimbédduga
2,4 mm:

— Niitmispea AutoCut 25-2

— Niitmispea DuroCut 20-2

— Niitmispea SuperCut 20-2

dele

— Kaitse niitmispea-

— Uhedla kanderihm

— Topeltdlarihm koos kiirvabastusseadi-
sega

— Aku STIHL AR koos toetuspolstriga

— Akuvoo koos ,Uhendusjuhtmega voota-
sku AP* ja hedlarihmaga

mm)

— Rohuldikeketas 230-2, (J 230
mm)

— Rohul&ikeketas 230-4, (9 230

— Rohuldikeketas 230-8, (J 230
mm)

— Rohuldikeketas 260-2, (J 260

ketdoriistadele

— Kaitse metallist 16i-

— Aku-v66 koos kanderihmaga ja paigalda-
tud "Uhendusjuhtmega véotaskuga AP"
koos toetuspolstriga .

— Kandesusteem paigaldatud ,Uhendus-
juhtmega vodtaskuga AP* koos toetus-
polstriga

2,4 mm:

— Niitmispea AutoCut 25-2
— Niitmispea DuroCut 20-2
— Niitmispea SuperCut 20-2

mm)
FSA90R
Loiketooriist Kaitse Sammupiiraja Kandesiisteem
Niitmispea niitmisjdhvidega |- Kaitse niitmi- |- optsionaalne — Uhedla kanderihm
Lamar, vaikne" [abimédduga speadele — Topeltdlarihm koos kiirvaba-

stusseadisega

— Aku STIHL AR koos toetus-
polstriga .

— Akuv6o koos ,Uhendusjuht-

— Rohuléikeketas 230-2, (&
230 mm)
— Rohuldikeketas 230-4, (&
230 mm)
— Rohuldikeketas 230-8, (I
230 mm)
— Rohuldikeketas 260-2, (J
260 mm)

16iketdoriista-
dele

— Kaitse metallist |- ette kirjutatud

mega vootasku AP ja Uheo-
larihmaga

— Aku-v60 koos kanderihmaga
ja paigaldatud "Uhendusjuht-
mega vootaskuga AP" koos
toetuspolstriga

— Kandesusteem paigaldatud
,Uhendusjuhtmega voota-
skuga AP* koos toetuspol-
striga

Kandesiisteemide kirjeldus
Q Uhedla kanderihm

Topeltdlarihm

-

/t\,

_
+ 19
a/
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Aku STIHL AR koos toetuspolstriga

Akuvod koos ,Uhendusjuhtmega véo-
tasku AP“ ja Uhedlarihmaga
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Vq Aku-vO0 koos kanderihmaga ja paigal-
| datud "Uhendusjuhtmega véotaskuga
%ﬁ AP" koos toetuspolstriga
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23 Varuosad ja tarvikud

23.1 Varuosad ja tarvikud

STIHL Need sumbolid tahistavad STIHLI origi-
&l naalvaruosi ja STIHLI originaaltarvi-
kuid.

Kandestiisteem paigaldatud ,Uhendus-
juhtmega vootaskuga AP“ koos toetus-
polstriga

STIHL soovitab kasutada STIHLi originaalvaruosi
ja STIHLi originaaltarvikuid.

Teiste tootjate varuosade ja lisatarvikute to6kind-
lust, ohutust ja sobivust ei saa STIHL hinnata,
hoolimata pidevast turu jalgimisest, ning nende
kasutamise korral ei véta STIHL endale mingit
vastutust.

STIHLI originaalvaruosad ja STIHLi originaaltar-
vikud on saadaval STIHLi esinduses.

24 Utiliseerimine

241 Mootorvikati ja aku utiliseeri-

mine
Infot utiliseerimise kohta saate kohalikust omava-
listusest voi STIHLi edasimudjalt.

Mittenduetekohane utiliseerimine voib kahjus-

tada tervist ja keskkonda.

> Viige STIHLi tooted koos pakendiga ringlusse-
votuks sobivasse kogumispunkti vastavalt
kohalikele eeskirjadele.

> Arge visake olmepriigi hulka.

25 EL vastavusdeklaratsioon

25.1  Mootorvikatid STIHL FSA 90,
FSA90R
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Saksamaa

deklareerib ainuisikuliselt vastutades, et
— Koosteviis: Aku-mootorvikat

— Tehasemark: STIHL

— Taup: FSA 90, FSA90 R

— Seeriatunnus: 4863

vastavad direktiivide 2011/65/EL, 2006/42/EU,
2014/30/EL ja 2000/14/EU asjaomastele sétetele
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ja on valja tddtatud ning valmistatud kooskdlas
jargmiste normide vastaval tootmiskuupaeval
kehtivate versioonidega: EN 55014-1,

EN 55014-2, EN 60335-1 ja EN ISO 12100 vot-
tes arvesse normi EN 50636-2-91.

Moddetud ja garanteeritud helivéimsustase on
méaaératud kindlaks direktiivi 2000/14/EU lisa VI
kohaselt.

Asjaomane teavitatud asutus: VDE Prif- u. Zerti-
fizierungsinstitut, MerianstralRe 28, 63069 Offen-
bach, Saksamaa

— Moodetud helivdimsustase: 92 dB(A)

— Garanteeritud helivdimsustase: 94 dB(A)

Tehnilisi dokumente sailitatakse AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
osakonnas.

Ehitusaasta, valmistamisriik ja masina number
on mootorvikatile margitud.

Waiblingen, 15.07.2021
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

N

Dr. Jirgen Hoffmann, toote heakskiitmise osa-
konnajuhataja, — reguleerimine

26 UKCA vastavusdeklaratsi-
oon

Mootorvikatid STIHL FSA 90,
FSA90R

26.1

UK
CA

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Saksamaa

deklareerib ainuisikuliselt vastutades, et
— Koosteviis: Aku-mootorvikat

0458-709-9521-B



— Tehasemark: STIHL
— Tulp: FSA 90, FSA90 R
— Seeriatunnus: 4863

vastab UK-maaruste The Restriction of the Use
of Certain Hazardous Substances in Electrical
and Electronic Equipment Regulations 2012,
Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008,
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
ja Noise Emission in the Environment by Equip-
ment for use Outdoors Regulations 2001 asjao-
mastele satetele ning on valja téoétatud ja valmis-
tatud kooskdlas jargmiste normide vastaval toot-
miskuupéaeval kehtivate versioonidega:

EN 55014-1, EN 55014-2, EN 60335-1 und

EN ISO 12100, jargides norme

EN EN 50636-2-91.

Mbddetud ja garanteeritud helivdimsuse taseme
maaramiseks kohaldati Uhendkuningriigi maa-
rustNoise Emission in the Environment by Equip-
ment for use Outdoors Regulations 2001, Sche-
dule 9.

Asjaomane teavitatud asutus: AnP Certification
Limited, 2 Parkfield Street, Rusholme, Manches-
ter M 14 4PN

— Mbddetud helivbimsustase: 92 dB(A)

— Garanteeritud helivdimsustase: 94 dB(A)

Tehnilisi dokumente sailitatakse ettevottes AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Ehitusaasta, valmistamisriik ja masina number
on mootorvikatile margitud.

Waiblingen, 15.07.2021
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Dr. Jirgen Hoffmann, toote heakskiitmise osa-
konnajuhataja, — reguleerimine
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1 Pratarmé

Mielos pirkéjos, mieli pirkéjai,

dziaugiamés, kad pasirinkote STIHL. Mes
kuriame ir gaminame auksciausios kokybeés
gaminius, kurie atitinka masy klienty poreikius.
Taip atsiranda net krastutinéms salygomis labai
patikimi gaminiai.

STIHL taip pat labai svarbi auksta klienty aptar-
navimo kokybé. Musy specializuotos prekybos
vietos garantuoja kompetentingas konsultacijas ir
mokymus bei visapusiska technine pagalba.

STIHL aiskiai pasisako uz tvary ir atsakingg
pozidrj  gamta. Si naudojimo instrukcija padés
Jums ilgg STIHL jrenginio tarnavimo laikotarpj
naudoti jj saugiai ir saugant aplinka.

Dékojame uz Jisy pasitikéjima ir linkime, kad
STIHL gaminys Jus dziuginty.

(e o

Dr. Nikolas Stihl

SVARBU! PRIES NAUDODAMI PERSKAITY-
KITE IR ISSAUGOKITE.
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lietuviSkai
2  Apie Sig naudojimo instruk-
cija

2.1 Taikomi dokumentai

Galioja vietinés saugos taisyklés.
> Be Sios naudojimo instrukcijos reikia perskai-
tyti, suprasti ir iSsaugoti toliau iSvardytus doku-
mentus:
— Naudojamos pjovimo jrangos naudojimo
instrukcijg ir pakuote
— Naudojamos nesimo jrangos naudojimo
instrukcija.
— STIHL AR akumuliatoriaus naudojimo
instrukcija.
— "Déklo prie dirzo AP su jungimo laidu" nau-
dojimo instrukcijg
— STIHL AP akumuliatoriaus saugos nurody-
mus,
— Krovikliy STIHL AL 101, 300, 301-4, 500
naudojimo instrukcija.
— STIHL akumuliatoriy ir gaminiy su jmon-
tuotu akumuliatoriumi saugos informacija:
www.stihl.com/safety-data-sheets

Daugiau informacijos apie ,STIHL connected*,
suderinamus gaminius ir DUK rasite adresu
www.connect.stihl.com arba jums jg suteiks
STIHL prekybos atstovas.

,Bluetooth® Zodinis prekiy zenklas ir vaizdiniai

prekiy Zenklai (logotipai) yra ,Bluetooth SIG, Inc.”

priklausantys registruotieji prekiy Zzenklai. Sj
zodinj prekiy zenklg / vaizdinius prekiy zenklus
STIHL naudoja pagal licencija.

Akumuliatoriuose G yra ,Bluetooth® radijo rysio
sgsaja. Bitina atkreipti démes;j j vietinius naudo-
jimo apribojimus (pavyzdziui, Ieéktuvuose ar ligo-

ninése).

2.2 Perspéjimy tekste Zzyméjimas

A speavns

m Nuoroda apie pavojus, kurie gali sukelti
sunkius ar mirtinus suzeidimus
> |Svardintos priemonés gali padéti iSvengti
sunkiy suzeidimy ar mirties atvejy.

2 Apie Sig naudojimo instrukcijg

2.3 Simboliai tekste
U!H Sis simbolis nukreipia j skyriy Sioje naudo-

jimo instrukcijoje.

Apzvalga

3.1 Motoriné Zoliapjové

STIHL FSA 90 ir akumuliatorius

0000084770_003

PRANESIMAS

m Nuroda apie galimus pavojus, kurie gali pada-
ryti turtine zala.
> |ISvardintos priemonés gali padeti iSvengti
turtinés Zalos.
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Akumuliatoriaus déklas
| akumuliatoriaus dékla dedamas akumuliato-
rius.

Fiksavimo klaviSas
Fiksavimo klavisas laiko akumuliatoriy aku-
muliatoriaus dékle.

Droselinés sklendés valdymo lyno laikiklis
Droselinés sklendés troso laikikliu droselinés
sklendés trosas tvirtinamas prie veleno.

Valdymo rankena

Valdymo rankena skirta variklinei zoliapjovei
valdyti, laikyti ir nukreipti.

Fiksavimo svirtis

Fiksavimo svirtis kartu su jungiklio blokato-
riumi atblokuoja jungiklj.

Reguliavimo ratukas

Reguliavimo ratukas skirtas galios lygiui nus-
tatyti.

Jungiklis

Jungiklis jjungia ir i$jungia varikline Zoliap-
jove.

Jungiklio blokatorius

Jungiklio blokatorius atblokuoja jungiklj.

0458-709-9521-B
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3 Apzvalga

9 Tvirtinimo varztas
Tvirtinimo varztas pritvirtina vamzdine ran-
keng prie rankenos atramos.

10 Vamzdiné rankena
Vamzdiné rankena valdymo rankeng ir ran-
keng sujungia su kotu.

11 Rankena
Rankena skirta variklinei zoliapjovei laikyti ir
valdyti.

12 Kotas
Kotas jungia visas konstrukcines dalis.

13 Fiksavimo kaistis
Montuojant pjovimo jrankj, fiksavimo kaistis
blokuoja velena.

14 Akumuliatorius
Akumuliatorius tiekia energijg variklinei
Zoliapjovei.

15 Sviesos diodai
Sviesos diodai rodo akumuliatoriaus jkrovos
lygi ir triktis.

16 Mygtukas
Mygtuku jjungiami akumuliatoriaus Sviesos
diodai. Jis aktyvina ir iSaktyvina ,Bluetooth®"
radijo rySio sasajq (jei yra).

17 Sviesos diodas ,BLUETOOTH® (tik akumu-

liatoriuose su @)
Sviesos diodas rodo ,Bluetooth®" radijo rysio
sasajos aktyvinimg ir iSaktyvinima.

# Specifikacijy lentelé su jrenginio numeriu

0458-709-9521-B
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3.2 Motoriné Zoliapjové STIHL
FSA 90 R ir akumuliatorius

0000084771_002

1 Akumuliatoriaus déklas
| akumuliatoriaus déklg dedamas akumuliato-
rius.

2 Fiksavimo klaviSas
Fiksavimo klavi$as laiko akumuliatoriy aku-
muliatoriaus dékle.

3 Valdymo rankena
Valdymo rankena skirta variklinei zoliapjovei
valdyti, laikyti ir nukreipti.

4 Reguliavimo ratukas
Reguliavimo ratukas skirtas galios lygiui nus-
tatyti.

5 Fiksavimo svirtis
Fiksavimo svirtis kartu su jungiklio blokato-
riumi atblokuoja jungiklj.

6 Jungiklio blokatorius
Jungiklio blokatorius atblokuoja jungiklj.

7 Jungiklis
Jungiklis jjungia ir iSjungia varikling Zoliap-
jove.

8 Kilpiné rankena
Kilpiné rankena skirta variklinei Zzoliapjovei lai-
kyti ir valdyti.

9 Zingsnio ribotuvas
Zingsnio ribotuvas nustato saugy atstuma
tarp jrankio naudotojo kojos ir metalinio pjo-
vimo jrankio.

10 Kotas
Kotas jungia visas konstrukcines dalis.
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11 Fiksavimo kaistis
Montuojant pjovimo jrankj, fiksavimo kaistis
blokuoja velena.

12 Akumuliatorius
Akumuliatorius tiekia energijg variklinei
Zoliapjovei.

13 Sviesos diodai
Sviesos diodai rodo akumuliatoriaus jkrovos
lygi ir triktis.

14 Mygtukas
Mygtuku jjungiami akumuliatoriaus Sviesos
diodai. Jis aktyvina ir iSaktyvina ,Bluetooth®"
radijo rySio sasajq (jei yra).

15 Sviesos diodas ,BLUETOOTH® (tik akumu-

liatoriuose su @)
Sviesos diodas rodo ,Bluetooth®" radijo rysio
sgsajos aktyvinima ir iSaktyvinima.

# Specifikacijy lentelé su jrenginio numeriu
3.3 Apsaugos ir pjovimo jrankiai

Pateikiami apsaugy ir pjovimo jrankiy pavyzdziai.
Deriniai, kuriuos leidziama naudoti, nurodyti Sioje
naudojimo instrukcijoje, Cd 22.

0000-GXX-4584-A0

1 Apsaugas metaliniams pjovimo jrankiams
Metaliniy pjovimo jrankiy apsaugas apsaugo
naudotojg nuo iSsviedziamy daikty ir salyCio
su zolés pjovimo disku.

2 Zolés pjovimo diskas
Zolés pjovimo diskas pjauna zole ir piktzoles.

3 Transportavimo apsaugas
Transportavimo apsaugas saugo nuo salycio
su metaliniu pjovimo jrankiu.

4 Valo trumpinimo peilis
Dirbant valo trumpinimo peilis patrumpina pjo-
vimo valg iki reikiamo ilgio.

5 Pjovimo galvuéiy apsaugas
Pjovimo galvuciy apsaugas saugo naudotojg
nuo pakeliamy ir sviedziamy daikty ir nuo
sglycio su pjovimo galvute.

6 Pjovimo galvuté
Pjovimo galvuté laiko pjovimo vala.
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34 Simboliai

Ant variklinés Zoliapjovés, apsauginio gaubto ir

akumuliatoriaus galintys biti simboliai reiskia:
Fiksavimo svirtis Sioje padetyje atfiksuoja
jungiklj.

Fiksavimo svirtis Sioje padétyje uzfiksuoja
@ jungiklj.

%2% Akumuliatorius per Siltas arba per $al-
[T

0 1 Sviesos diodas Sviecia raudonai.
tas.

= 4 Sviesos diodai mirksi raudonai. Aku-
=
=

& muliatoriaus triktis.

-~ Sis simbolis rodo pjovimo jrankio suki-
mosi kryptj.

max @ xxx Sis simbolis rodo pjovimo jrankio
didziausigjj skersmenj milimetrais.

ﬂ Sis simbolis rodo pjovimo jrankio vardinj

== sukimosi greit].

X
Garantuotasis garso galios lygis pagal
Lwa direktyva 2000/14/EB, nurodytas
dB(A), kad baty galima palyginti gami-
niy spinduliuojamajj triukSma.

(€ Akumuliatoriuje yra ,Bluetooth® radijo
rySio sasaja, leidzianti jj susieti su STIHL
programa.

Informacija $alia simbolio nurodo akumulia-
toriaus energijos kiekj pagal elementy
gamintojo specifikacijg. Naudojant jrenginj,
turimas energijos kiekis yra mazesnis.
NeiSmeskite gaminio kartu su buitinémis
atliekomis.

4  Saugumo nurodymai
41 Ispéjamieji simboliai

|spéjamieji simboliai ant motorinés Zoliapjovés
arba akumuliatoriaus reiskia:

Laikytis saugumo nurodymy ir priemo-
niy jy vykdymui.
Sig naudojimo instrukcijg perskaityti,
isidémeéti ir saugoti.
Nesioti apsauginius akinius.
% Jeigu darbo metu gali nukristi daiktai:
@ Aveékite apsauginius aulinius batus.

devéti apsauginj Salma.
0458-709-9521-B
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Muavékite darbo pirstines.

Laikytis saugumo nurodymy dél atat-
ﬁ rankos ir priemoniy jy vykdymui.

Laikytis saugos nurodymy dél nusvie-
dziamy daikty ir imtis saugos priemo-
niy.

m'r_um (5% Laikykités saugaus atstumo.

Akumuliatorius nutraukus darba, trans-
portuojant, sandéliuojant, atliekant
technine priezilirg ar remontg turi bati
iSimtas.

Akumuliatoriy saugoti nuo karscio ir
ugnies.

Akumuliatoriaus nenardinti j skyscius.

Laikytis nurodymy dél leistinos akumu-
liatoriaus temperaturos.

4.2 Naudojimas pagal paskirtj

Motorine Zoliapjove STIHL FSA 90 arba FSA 90

R galima naudoti:

— su pjovimo galvute: Zolei pjauti

— su zolés pjovimo disku: Zolei ir piktzoléms
pjauti

Varikline Zoliapjove galima naudoti lyjant lietui.

Siai variklinei Zoliapjovei energijg tiekia akumu-
liatorius STIHL AP arba akumuliatorius STIHL
AR.

Akumuliatorius su @ leidzia gaminj pritaikyti indi-
vidualiam naudotojui ir taikant ,Bluetooth® tech-
nologijg persiysti informacijg apie akumuliatoriy.

A ISPEJIMAS

m Akumuliatoriai, kuriy STIHL neleido naudoti su

varikline Zoliapjove, gali sukelti gaisrg arba

sprogti. Zmonés gali biiti sunkiai ar mirtinai

suzaloti arba galima patirti materialinés zalos.

> Varikling Zoliapjove naudoti su akumuliato-
riumi STIHL AP arba akumuliatoriumi
STIHL AR.

m Jei varikliné zoliapjove arba akumuliatorius
naudojami ne pagal paskirtj, zmonés gali bati

0458-709-9521-B
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sunkiai ar mirtinai suzaloti arba gali bati pada-

ryta materialinés zalos.

> Varikline Zoliapjove naudoti taip, kaip apra-
Syta Sioje naudojimo instrukcijoje.

> Akumuliatoriy naudoti taip, kaip aprasyta
Sioje naudojimo instrukcijoje, akumuliato-
riaus STIHL AR naudojimo instrukcijoje,
STIHL programoje ir interneto svetainéje
www.connect.stihl.com.

4.3 Reikalavimai haudotojui

A ISPEJIMAS

® Neinstruktuoti naudotojai gali neatpazinti ar
nejvertinti motorinés zoliapjoveés ir akumuliato-
riaus keliamy pavojy. Naudotojas arba kiti
asmenys gali bati sunkiai arba mirtinai
suzeisti.
» Sig naudojimo instrukcijg perskaityti,
|sidémeti ir saugoti.

> Jei motoriné Zoliapjove arba akumuliatorius
perduodami kitam asmeniui: kartu perduoti
ir naudojimo instrukcija.

> |sitikinti, kad naudotojas atitinka Siuos krite-
rijus:

— Naudotojas yra pailséjes.

— Naudotojui pakanka fiziniy, jusliniy ir
protiniy gebéjimy valdyti motorine
zoliapjove ar akumuliatoriy ir dirbti su
jais. Jeigu vartotojas yra fiziSkai, senso-
riskai arba protiniai ribotas, gali dirbti tik
prizitrint atsakingam asmeniui arba lai-
kantis jo nurodymy.

— Naudotojas gali atpazinti ir jvertinti
motorinés zoliapjoves ir akumuliatoriaus
keliamus pavojus.

— Naudotojas yra pilnametis arba naudo-
tojas, jj prizilrint, yra rengiamas tam tik-
rai profesijai pagal Salies teisés aktus.

— Pries$ pirma kartg dirbant su motorine
zoliapjove, naudotojg instruktavo STIHL
prekybos atstovas arba kvalifikuotas
asmuo.

— Naudotojas néra paveiktas alkoholio,
medikamenty ar narkotiniy medziagy.

> |Skilus neaiskumuy: kreiptis | STIHL speciali-
zuotos prekybos atstova.

44 Apranga ir jranga
A ISPEJIMAS

® Dirbant varikliné Zoliapjové gali jtraukti ilgus
plaukus. Naudotojas gali buti sunkiai suzalo-
tas.
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> llgus plaukus suristi ir uzdengti taip, kad jie
baty virs peciy.
Dirbant daiktai dideliu greiciu gali bati iSsviesti
j ora. Naudotojas gali bati suzalotas.
> NeSioti gerai priglundancius akinius.
% Prekyboje galima jsigyti tinkamy
apsauginiy akiniy, kurie yra iSbandyti
pagal standartg EN 166 ar Salies rei-
kalavimus bei atitinkamai pazenklinti.
> Deéveti veido apsauga.
> Maveti ilgas kelnes i$ tvirtos medziagos.
m Nukrintantys daiktai gali suzaloti galva.
> Jei dirbant gali nukristi daikty: dévéti
% apsauginj Salma.

® Dirbant j org gali pakilti dulkés. |kvéptos dul-
kes gali pakenkti sveikatai ir sukelti alerginiy
reakcijy.
> Jei j org pakyla dulkiy: dévéti apsaugine

kauke nuo dulkiy.

m Netinkami drabuziai gali uzsikabinti uz medziy,
krimy ar jsipainioti variklingje zoliapjovéje.
Netinkamai apsirenge naudotojai gali bati
sunkiai suzaloti.
> Vilkéti gerai prigludusius drabuzius.
> Bati be Saliky ir papuosaly.

® Dirbdamas naudotojas gali priliesti prie besisu-
kancios pjovimo jrangos. Naudotojas gali buti
sunkiai suzalotas.
> Avéti avalyne i$ tvirtos medziagos.

> Jei naudojamas metalinis pjovimo
jrankis: avéti apsauginius aulinius
batus su plieninémis noselémis.

> Muveti ilgas kelnes iS tvirtos medziagos.

® Sumontuodamas ir iSmontuodamas pjovimo
jranga, valydamas jrenginj ar atlikdamas jo
techninés prieziuros darbus, naudotojas gali
prisiliesti prie pjovimo jrangos arba prie valo
trumpinimo peilio. Naudotojas gali bati suzalo-
tas.

> Muaveti darbo pirstines i$ tvirtos
medziagos.

m Avédamas netinkamg avalyne, naudotojas gali
paslysti. Naudotojas gali bati suzalotas.
> Avéti tvirta, uzdarg avalyne su gerai sukim-
banciu padu.
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4.5

451 Darbo zona ir aplinka

A ISPEJIMAS

m Pasaliniai asmenys, vaikai ir gyvunai negali
atpazinti ir jvertinti variklinés zoliapjovés ir
aukstai nusviedziamy daikty keliamy pavojy.
Pasaliniai asmenys, vaikai ir gyvunai gali bati
sunkiai suzaloti, taip pat gali bati padaryta
materialinés zalos.

'i'kﬁm(sim/ﬁ‘ > Pasaliniai asmenys, vaikai ir

gyvunai turi laikytis saugaus
15 m atstumo iki dirbanciojo.
> ISlaikyti 15 m atstumg iki daikty.

Darbo vieta ir aplinka

Vés.
» Uztikrinti, kad vaikai negaléty zaisti su
varikline Zoliapjove.
® Variklinés zoliapjoves elektrinés dalys gali
kibirk&Ciuoti. Degioje ir sprogioje aplinkoje
kibirkstys gali sukelti gaisrg ir sprogima. Zmo-
nés gali bati sunkiai ar mirtinai suzaloti arba
galima patirti materialinés zalos.
> Nedirbti degioje ir sprogioje aplinkoje.

45.2 Akumuliatorius

A ISPEJIMAS

m Pasaliniai asmenys, vaikai ir gyvunai gali
nesuprasti ir nejvertinti akumuliatoriaus
keliamy pavojy. Pasaliniai asmenys, vaikai ir
gyvunai gali bati sunkiai suzaloti.
> PasirGpinti, kad paSaliniai asmenys, vaikai
ir gyvunai bty atokiai.

> Akumuliatoriaus nepalikti be priezitros.

> Uztikrinti, kad su akumuliatoriumi negaléty
zaisti vaikai.

= Akumuliatorius néra apsaugotas nuo visy
aplinkos poveikiy. Jei akumuliatorius yra vei-
kiamas atitinkamy aplinkos salygu, jis gali
uzsidegti, sprogti arba bati visiSkai sugadintas.
Zmonés gali biti sunkiai suZaloti arba galima
patirti materialinés zalos.

> Akumuliatoriy saugoti nuo karscio ir
ugnies.
> Akumuliatoriaus nemesti j ugnj.

> Akumuliatoriy naudoti ir laikyti nuo
- 10 °C iki + 50 °C temperaturoje.

> Akumuliatoriaus nenardinti | skys€ius

0458-709-9521-B
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> Akumuliatoriy laikykite atokiai nuo mazy
metaliniy daikty.
> Akumuliatoriaus neveikti aukstu slégiu.

> Akumuliatoriaus nedéti | mikrobangy kros-

nele.
> Akumuliatoriy saugoti nuo chemikaly ir
drusky.

4.6 Saugi buklé

4.6.1 Varikliné Zoliapjove

Variklineé Zoliapjové yra saugios buklés, jei jvyk-

dytos Sios salygos:

— Varikliné zoliapjové neapgadinta.

— Varikliné zoliapjové yra Svari.

— Valdymo elementai veikia ir néra pakeisti.

— Papildomai sumontuotas Sioje naudojimo
instrukcijoje nurodytas pjovimo jrangos ir
apsauginio gaubto derinys.

— Pjovimo jranga ir apsauginis gaubtas tinkamai

sumontuoti.

— Sumontuoti originalus Sios variklinés zoliapjo-

vés STIHL priedai.
— Priedai tinkamai primontuoti.

A ISPEJIMAS

m Nesaugios buklés konstrukcinés dalys nebe-
gali tinkamai veikti, o saugos jtaisai gali nebe-
veikti. Zmonés gali bati sunkiai suzaloti arba

Zuti.

> Dirbti tik su neapgadinta varikline Zoliap-
jove.

> Jei varikliné Zoliapjové nesvari: nuvalyti
varikline Zoliapjove.

> Nekeisti variklinés Zoliapjovés. ISimtis:
galima sumontuoti vieng Sioje naudojimo
instrukcijoje nurodytg pjovimo jrangos ir
apsauginio gaubto derinj.

> Jei valdymo elementai neveikia: nenaudoti

variklinés Zoliapjoveés.

> Sumontuoti Sios variklinés Zoliapjovés origi-

nalius STIHL priedus.

> Pjovimo jrangg ir apsauginj gaubtg sumon-

tuoti taip, kaip aprasyta Sioje naudojimo
instrukcijoje.

> Priedus sumontuoti taip, kaip aprasyta Sioje
naudojimo instrukcijoje arba priedy naudo-

jimo instrukcijoje.

> Nekisti daikty j variklinés Zoliapjovés angas.

> Pakeisti nusidévéjusius arba apgadintus
informacinius Zenklus.

> Jei kyla neaiSkumuy: kreiptis | STIHL preky-

bos atstova.

0458-709-9521-B
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46.2 Apsauginis gaubtas

Apsauginis gaubtas yra saugios buklés, jeigu
iSpildytos sekancios salygos:

— Apsauginis gaubtas yra nepazeistas.

— Valo trumpinimo peilis sumontuotas teisingai.

A ISPEJIMAS

m Detalés, esancios nesaugios buklés, negali

teisingai funkcionuoti ir saugos jranga gali

neatlikti savo funkcijy. Naudotojas gali buti

sunkiai suzeistas.

> Dirbti su nepazeistu apsauginiu gaubtu.

> Dirbti su teisingai sumontuotu valo trumpi-
nimo peiliu.

> Jeigu kyla neaiSkumy: kreiptis | STIHL spe-
cializuotg pardavéja.

4.6.3 Pjovimo galvuté
Pjovimo galvuté yra saugi, jei jvykdytos toliau
nurodytos salygos:
— Pjovimo galvuté neapgadinta.
— Pjovimo galvuté neuzsiblokavusi.
— Pjovimo valas tinkamai jdétas.
Jei pjovimo galvute ,PolyCut* naudojama su
plastikiniais peiliais:
— Plastikiniai peiliai neapgadinti ir nesutruki-
néje.
— Plastikiniai peiliai tinkamai sumontuoti.
— NevirSytos nusidévéjimo ribos.

A ISPEJIMAS

m Nesaugios buklés pjovimo galvutes dalys, pjo-
vimo valas ar plastikinis peilis gali atsilaisvinti
ir biti nusviesti. Zmones gali biiti sunkiai suza-
loti.
> Dirbti su neapgadinta pjovimo galvute.
> Jei pjovimo galvuté ,PolyCut* naudojama
su plastikiniais peiliais: dirbti su neapgadin-
tais plastikiniais peiliais.

> Vietoje pjovimo valo ar plastikiniy peiliy
nenaudoti metaliniy daikty.

> Atsizvelgti | nusidévejimo ribas ir jy laikytis.

> Jei kyla neaiSkumuy: kreiptis | STIHL preky-
bos atstova.

46.4 Metalinis pjovimo jrankis

Metalinis pjovimo jrankis yra saugus, jei jvykdy-

tos Sios salygos:

— Metalinis pjovimo jrankis ir papildomai sumon-
tuojamos dalys néra apgadinti.

— Metalinis pjovimo jrankis nesideformaves.

— Metalinis pjovimo jrankis tinkamai sumontuo-
tas.

— Metalinis pjovimo jrankis tinkamai pagalastas.

— Metalinio pjovimo jrankio aSmenys neSerpe-
toti.

7
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— NevirSytos nusidéveéjimo ribos.

— Naudojant ne STIHL pagaminta metalinj pjo-
vimo jrankj, jis negali bati sunkesnis, storesnis
ar kitokios formos, mazesnés kokybés ir
mazesnio skersmens nei didziausiyjy leidzia-
muyjy matmeny STIHL aprobuotas metalinis
pjovimo jrankis.

A ISPEJIMAS

= Nesaugios biklés metalinio pjovimo jrankio

dalys gali atsilaisvinti ir biti nusviestos. Zmo-

nés gali bati sunkiai suzaloti.

> Dirbti su neapgadintu metaliniu pjovimo
jrankiu ir neapgadintomis papildomai
sumontuojamomis dalimis.

> Tinkamai pagalgsti metalinj pjovimo jrankj.

> Serpetas nuo admeny pasalinti dilde.

> Pavesti STIHL prekybos atstovui subalan-
suoti metalinj pjovimo jrankj.

> Atsizvelgti | nusidévéjimo ribas ir jy laikytis.

> Naudoti Sioje naudojimo instrukcijoje nuro-
dytg metalinj pjovimo jrankj.

> Jei kyla neaiSkumuy: kreiptis | STIHL preky-
bos atstova.

4.6.5 Akumuliatorius

Akumuliatorius yra saugios eksploatuoti buklés,
jei atitinka Siuos reikalavimus:

— akumuliatorius nepazeistas;

— akumuliatorius Svarus ir sausas;

— akumuliatorius veikia ir nebuvo keistas.

A ISPEJIMAS

m Jei akumuliatorius néra saugios eksploatuoti
buklés, jis negali veikti saugiai. Gali buti
sunkiai suzeisti asmenys.
> Dirbkite su nepazeistu ir tinkamai veikianciu
akumuliatoriumi.

> Nekraukite pazeisto ar sugedusio akumulia-
toriaus.

> Nesvary arba Slapig akumuliatoriy nuvaly-
kite ir palikite iSdziati.

> Nekeiskite akumuliatoriaus.

> NekiSkite | akumuliatoriaus kiaurymes
daikty.

> Akumuliatoriaus elektros kontakty niekada
nejunkite prie metaliniy daikty ir saugokités
trumpojo jungimo.

> Neatidarinékite akumuliatoriaus.

> Pakeiskite nusitrynusius arba pazeistus
nurodomuosius uzrasus.

m |$ pazeisto akumuliatoriaus gali iSbégti skys-
Cio. Patekes ant odos arba | akis skystis gali
dirginti.
> Venkite salyCio su skysciu.
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» Jam patekus ant odos, Sias odos vietas
plaukite dideliu kiekiu vandens ir muilu.

> Elektrolitui patekus j akis, bent 15 minuciy
skalaukite akis dideliu kiekiu vandens ir
kreipkités | gydytoja.

Pazeistas arba sugedes akumuliatorius gali

skleisti nejprasta kvapa, i$ jo gali verztis dimai

arba ugnis. Gali bati sunkiai suzeisti arba zuti

asmenys, taip pat gali bati padaryta materia-

liné zala.

> Jei akumuliatorius skleidZia nejprasta
kvapa, arba i$ jo verziasi dimai, jo nenau-
dokite ir saugokite nuo degiy medziagy.

> Akumuliatoriui uzsidegus pabandykite
gesinti akumuliatoriy gesintuvu ar vandeniu.

4.7 Darbai
A ISPEJIMAS

m Tam tikrose situacijose naudotojas nebegali

susikaupes dirbti. Naudotojas gali uzkliati,

nugridti ir sunkiai susizeisti.

> Dirbti ramiai ir apdairiai.

> Jei Sviesos ir matomumo sglygos blogos:
su zoliapjove nedirbti.

> Varikling Zoliapjove valdyti vienam.

> Pjovimo jrankj laikyti netoli zemés pavir-
Siaus.

> Atkreipti démesj j klidtis.

> Dirbti stovint ant zemés ir iSlaikyti pusiaus-
vyra.

> PasireiSkus nuovargio pozymiams, padaryti
pertrauka.

Besisukantis pjovimo jrankis gali jpjauti naudo-

tojui. Naudotojas gali buti sunkiai suzalotas.

> Neliesti besisukancio pjovimo jrankio.

> Jei pjovimo jrankis uzblokuotas daiktu:
Motoring Zoliapjove iSjungti ir iSimti akumu-
liatoriy. Tik tada pasalinti kliGtj.

Jei dirbant varikliné Zoliapjové veikia kitaip

arba nejprastai, ji gali bati saugos neatitinkan-

gios biklés. Zmonés gali biti sunkiai suzaloti

arba galima patirti materialinés zalos.

> Baigti darba, iSimti akumuliatoriy ir kreiptis |
STIHL prekybos atstova.

Dirbant varikliné Zoliapjove gali vibruoti.

> Mavéti pirstines.

> Daryti darbo pertraukas.

> Atsiradus kraujotakos sutrikimo pozymiy,
kreiptis | gydytoja.

Jei dirbant varikliné Zoliapjove atsitrenkia |

pasalinj daiktg, Sis daiktas ar jo dalys gali bati

0458-709-9521-B



4 Saugumo nurodymai
dideliu greiéiu i$sviesti j viry. Zmonés gali biti
suzaloti arba galima patirti materialinés Zalos.
> Pasalinkite pasalinius objektus i§ darbo

Zonos.

m Jei besisukantis pjovimo jrankis atsitrenkia j
kietg daikta, gali susidaryti kibirkstys ir bati
pazeistas pjovimo jrankis. Degioje aplinkoje
kibirkstys gali sukelti gaisrg. Zmonés gali bt
sunkiai ar mirtinai suzaloti arba galima patirti
materialinés zalos.
> Nedirbti degioje aplinkoje.
> |sitikinti, kad pjovimo jrankio buklé yra

saugi.

m Atleidus jungiklj, pjovimo jrankis dar kurj laikg
sukasi. Zmonés gali bti sunkiai suzaloti.
> Palaukti, kol pjovimo jrankis nebesisuks.

m Pavojingoje situacijoje naudotojas gali iSsigasti
ir nenusiimti neSimo jrangos. Naudotojas gali
bati sunkiai suzalotas.
> Pasimokyti nusiimti neSimo jranga.

4.8 Inercinés jégos

0000-GXX-3025-A1

Atmetimg atgal gali salygoti sekancios priezas-

tys:

— Besisukantis metalinis pjovimo jrankis pilkai
pazymetu pavirSiumi arba juodai pazymetu
pavirSiumi atsitrenkia j kietg pavirSiy ir greitai
stabdomas.

— Besisukantis metalinis pjovimo jrankis jstringa.

DidZiausias atatrankos pavojus kyla juodai pazy-
métame pavirSiuje.

A |SPEJIMAS
m Dél Siy priezasciy pjovimo jrankio sukimasis
stipriai stabdomas arba visai sustoja ir pjovimo
jrankis gali biti pastumtas | deSine arba link
dirbanciojo (juoda rodyklé). Dirbantysis gali
prarasti kontrole motorine Zoliapjove. Asme-
nys gali bati sunkiai suzeisti ar mirti.
> Motoring zoliapjove tvirtai laikyti abiem ran-
kom.
> Dirbti taip, kaip aprasyta Sioje naudojimo
instrukcijoje.
> Nedirbti juodai pazymétu pavirSiumi.

0458-709-9521-B
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> Naudoti Sioje naudojimo instrukcijoje nuro-
dyta pjovimo jrankio, apsauginio gaubto ir
nesimo jrangos derin;.

> Metalinj pjovimo jrankj galasti teisingai.

> Dirbti maksimaliu variklio sikiy rezimu.

4.9 PernesSimas

491 Motoriné Zoliapjové

A ISPEJIMAS

m Pervezimo metu motoriné Zoliapjove gali
apvirsti arba judéti. Asmenys gali buti sunkiai
suzeisti ir gali bati padaryta turtiné zala.
> Fiksatoriy pastumti j padetj &.

> Akumuliatoriy iSimti.

> Jeigu sumontuotas metalinis pjovimo jran-
kis: Sumontuoti transportavimo apsauga.
> Motoring Zoliapjove tvirtinimo dirzais, dir-
zais ar tinklu pritvirtinti taip, kad ji negaléty
apvirsti ir judeéti.
49.2 Akumuliatorius

A ISPEJIMAS

® Akumuliatorius néra apsaugotas nuo visy
aplinkos poveikiy. Jei akumuliatorius bus vei-
kiamas tam tikry aplinkos sglygu, akumuliato-
rius gali bati apgadintas, taip patiriant materia-
linés Zalos.
> Pazeisto akumuliatoriaus negalima gabenti.
® Gabenant akumuliatorius gali apvirsti arba
judeéti. Zmonés gali biiti suzaloti arba galima
patirti materialinés zalos.
> Supakuokite akumuliatoriy taip, kad jis
negaléty judéti pakuotéje arba transporta-
vimo dékle.
> Pakuote pritvirtinti taip, kad ji negaléty
judeti.

410

4.10.1 Varikliné Zoliapjové

A ISPEJIMAS

® Vaikai negali atpazinti ir jvertinti variklinés
Zoliapjoveés keliamy pavojy. Vaikai gali bati
sunkiai suzaloti.
> Fiksavimo svirtj pastumti | padétj o}
> |Simti akumuliatoriy.

sandéliuojate
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> Jei sumontuotas metalinis pjovimo jrankis:
uzdéti transportavimo apsauga.

> Varikline Zoliapjove laikyti vaikams nepasie-
kiamoje vietoje.

m Variklinés Zoliapjovés elektros kontaktai ir
metalinés dalys dél dréegmes gali surudyti.
Varikliné Zoliapjové gali sugesti.
™ Fiksavimo svirtj pastumti j padeétj 8.

> ISimti akumuliatoriy.

> Varikline zoliapjove laikyti Svarioje ir sau-
soje vietoje.

4.10.2 Akumuliatorius

A ISPEJIMAS

m Vaikai negali atpazinti ir jvertinti akumuliato-

riaus keliamy pavojy. Vaikai gali bati sunkiai

suzaloti.

> Akumuliatoriy laikyti vaikams nepasiekia-
moje vietoje.

® Akumuliatorius néra apsaugotas nuo visy

aplinkos poveikiy. Jei akumuliatoriy veiks tam

tikros aplinkos salygos, akumuliatorius gali

visi$kai sugesti.

> Akumuliatoriy laikyti Svarioje ir sausoje vie-
toje.

> Akumuliatoriy laikyti uzdaroje patalpoje.

> Akumuliatoriy laikyti atskirai nuo motorinés
Zoliapjoves.

> Jei akumuliatorius laikomas kroviklyje: ist-
raukite tinklo kistuka ir laikykite akumuliato-
riy jkrove 40-60 % (Sviecia 2 Zali Sviesos
diodai).

> Akumuliatoriy laikyti nuo — 10 °C iki + 50 °C
temperaturoje.

4.11 Valymas, techniné prieZidra ir

remontas

A ISPEJIMAS

m Jej atliekant valymo, techninés prieziuros ar
remonto darbus akumuliatorius bus jdétas,
varikliné Zoliapjové gali netikétai jsijungti.
Zmonés gali biti sunkiai suzaloti arba galima
patirti materialinés zalos.
> Fiksavimo svirtj pastumti j padétj ©.

> |Simti akumuliatoriy.

m AStrios valymo priemonés, plovimas vandens
srove ar smailUs daiktai gali apgadinti varikline
zoliapjove, apsauginj gaubta, pjovimo jranga ir
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akumuliatoriy. Jei varikliné Zoliapjove, apsau-
ginis gaubtas, pjovimo jrankis ar akumuliato-
rius bus netinkamai valomi, konstrukcinés
dalys negalés tinkamai veikti, o saugos jtaisai
gali nebeveikti. Zmonés gali biti sunkiai suza-
loti.
> Varikline Zoliapjove, apsauginj gaubta, pjo-
vimo jrankj ir akumuliatoriy valyti taip, kaip
apra$yta naudojimo instrukcijoje.
m Jej varikliné Zoliapjové, apsauginis gaubtas,
pjovimo irankis ar akumuliatorius bus netinka-
nés dalys negalés tinkamai veikti, o saugos
jtaisai gali nebeveikti. Zmonés gali bati sunkiai
suzaloti arba ziti.
> Motorinés Zoliapjovés, apsauginio gaubto,
pjovimo jrankio ir akumuliatoriaus techninés
apziuros ir remonto patiems nedaryti.

> Jeigu motorinei Zoliapjovei, apsauginiam
gaubtui, pjovimo jrankiui ar akumuliatoriui
reikalinga techniné apzitra arba remontas:
kreiptis | STIHL specializuotos prekybos
atstova.

> Pjovimo jrankio techninés priezitros darbus
atlikti taip, kaip aprasSyta naudojamo pjo-
vimo jrankio naudojimo instrukcijoje arba
ant naudojamo pjovimo jrankio pakuotés.

5 Motorinés Zoliapjovés
paruoSimas darbui

5.1 Variklinés Zoliapjovés paruosi-
mas darbui

Kas kartg prie$ pradedant dirbti, reikia atlikti

toliau nurodytus veiksmus:

> |sitikinti, kad toliau iSvardytos konstrukcinés
dalys yra saugios eksploatuoti:
— Varikliné Zoliapjové, 11 4.6.1.
— Apsauginis gaubtas, [ 4.6.2.
— Pjovimo galvuté arba metalinis pjovimo jran-

kis, 01 4.6.3 arba (1 4.6.4.

— Akumuliatorius, E3 4.6.5.

> Patikrinti akumuliatoriy, £ 12.2.

> VisiSkai jkrauti akumuliatoriy, kaip aprasyta
krovikliy STIHL AL 101, 300, 301-4, s500 nau-
dojimo instrukcijoje.

> Nuvalyti varikline Zoliapjove, B4 17.1.

> Sumontuokite rankeng, £ 8.1.

> Pasirinkti pjovimo jrankio, apsauginio gaubto ir
nesimo jrangos derinj, &4 22.

> Sumontuoti apsauginj gaubta, 1 8.3.1.

> Jei metalinis pjovimo jrankis naudojamas
motorinéje Zoliapjovéje su kilpine rankena:
sumontuoti zingsnio ribotuva, Id 8.2.
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6 Akumuliatoriiaus jkjrovimas ir diodai

> Sumontuoti pjovimo galvute arba metalinj pjo-
vimo jrankj, 01 8.4.1 arba (1 8.5.1.

Uzsidéti ir nustatyti nedimo jrangg, [ 9.
Subalansuoti varikline Zoliapjove, 1 9.3.
Nustatyti rankeng, Ed 9.2.

Patikrinti valdymo elementus, [ 12.1.

Jei veiksmy negalima atlikti: nenaudoti varikli-
nés zoliapjovés ir kreiptis | STIHL prekybos
atstova.

Yy Yy Y VvYy

5.2 Akumuliatoriaus su ,Blue-
tooth® radijo rySio sgsaja
susiejimas su STIHL programa

Mobiliajame galiniame jrenginyje aktyvinkite

,Bluetooth® radijo rysio sgsaja.

> Akumuliatoriuje aktyvinkite ,Bluetooth® radijo

ry$io sgsajag, 1 7.1.
> |$ ,App Store* | mobilyjj galinj jrenginj atsisiysti
STIHL programg ir suskurti paskyra.

> Atverti STIHL programa ir prisijungti.

> Pridéti akumuliatoriy STIHL programoje ir vyk-

dyti ekrane rodomas instrukcijas.

\

Kaip susisiekti ir daugiau informacijos rasite

adresu https://support.stihl.com arba programoje.

Ar funkcija ,STIHL connected” bus STIHL pro-
gramoje, priklauso nuo rinkos.

6  Akumuliatoriiaus jkjrovimas
ir diodai
6.1 Akumuliatoriaus jkrovimas

|krovimo trukmé priklauso nuo jvairiy veiksniy,

pvz., akumuliatoriaus ar aplinkos temperaturos.

Faktiné jkrovimo trukmeé gali skirtis nuo nurody-

tos jkrovimo trukmés. |krovimo trukmé nurodyta

www.stihl.com/charging-times.

> Akumuliatoriy jkrauti taip, kaip aprasyta jkro-
vikliy STIHL 101, 300, 301-4, 500 naudojimo
instrukcijoje.

6.2 |krovos lygio patikra

60-80%
s0s0—]
F =1
NN N M

0-20%
N2

i) |

=

0000079877_002

> Paspausti mygtuka (1).
Sviesos diodai apie 5 sekundes dega zaliai ir
parodo jkrovos bukle.
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> Jei deSinysis Sviesos diodas mirksi Zaliai:
ikrauti akumuliatoriy.

6.3 Diodai prie akumuliatoriaus
Diodai gali parodyti akumuliatoriaus jkrovimo
bukle arba gedimg. Diodai gali degti arba mirk-
seti zalia arba raudona Sviesa.
Jeigu dega arba mirksi zali diodai, jkrovimo bukle
gera.
> Jeigu dega arba mirksi raudoni diodai: pasa-
linti gedimus, &4 20.
Motorinés Zoliapjovés arba akumuliatoriaus
gedimas.

7  ,Bluetooth® radijo rysio
sgsajos aktyvinimas ir
pasyvinimas

7.1 ~Bluetooth® radijo rysio sasa-
jos aktyvinimas
> Jei akumuliatorius turi ,Bluetooth® radijo rysio
sgsaja: paspauskite mygtuka ir laikykite mazd.
3 sekundes.
Sviesos diodas ,BLUETOOTH® $alia simbo-
lio @ meélyna spalva Svie€ia mazd. 3 sekun-
des. Akumuliatoriaus ,Bluetooth® radijo rysio
sgsaja aktyvinta.
7.2 ~Bluetooth® radijo rysio sasa-
jos iSaktyvinimas
> Jei akumuliatorius turi ,Bluetooth® radijo rysio
sgsaja: paspauskite mygtuka ir laikykite mazd.
3 sekundes.
Sviesos diodas ,BLUETOOTH® salia simbo-

lio (CA SeSis kartus sumirksi mélyna spalva.
Akumuliatoriaus ,Bluetooth® radijo rysio
sgsaja iSaktyvinta.
8 Motorinés Zoliapjovés
sumontavimas
8.1 Rankenos montavimas

FSA 90
> Motorine Zoliapjove iSjungti, fiksatoriy pastumti
i padetj © ir isimti akumuliatoriy.
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8 Motorinés zoliapjoves sumontavimas

0000-GXX-4586-A0

ISsukti tvirtinimo varztg (1).

> VirSutine plokstele (2) nuimti.

A\

Y Yy VY VY VvYYy

>

>

Vamzdine rankeng (3) jdéti | apatine tvirtinimo
apkabg (4).

Uzdéti virSutine tvirtinimo apkabg (2).
Tvirtinimo varztg (1) jsukti.

Vamzdine rankeng (3) pasukti aukstyn.
Priverzti tvirtinimo varztg (1).

ISsukti varztg (6).

Valdymo rankeng (7) ant vamzdinés ranke-
nos (3) uzdeéti taip, kad valdymo rankenos
skylé sutapty su vamzdinés rankenos skyle, o
jungiklis baty nukreiptas link reduktoriaus kor-

puso.
|deti verzle (7).
|sukti ir priverzti varztg (6).

0000-GXX-4587-A1

Ant koto tinkamai uzdéti droselinés sklendes
valdymo lyno laikiklj (10) ir droselinés sklen-
dés valdymo lyna (9).

Droselinés sklendés valdymo lyno nesulenkti ir
netiesti siauru spinduliu — akceleratoriaus ran-
kenélé turi lengvai judéti!

Suspausti droselinés sklendés valdymo lyno
laikiklj (10).

Droselinés sklendés valdymo lyno laikiklis (10)
girdimai uzsifiksuoja.

Dvipuseés rankenos vél nuimti nereikia.

FSA90R

>

Motorine zoliapjove iSjungti, fiksatoriy pastumti
| padétj 8 ir isimti akumuliatoriy.
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0000-GXX-4588-A0

v

Apkaba (4) jdéti j kilping rankeng (3).

Kilpine rankeng (3) kartu su apkaba (4) uzdéti
ant koto (5).

Ant varzty (1) uzdéti poverzles (2).

Apkabg (6) spausti link koto (5).

Varztus (1) prakisti pro skyles kilpinéje ranke-
noje (3) ir apkabose (4 ir 6).

UZsukti ir tvirtai priverzti verzles (7).

v

v

v

v

v

8.2 Zingsnio ribotuvo montavimas

Zingsnio ribotuva galima montuoti tik kartu su kil-
pine rankena.
> Motorine Zoliapjove iSjungti, fiksatoriy pastumti

i padétj § ir igimti akumuliatoriy.

0000-GXX-4589-A0

v

Verzles (2) j zingsnio ribotuvg (1) jkisti taip,
kad kiaurymeés sutapty.

Plokstele (5) jdeéti j kilpine rankeng (3).
Kilpine rankeng (3) kartu su plokstele (5) ir
zingsnio ribotuvu (4) uzdéti ant koto (6).
Plokstele (7) paspausti pries kotg (6).
Varztus (8) jsukti ir tvirtai priverzti.

v

v

v

v

8.3 Apsaugos uzdéjimas ir nuémi-
mas

8.3.1 Apsauginio gaubto montavimas
> Motorine zoliapjove iSjungti, fiksatoriy pastumti
i padétj § ir igimti akumuliatoriy.
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8 Motorinés zoliapjovés sumontavimas

0000-GXX-4590-A0

Valo trumpinimo peilis (1) jau yra sumontuotas
prie apsauginio gaubto (2) ir jo negalima nuimti.
> Apsauginj gaubtg (2) jkisti iki galo j kiaurymes
korpuse.
Apsauginis gaubtas (2) tvirtai priglunda prie
korpuso.
> Varztus (3) jsukti ir priverzti

8.3.2 Apsaugos nuémimas
> Motorine Zoliapjove iSjungti, fiksatoriy pastumti
i padétj ® ir igimti akumuliatoriy.

0000-GXX-4591-A0

> |Ssukti varztus (2).
> Nutraukti apsauginj gaubta (1).

8.4 "Pjovimo galvos" uzdéjimas ir
nuémimas
8.4.1 "Pjovimo galvos"montavimas

> Motorine Zoliapjove iSjungti, fiksatoriy pastumti
i padetj 8 ir isimti akumuliatoriy.

0000-GXX-4592-A0

> Ventiliatoriaus sparnuote (2) uzdeti ant
veleno (3) taip, kad ventiliatoriaus sparnuo-
tés (2) mentés baty nukreiptos j virsy.

> "Pjovimo galvg" (1) uzdéti ant veleno (3) ir
ranka sukti pries$ laikrodZio rodykle.

0458-709-9521-B
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> Kaistj (4) jspausti | kiauryme iki atramos ir lai-
kyti j[spausta.

> "Pjovimo galva" (1) sukti pries laikrodZio
rodykle tol, kol kaistis (4) uzsifiksuos.
Velenas (3) uzblokuotas.

> "Pjovimo galva" (1) ranka tvirtai prisukti.

> Kaistj (4) iStraukti.

8.4.2 "Pjovimo galvos" nuémimas

> Motoring zoliapjove iSjungti, fiksatoriy pastumti
i padétj § ir isimti akumuliatoriy.

> Kaistj jkisti | kiauryme iki atramos ir laikyti
paspaudus.

> 'Pjovimo galvg" sukti tol, kol kaistis ljs.
Velenas uzblokuotas.

> "Pjovimo galva" nusukti laikrodZio rodyklés
kryptimi.

> Nuimti ventiliatoriaus sparnuote.

> Fiksuojamajj kaistj iStraukti.

8.5 Metalinio pjovimo jrankio uzdé-

jimas ir nuémimas

8.5.1 Metalinio pjovimo jrankio montavimas

> Motorine zoliapjove iSjungti, fiksatoriy pastumti
i padétj § ir igimti akumuliatoriy.

0000-GXX-4593-A0

> Ventiliatoriaus sparnuote (5) uzdéti ant
veleno (6) taip, kad ventiliatoriaus sparnuo-
tés (2) mentés buty nukreiptos j virsy.

> Metalinj pjovimo jrankj (4) uzdéti ant ventiliato-
riaus sparnuotés (5). Jei pjovimo diskas arba
zolés pjovimo diskas naudojamas daugiau nei
su 4 aSmenimis: Pjovimo briaunos turi bati
iStiesintos taip, kad jos buty nukreiptos ta
pacia kryptimi, kaip ir sukimosi krypties rodyklé
ant apsauginio gaubto.
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> Prispaudziamajg poverzle (3) uzdéti ant meta-
linio pjovimo jrankio (4) taip, kad skliautas buty
nukreiptas j virsy.

> Darbine lékstele (2) ant prispaudZiamosios
poverzles (3) uzdéti taip, kad uzdara puse
baty virSuje.

> Kaistj (7) jspausti | kiauryme iki atramos ir lai-
kyti jspausta.

> Metalinj pjovimo jrankj (4) sukti laikrodzio
rodyklés kryptimi tol, kol kaistis (7) uzsifiksuos.
Velenas (6) uzblokuotas.

> Verzle (1) uzsukti prie$ laikrodzio rodykle ir
tvirtai priverzti.

> Kaistj (7) istraukti.

8.5.2 Metalinio pjovimo jrankio nuémimas

> Motoring Zzoliapjove iSjungti, fiksatoriy pastumti
i padétj 8 ir igimti akumuliatoriy.

> Kaistj jkisti | kiauryme iki atramos ir laikyti
paspaudus.

> Metalinj pjovimo jrankj sukti laikrodzio rodyklés
kryptimi tol, kol kaistis uZsifiksuos.
Velenas uzblokuotas.

> Verzle nusukti laikrodZio rodyklés kryptimi.

> Nuimti darbine Iékstele, prispaudziamajg
poverzle, metalinj pjovimo jrankj ir ventiliato-
riaus sparnuote.

> Fiksuojamajj kaistj iStraukti.

9 Motorinés Zoliapjovés pri-
taikymas dirbanciajam

9.1 Nesimo jrangos uzsidéjimas ir
sureguliavimas

0000-GXX-4594-A0

> Uzsideéti vienpetj dirza (1) arba dvipetj
dirzg (3).

> Vienpetj dirzg (1) arba dvipetj dirzg (3) suregu-
liuoti taip, kad Ziedinés sgsagos kablys (2)
buty mazdaug per delno plotj Zemiau desiniojo
klubo.

Kita leidZziama naudoti neSimo jranga nurodyta
Sioje naudojimo instrukcijoje, I 22.
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9 Motorinés zoliapjoves pritaikymas dirbanciajam
9.2 Rankenos nustatymas

FSA 90

Dvipuse rankeng, priklausomai nuo naudotojo

ugio, galima nustatyti j jvairias padétis.

> Motoring zoliapjove iSjungti, fiksatoriy pastumti
i padétj § ir isimti akumuliatoriy.

> Pritvirtinkite motorizuotajg pjaunamajg prie
atraminés sistemos fiksatoriaus kilpos.

0000-GXX-4598-A0

> Atsukti tvirtinimo varzta (1).
> Dvipuse rankeng (2) palenkti | norimg padét;.
> Tvirtai priverzti tvirtinimo varzta (1).

FSA90R

Kilpine rankeng galima jvairiai nustatyti priklau-

somai nuo to, kam jrenginys naudojamas ir atsiz-

velgiant | naudotojo ugj.

> Motorine zoliapjove iSjungti, fiksatoriy pastumti
i padétj § ir igimti akumuliatoriy.

0000-GXX-4597-A0

> Atlaisvinti varztus (2).
> Kilpine rankena (1) | norimg padétj pastumti
taip, kad bty jvykdytos toliau aprasytos saly-
gos:
— Jeigu naudojama "pjovimo galva": a = maxi-
mal 30 cm
— Jeigu naudojamas metalinis pjovimo jrankis:
a = maximal 25 cm
> Varztus (2) priverzti taip tvirtai, kad kilpinés
rankenos (1) nebebdty galima apsukti aplink
kota.

0458-709-9521-B



10 Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas

9.3 Motorinés Zoliapjovés balansa-

vimas

0000-GXX-4596-A0

YRR RS

Pjovimo jranga turi lengvai liestis prie Zemés.
> Motorine Zoliapjove iSjungti ir fiksatoriy nus-
tumti | padétj ©.

0000-GXX-7807-A0

> Kilpa (1) uzkabinti ant karabino kablio (2).

> Palaukti, kol motoriné Zoliapjové nustos siu-
buoti.

> Jei motorinei zoliapjovei nustojus siubuoti rei-
kia priderinti pjovimo jrangos padeét;:

0000-GXX-7809-A0

> Varzta (3) atlaisvinti.

> Nesimo kilpg (2) ant koto pastumti taip, kad
jrankiui nesiubuojant jranga baty tinkamoje
padétyje.

> Priverzti varzta (3).

0458-709-9521-B
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10 Akumuliatoriaus jdéjimas ir
iSémimas

10.1  Akumuliatoriaus jdéjimas

0000084788_002

> Akumuliatoriy (1) iki galo jspausti | akumuliato-
riaus deklg (2).
Spragtelédamas akumuliatorius (1) uzsifik-
suoja ir yra jtvirtintas.

10.2  Akumuliatoriaus iSémimas

> Varikline Zoliapjove pastatyti ant lygaus pavir-
Siaus.

> Vieng ranka prie$ akumuliatoriaus déklg laikyti
taip, kad akumuliatorius (2) negaléty nukristi.

0000084789_002

> Paspausti abu fiksavimo klaviSus (1).
Akumuliatorius (2) atlaisvintas ir jj galima
iSimti.

11 Motorinés Zzoliapjovés jjun-
gimas ir iSjungimas
11.1  Motorinés Zoliapjoveés jjungi-
mas
FSA 90

> Motorine Zoliapjove stipriai laikyti viena ranka
uz valdymo rankenos taip, kad nykstys
apgaubty valdymo rankena.

> Motorine Zoliapjove stipriai laikyti kita ranka uz
rankenos taip, kad nykstys apgaubty kilpine
rankeng.
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0000-GXX-4601-A0

> Fiksatoriy (1) nyk&¢iu pastumti | padétj 9.

> Jungiklio blokatoriy (2) paspausti ranka ir lai-
kyti paspausta.

> Jungiklj (3) paspausti rodomuoju pirstu ir taip
laikyti.
Motorinés Zoliapjovés variklis pradeda dirbti ir
pjovimo jrankis juda.

Kuo daugiau spaudziamas jungiklis, tuo greiciau
sukasi pjovimo jrankis.

FSA 90 R

> Motorine Zoliapjove stipriai laikyti viena ranka
uz valdymo rankenos taip, kad nykstys
apgaubty valdymo rankena.

> Motorine Zoliapjove stipriai laikyti kita ranka uz
kilpinés rankenos taip, kad nykstys apgaubty
kilpine rankena.

oooocxx%m@

>

Fiksatoriy (1) nykS¢iu pastumti | padétj o.

> Jungiklio blokatoriy (2) paspausti ranka ir lai-
kyti paspausta.

> Jungiklj (3) paspausti rodomuoju pirstu ir taip

laikyti.

Motorines Zoliapjovés variklis pradeda dirbti ir

pjovimo jrankis juda.

Kuo daugiau spaudziamas jungiklis, tuo greiciau
sukasi pjovimo jrankis.

11.2  Motorinés Zoliapjovés isjungi-
mas
> Apsauginj jungiklio klavi$a ir jungiklj paleisti.
> Palaukti, kol pjovimo jrankis nebejudés.
> Jeigu pjovimo jrankis dar juda: akumuliatoriy
iSimti ir kreiptis | STIHL specializuotos preky-
bos atstova.
Motoriné Zoliapjové sugedus.
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12 Patikrinti motoring zoliapjove ir akumuliatoriy
> Fiksatoriy pastumti | padetj ©.

12 Patikrinti motorine Zoliap-
jove ir akumuliatoriy

12.1  Patikrinti valdymo elementus

Apsauginj klavi$g ir jungiklj

> Akumuliatoriy iSimti.

> Fiksatoriy pastumti j padétj &.

> Pabandyti paspausti jungiklj, nepaspaudus
apsauginio jungiklio klaviSo.

> Jeigu jungiklj galima jspausti: motorinés

zoliapjovés nenaudoti ir kreiptis | STIHL spe-

cializuotos prekybos atstova.

Fiksatorius arba apsauginis jungiklio klavisas

sugede.

Fiksatoriy pastumti j padétj @

> Apsauginj jungiklio klavi§g paspausti ir taip lai-
kyti.

> Jungiklj paspausti.

> Apsauginj jungiklio klavisg ir jungiklj paleisti.

> Jeigu jungiklis arba fiksatorius sunkiai juda
arba negrijzta j pradine padétj: motorinés
zoliapjovés nenaudoti ir kreiptis | STIHL spe-
cializuotos prekybos atstova.
Jungiklis arba apsauginis jungiklio klaviSas
sugede.

Motorinés Zoliapjovés jjungimas

> Akumuliatoriy jdéti.

> Apsauginj jungiklio klavi§g paspausti ir taip lai-
kyti.

> Jungiklj paspausti ir taip laikyti.
Pjovimo jrankis sukasi.

> Jeigu mirksi 3 raudoni diodai: akumuliatoriy
iSimti ir kreiptis | specializuotos STIHL preky-
bos atstova.
Motoriné Zoliapjové sugedus.

> Apsauginj jungiklio klavi$a ir jungiklj paleisti.
Pjovimo jrankis nebejuda.

> Jeigu pjovimo jrankis dar juda: akumuliatoriy
iSimti ir kreiptis | STIHL specializuotos preky-
bos atstova.
Motoriné Zoliapjové sugedus.

12.2  Akumuliatoriy patikrinti

> Paspausti akumuliatoriaus klavisa.
Diodai dega arba mirksi.

> Jeigu diodai nedega ar nemirksi: akumuliato-
riaus nenaudoti ir kreiptis | STIHL speciali-
zuotg pardavéja.
Akumuliatoriaus gedimas.
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13 darbas su motorine Zoliapjove

13 darbas su motorine Zoliap-

jove
13.1  Motorinés Zoliapjoves laikymas
ir valdymas
FSA 90

0000-GXX-4722-A0

0000-GXX-4603-A0

> Motoring Zoliapjove stipriai laikyti viena ranka
ant valdymo rankenos taip, kad nykstys baty
prigludes prie valdymo rankenos.

> Motoring Zoliapjove stipriai laikyti kita ranka
ant rankenos taip, kad nykstys bty apgaubes
kilping rankena.

FSA90 R

0000-GXX-4722-A0

> Kilpa (2) uzkabinti ant karabino kablio (1).

0458-709-9521-B
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Kai naudojama "pjovimo galva":

0000-GXX-4604-A0

> Motorine Zoliapjove stipriai laikyti viena ranka
uz valdymo rankenos taip, kad nykstys
apgaubty valdymo rankena.

> Motorine Zoliapjove stipriai laikyti kita ranka uz
rankenos taip, kad nykstys apgaubty kilpine
rankeng.

Kai naudojamas metalinis pjovimo jrankis:

=

0000-GXX-4605-A0

> Motorine Zoliapjove stipriai laikyti viena ranka
uz valdymo rankenos taip, kad nykstys
apgaubty valdymo rankena.

> Motorine zoliapjove stipriai laikyti kaire ranka
ant kilpinés rankenos taip, kad nykstys buty
apgaubes Kilping rankeng.

13.2  Galios nustatymas

Priklausomai nuo panaudojimo, galig galima nus-
tatyti be pakopy. Kuo didesne galia, tuo grei¢iau
gali suktis pjovimo jrankis.

Nustatyta galia turi jtakos akumuliatoriaus vei-

kimo trukmei. Kuo mazesné galia, tuo ilgesné
akumuliatoriaus veikimo trukme.

0000-GXX-4601-A0

Jei reguliavimo ratukas (1) pasukamas kryptimi
"-", jungiklio (2) nebegalima iki galo jspausti.
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Galia yra mazesné. Pjovimo jrankis gali sukti su
mazesniu sikiy skai¢iumi.

Jei reguliavimo ratukas (1) pasukamas kryptimi
"+", jungiklj (2) galima i$ naujo jspausti dar dau-
giau. Galia yra didesné. Pjovimo jrankis gali sukti
su didesniu sukiy skaiciumi.

> Reguliavimo ratukg (1) pasukti | norimg padetj.

13.3

Pjovimo jrankio atstumas nuo zemes lemia pjo-
vimo aukstj.

Pjovimas

' \‘WW” H\ﬁ%

W@%

b
i
Pjovimas su pjovimo galvute (A)

> Varikline Zoliapjove tolygiai judinti j Salis.
> Létai ir stebint judeti | priekj.

Pjovimas su Zolés pjovimo disku (B)
> Pjauti kairigja metalinio pjovimo jrankio dalimi.
> Létai ir stebint judéti j priekj.

13.4  Pjovimo valo reguliavimas

13.4.1 Pjovimo valo reguliavimas pjovimo

galvose "AutoCut"

> Besisukancig "pjovimo galvg" trumpai stukte-
leti | zeme.
Taip nustatoma apie 30 mm valo galai. Valo
trumpinimo peilis prie apsauginio gaubto auto-
matiSkai atpjauna reikiamo ilgio valo galus.

0000-GXX-4037-A1

Jei pjovimo valas trumpesnis nei 25 mm, jis

negali biti automatiskai sureguliuotas.

> Motorine Zoliapjove iSjungti, fiksatoriy pastumti
| padétj 8 ir igimti akumuliatoriy.

> Rités jdéklg (1) prie "pjovimo galvos"
paspausti ir laikyti paspausta.

> Pjovimo valo galus (2) patraukti ranka.
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14 Po darbo

> Jei pjovimo valo (2) nebegalima iStraukti:
pakeisti rites jdeklg (1) arba pjovimo valg (2).
Rités jdeklas tuscias.

13.4.2  Pjovimo valo reguliavimas pjovimo

galvose "SuperCut"

Pjovimo valai reguliuojami automatiskai. Peiliu-
kas esantis prie apsaugos automatiskai nup-
jauna reikiamo ilgio pjovimo valg.

Jei pjovimo valas trumpesnis nei 40 mm, jis

negali bati automatiskai sureguliuotas.

> Motorine zoliapjove iSjungti, fiksatoriy pastumti
i padétj § ir igimti akumuliatoriy.

> Pjovimo valo galus patraukti ranka.

> Jei pjovimo valo nebegalima istraukti: pakeisti
pjovimo vala.
Rités jdeklas tuscias.

14 Po darbo
14.1 Po darbo

> Motoring zoliapjove iSjungti, fiksatoriy pastumti
i padétj 8§ ir isimti akumuliatoriy.

> Jei motoriné Zoliapjové $lapia: Leisti motorinei
Zoliapjovei isdziati.

> Jei akumuliatorius $lapias: Palaukti, kol aku-

muliatorius i$dzius.

ISvalyti motorine Zoliapjove.

Apsauginj gaubtg nuvalyti.

Pjovimo jrankj nuvalyti.

Akumuliatoriy nuvalyti.

Jeigu sumontuotas metalinis pjovimo jrankis:

sumontuoti tinkamg transportavimo apsauga.

YyYy VY VY

15 PernesSimas

15.1  Variklinés Zoliapjovés transpor-

tavimas
> Motorine zoliapjove iSjungti, fiksatoriy pastumti
i padétj § ir igimti akumuliatoriy.
> Jei sumontuotas metalinis pjovimo jrankis:
uzdeti tinkama transportavimo apsauga.

Variklinés Zoliapjovés neSimas

> Varikline Zoliapjove viena ranka suémus uz
koto nesti taip, kad pjovimo jrankis buty nukr-
eiptas atgal, o variklines Zoliapjovés svoris
buty subalansuotas.

Variklinés Zoliapjovés vezimas transporto prie-

monéje

> Varikline Zoliapjove pritvirtinti taip, kad ji neap-
virsty ir negaléty judéti.
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16 sandeliuojate

15.2  Akumuliatoriaus pervezimas

> |§jungti varikline Zoliapjove ir iSimti akumuliato-
riy.

> |sitikinti, kad akumuliatoriaus buklé saugi.

> Supakuokite akumuliatoriy taip, kad jis nega-
léty judéti pakuotéje.

> Pakuote pritvirtinti taip, kad ji negaléty judéti.

Akumuliatorius priskiriamas prie pavojingy trans-
portavimui kroviniy. Akumuliatorius priskiriamas
UN 3480 (licio jony akumuliatoriai) ir buvo iSban-
dytas metodais, aprasytais JT Bandymy ir krite-
rijy vadovo Il dalies 38.3 poskyryje.

Transportavimo taisyklés nurodytos
www.stihl.com/safety-data-sheets.

16 sandéliuojate
16.1

FSA 90
> Motorine Zoliapjove iSjungti, fiksatoriy pastumti

Variklinés Zoliapjovés laikymas

| padétj ® ir igimti akumuliatoriy.
> Jei sumontuotas metalinis pjovimo jrankis:
uzdeti tinkama transportavimo apsauga.

0000-GXX-4607-A0

> Tvirtinimo varztg (1) atlaisvinti ir iSsukti tiek,
kad vamzdine rankeng (2) bity galima
pasukti.

> Vamzdine rankeng (2) pasukti 90° kampu
pagal laikrodzio rodykle ir palenkti zemyn.

> Tvirtai priverzti tvirtinimo varztg (1).

> Varikling Zoliapjove laikyti taip, kad baty jvyk-
dytos Sios salygos:
— Varikliné zoliapjové yra vaikams nepasiekia-

moje vietoje.

— Varikliné zoliapjove yra Svari ir sausa.

> Jei varikliné zoliapjove laikoma ilgiau nei 30
dieny: nuimti pjovimo jrankj.

FSA90 R

> Motorine Zoliapjove iSjungti, fiksatoriy pastumti
i padetj 8 ir isimti akumuliatoriy.

> Jei sumontuotas metalinis pjovimo jrankis:
uzdeti tinkama transportavimo apsauga.

> Varikline Zoliapjove laikyti taip, kad baty jvyk-
dytos Sios salygos:

0458-709-9521-B
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— Varikliné Zoliapjové yra vaikams nepasiekia-
moje vietoje.
— Varikliné Zoliapjove yra Svari ir sausa.
> Jei varikliné Zoliapjové laikoma ilgiau nei 30
dieny: nuimti pjovimo jrankj.

16.2  Akumuliatoriaus laikymas

STIHL rekomenduoja akumuliatoriy laikyti jkro-
vus 40-60 % (2 zali SvieCiantys Sviesos diodai).
> Akumuliatoriy laikyti taip, kad buty jvykdytos

Sios salygos:

— Akumuliatorius yra vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

— Akumuliatorius yra Svarus ir sausas.

— Akumuliatorius yra uzdaroje patalpoje.

— Akumuliatoriy laikyti atskirai nuo motorinés
Zoliapjoves.

— Jei akumuliatorius laikomas kroviklyje: it-
raukite tinklo kiStuka ir laikykite akumuliato-
riy jkrove 40-60 % (SvieCia 2 zali Sviesos
diodai).

— Akumuliatorius laikomas nuo — 10 °C iki
+ 50 °C temperatiroje.

PRANESIMAS

® Jei akumuliatorius laikomas ne taip, kaip apra-

Syta Sioje naudojimo instrukcijoje, jis gali visis-

kai iSsikauti ir sugesti.

> ISsikrovusj akumuliatoriy jkrauti prie$ pade-
dant laikyti. STIHL rekomenduoja akumulia-
toriy laikyti jkrovus 40-60 % (2 zali Svie-
Ciantys Sviesos diodai).

> Akumuliatoriy laikyti atskirai nuo motorinés
zoliapjoves.

17 Valymas

17.1  Variklinés Zoliapjovés valymas

> Motorine zoliapjove iSjungti, fiksatoriy pastumti
i padet © ir isimti akumuliatoriy.

> Varikling Zoliapjove valyti drégna Sluoste.

> Teptuku iSvalyti védinimo angas.

> IS akumuliatoriaus déklo pasalinti pasalines
medziagas ir akumuliatoriaus deklg iSvalyti
drégna Sluoste.

> Elektros kontaktus akumuliatoriaus dekle
nuvalyti teptuku ar minkstu Sepetéliu.

17.2  Apsauginio gaubto ir pjovimo
jrankio valymas
> Motoring zoliapjove iSjungti, fiksatoriy pastumti
i padétj Qi akumuliatoriy iSimti.
> Apsauginj gaubtg ir pjovimo jrankj nuvalyti
drégna Sluoste arba minkstu Sepetéliu.
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17.3  Akumuliatoriaus valymas
> Akumuliatoriy nuvalyti su drégna Sluoste.

18 Prieziura
18.1  Metalinés pjovimo jrangos ast-
rinimas ir balansavimas

Reikia tureti jgudziy, kad teisingai paastrinti
metalinj pjovimo jrankj ir jj iSbalansuoti.

STIHL rekomenduoja dél metalinio pjovimo jran-

kio astrinimo ir balansavimo kreiptis | STIHL spe-

cializuotos prekybos atstova.

> Metalinj pjovimo jrankj astrinti taip, kaip apra-
Syta naudojimo instrukcijoje ir ant naudojamo
pjovimo jrankio jpakavimo.

19 Remontas

19.1  Motorinés Zoliapjovés ir pjo-

vimo jrankio remontas
Naudotojas negali pats remontuoti motorinés
zoliapjoves ir pjovimo jrankio.
> Jei motoriné Zoliapjove arba pjovimo jrankis
pazeisti: motorinés Zoliapjovés ar pjovimo

20 Gedimy Salinimas

18 Prieziura
jrankio nenaudoti ir kreiptis | STIHL speciali-
zuotos prekybos atstova.

19.2  Akumuliatoriaus techniné prie-
ZiUra ir remontas

Akumuliatoriui nereikia atlikti techninés prieziiros

ir remonto.

> Jeigu akumuliatorius sugedes ar pazeistas:
akumuliatoriy pakeisti nauju.

20.1 Variklinés zoliapjovés arba akumuliatoriaus trikCiy Salinimas
Triktis Akumuliato- Priezastis Problemos sprendimas
riaus Sviesos
diodai
lijungta varikliné |1 Sviesos dio- [Akumuliatorius per > Akumuliatoriy visiSkai jkrauti taip, kaip
zoliapjove nevei- [das mirksi mazai jkrautas. aprasyta krovikliy STIHL AL 101, 300,
kia. zalia spalva. 301-4, 500 naudojimo instrukcijoje.
1 Sviesos dio- |Akumuliatorius per Sil- |> 1Simti akumuliatoriy.
das Sviecia tas arba per $altas. > Palaukti, kol akumuliatorius atvés arba
raudonai. susils.
3 Sviesos dio- |[Variklinés Zoliapjoves [> ISimti akumuliatoriy.
dai mirksi rau- |triktis. > Nuvalyti elektros kontaktus akumuliato-
donai. riaus dékle.
> |déti akumuliatoriy.
> |jungti varikline Zoliapjove.
> Jei 3 Sviesos diodai ir toliau mirksi raudo-
nai: nenaudoti variklinés Zoliapjovés ir
kreiptis | STIHL prekybos atstova.
3 Sviesos dio- |Varikliné Zoliapjove > |Simti akumuliatoriy.
dai Sviecia rau-|per Silta. > Leisti variklinei Zoliapjovei atvésti.
donai.
4 Sviesos dio- |Akumuliatoriaus trik- |> ISimti ir vél jdéti akumuliatoriy.
dai mirksi rau- |tis. > |jungti varikling Zoliapjove.
donai. > Jei 4 Sviesos diodai ir toliau mirksi raudo-
nai: nenaudoti akumuliatoriaus ir kreiptis |
STIHL prekybos atstova.
Nutrtko variklinés > ISimti akumuliatoriy.
zoliapjovés ir akumu- |> Nuvalyti elektros kontaktus akumuliato-
riaus dékle.
90 0458-709-9521-B
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Triktis

Akumuliato-
riaus Sviesos
diodai

Priezastis

Problemos sprendimas

liatoriaus elektriné
jungtis.

> |déti akumuliatoriy.

Varikliné zoliapjove
arba akumuliatorius
sudréko.

> Leisti variklinei zoliapjovei arba akumulia-
toriui idziati.

Veikdama vari-
kliné Zoliapjové
iSsijungia.

3 Sviesos dio-
dai Sviedia rau-
donai.

Varikliné zoliapjove
per Silta.

> ISimti akumuliatoriy.
> Leisti variklinei zoliapjovei atvesti.

Elektros jrangos trik-
tis.

> |ISimti ir vél jdéti akumuliatoriy.
> |jungti varikling Zoliapjove.

Varikliné Zoliap-
joveé per trumpai
veikia.

Akumuliatorius nevisi-
Skai jkrautas.

> Akumuliatoriy visiskai jkrauti taip, kaip
aprasyta krovikliy STIHL AL 101, 300,
301-4, 500 naudojimo instrukcijoje.

VirSyta akumuliato-
riaus eksploatavimo
trukmeé.

> Pakeisti akumuliatoriy.

Akumuliatoriaus

Akumuliatoriuje arba

> Akumuliatoriuje ir mobiliajame galiniame

su Cnepavyksta mobiliajame galiniame | jrenginyje aktyvinkite ,Bluetooth® radijo
rasti STIHL pro- jrenginyje iSaktyvinta rys$io sgsaja.
gramoje. ,Bluetooth® radijo
rySio sasaja.
Per didelis atstumas  [> Sumazinkite atstuma, d 21.2.
tarp akumuliatoriaus ir |> Jei akumuliatoriaus ir toliau nepavyksta
mobiliojo galinio jren- rasti STIHL programoje: kreiptis | STIHL
ginio. specializuotos prekybos atstova.
20.2 Klienty konsultavimo apie — Svoris be akumuliatoriaus, pjovimo jrankio ir

gaminius ir naudojima paslau-

gos

Klienty konsultavimo apie gaminius ir naudojimg

apsauginio gaubto: 2,8 kg
— llgis be pjovimo jrankio: 1774 mm

Veikimo trukmé nurodyta www.stihl.com/battery-

life .

paslaugas teikia STIHL prekybos atstovas.

Kaip susisiekti ir daugiau informacijos rasite
adresu https://support.stihl.com arba

www.stihl.com.
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Techniniai daviniai
Motorinés Zoliapjovés STIHL -

FSA 90, FSA90R

FSA 90

LeidZiami naudoti akumuliatoriai:

« STIHL AP
+ STIHLAR

21.2  Akumuliatorius STIHL AP

— Akumuliatorius: li¢io jony

— |tampa: 36 V
— Talpa Ah: ZiGreti ant skydelio

Energijos kiekis Wh: zZiuréti ant skydelio
Svoris, kg: Zr. lentele su duomenimis
Leidziamas naudojimo ir laikymo temperatiros

diapazonas: nuo -10 iki 50 °C
— ,Bluetooth® radijo rysio sgsaja (tik akumulia-

toriams su C‘:):

— Svoris be akumuliatoriaus, pjovimo jrankio ir
apsauginio gaubto: 3,2 kg
— llgis be pjovimo jrankio: 1774 mm

FSA 90 R

LeidZiami naudoti akumuliatoriai:

« STIHL AP
« STIHL AR

0458-709-9521-B
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— Duomeny ry$ys: Bluetooth® 5.1. Mobilusis
galinis jrenginys turi bati suderinamas su
,Bluetooth® Low Energy 5.0“ ir palaikyti
,Generic Access Profile (GAP).

— Daznio juosta: ISM juosta, 2,4 GHz

— Spinduliuojama didZiausioji siun¢iamo sig-
nalo galia: 1 mW

— Signalo apréptis: apie 10 m. Signalo stipru-
mas priklauso nuo aplinkos salygy ir mobi-
liojo galinio jrenginio. Apréptis gali stipriai
kisti priklausomai nuo iSoriniy salyguy, jskai-
tant ir naudojama imtuva. Uzdary patalpy
viduje ir dél metaliniy uztvary (pvz., sieny,
lentyny, lagamino) apreptis gali stipriai
sumazeéti.

— Mobiliojo galinio jrenginio operaciniai siste-
mai keliami reikalavimai: Android arba
iOS (esamoje versijoje arba aukstesne)

21.3  Triuk8mo lygio ir vibracijos ver-
tés

Garso slégio lygio verté K yra 2 dB(A). Garso
galios lygio verté K yra 2 dB(A). Vibracijos ver-
¢iy K verte yra 2 m/s2.

FSA 90

STIHL rekomenduoja, naudoti klausos apsauga.

Naudojant su "pjovimo galva":

— Garso slégio lygis Ly iSmatuotas pagal
EN 50636--2--91: 83 dB(A)

— Garso galios lygis L,y iSmatuotas pagal
EN 50636--2--91: 92 dB(A)

— Vibracijos verté a;, iSmatuota pagal EN
50636-2-91
— Valdymo rankena 3,5 m/s?
— kairioji rankena: 3,5 m/s?

Naudojant su metaliniu pjovimo jrankiu:

— Garso slégio lygis Ly iSmatuotas pagal
EN 50636--2--91: 73 dB(A)

— Garso galios lygis Ly iSmatuotas pagal
EN 50636--2--91: 84 dB(A)

— Vibracijos verté a;, iSmatuota pagal EN
50636-2-91

22 Pjovimo jrankio, apsaugos ir neSimo jrangos kombinacijos

— Valdymo rankena 1,0 m/s?
— kairioji rankena: 1,0 m/s?

FSA90R

STIHL rekomenduoja, naudoti klausos apsauga.

Naudojant su "pjovimo galva":

— Garso slégio lygis Lpa iSmatuotas pagal
EN 50636--2--91: 83 dB(A)

— Garso galios lygis L,y iSmatuotas pagal
EN 50636--2--91: 92 dB(A)

— Vibracijos verté ay, iSmatuota pagal EN
50636-2-91
— Valdymo rankena 3,5 m/s?
— kairioji rankena: 4,8 m/s?

Naudojant su metaliniu pjovimo jrankiu:

— Garso slégio lygis Ly iSmatuotas pagal
EN 50636--2--91: 73 dB(A)

— Garso galios lygis L,y iSmatuotas pagal
EN 50636--2--91: 84 dB(A)

— Vibracijos verté ay, iSmatuota pagal EN
50636-2-91
— Valdymo rankena 1,4 m/s?
— kairioji rankena: 1,4 m/s?

Duotos vibracijos vertés buvo iSmatuotos pagal
bandymy normas ir gali bati prilyginamos elektri-
niams jrenginiams. FaktiSkos vibracinés vertés
gali skirtis nuo duoty veréiy, priklausomai nuo
panaudojimo rasies. Duotos vibracinés vertés
gali bati naudojamos pirma kartg vertinant vibra-
cine apkrova. Turi bti jvertinta ir faktiska vibra-
ciné apkrova. Tai liecia ir ta laika, kada elektrinis
jrenginys buvo iSjungtas ir ta, kai jis buvo jjung-
tas, bet dirbo be apkrovos.

Informacijos apie atitikima vibracijos reikalavi-
mams pagal direktyvg 2002/44/EB galima rasti
www.stihl.com/vib .

214 REACH

REACH pazymi ES potvarkj dél registravimo,
vertinimo ir chemikaly leistinas normas.

Informacijas apie atitikimg REACH potvarkiui
(ES) Nr. rasite www.stihl.com/reach .

22 Pjovimo jrankio, apsaugos ir neSimo jrangos kombinacijos

221
FSA 90

Pjovimo jrankiy, apsauginiy gaubty ir neSimo jrangos deriniai

Pjovimo jrankis

Apsauginis gaubtas

Nesimo jranga

Pjovimo galvuté su pjovimo valu
Lapvalusis, tylusis®, 2,4 mm
skersmens:

— Pjovimo galvuté AutoCut 25-2
— Pjovimo galvuté DuroCut 20-2

apsaugas

92

— Pjovimo galvuciy

— Vienpetis dirzas

— Dvipetis dirzas su sparciojo atlaisvinimo
jtaisu

— Akumuliatorius STIHL AR kartu su nuga-
ros atrama

0458-709-9521-B
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Pjovimo jrankis

Apsauginis gaubtas

Nesimo jranga

— Pjovimo galvuté SuperCut

— Zolés pjovimo diskas 230-2
(@ 230 mm)

— Zoleés pjovimo diskas 230-4
(@ 230 mm)

— Zolés pjovimo diskas 230-8
(@ 230 mm)

— Zolés pjovimo diskas 260-2
(9 260 mm)

— Apsaugas metali-
niams pjovimo jran-
kiams

atrama

— Akumuliatoriaus dirzas, prie kurio pritai-
sytas ,Déklas prie dirzo AP akumuliato-
riui su jungiamuoju laidu“ kartu su vien-
peciu dirzu

— Akumuliatoriaus dirzas su neSimo dirzu,
prie kurio pritaisytas ,Déklas prie dirzo
AP akumuliatoriui su jungiamuoju laidu®
kartu su nugaros atrama

— Nesimo jranga, prie kurios pritaisytas
,Déklas prie dirzo AP akumuliatoriui su
jungiamuoju laidu® kartu su nugaros

FSA90R

Pjovimo jrankis

Apsauginis gaub-
tas

Zingsnio ribotuvas

Nesimo jranga

Pjovimo galvuté su pjovimo

valu ,apvalusis, tylusis®,

2,4 mm skersmens:

— Pjovimo galvuté Auto-
Cut 25-2

— Pjovimo galvuté Duro-
Cut 20-2

— Pjovimo galvuté SuperCut

— Pjovimo gal-

— gali buti
vuciy apsaugas

— Zoleés pjovimo diskas 230-2
(@ 230 mm)

— Zolés pjovimo diskas 230-4
(@ 230 mm)

— Zolés pjovimo diskas 230-8
(@ 230 mm)

— Zoleés pjovimo diskas 260-2

(9 260 mm)

— Apsaugas

— privaloma
metaliniams
pjovimo jran-
kiams

Vienpetis dirzas

— Dvipetis dirzas su sparciojo
atlaisvinimo jtaisu

— Akumuliatorius STIHL AR
kartu su nugaros atrama

— Akumuliatoriaus dirzas, prie
kurio pritaisytas ,Déklas prie
dirzo AP akumuliatoriui su
jungiamuoju laidu“ kartu su
vienpeciu dirzu

— Akumuliatoriaus dirzas su

nesimo dirzu, prie kurio pri-

taisytas ,Déklas prie dirzo

AP akumuliatoriui su jungia-

muoju laidu® kartu su nuga-

ros atrama

— Nesimo jranga, prie kurios

pritaisytas ,Déklas prie dirzo
AP akumuliatoriui su jungia-
muoju laidu® kartu su nuga-

ros atrama

NesSimo jrangos aprasymas
Q Vienpetis dirzas

Dvipetis dirzas

-

-

-~

nugaros atrama

\

.
aw/

+ 49,
-
[

vienpeciu dirzu

oa
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Akumuliatorius STIHL AR kartu su

Akumuliatoriaus dirzas, prie kurio pri-
taisytas ,Déklas prie dirzo AP akumu-
- liatoriui su jungiamuoju laidu® kartu su

Akumuliatoriaus dirzas su neSimo
dirzu, prie kurio pritaisytas ,Déklas prie
dirzo AP akumuliatoriui su jungiamuoju
laidu® kartu su nugaros atrama
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Nesimo jranga, prie kurios pritaisytas
,Déklas prie dirzo AP akumuliatoriui su
jungiamuoju laidu® kartu su nugaros

0
Q@ atrama

23 Atsarginés dalys ir priedai

23.1  Atsarginés dalys ir priedai

STIHL Sie simboliai 2ymi originalias
&), STIHL atsargines dalis ir originalius
STIHL priedus.

STIHL rekomenduoja naudoti originalias
STIHL atsargines dalis ir originalius STIHL prie-
dus.

Nors nuolat stebi rinkg, STIHL negali jvertinti kity
gamintojy atsarginiy daliy ir priedy patikimumo,
saugos bei tinkamumo, todél tokius naudojant,
STIHL negali uz juos garantuoti.

STIHL originaliy atsarginiy daliy ir STIHL origina-
liy priedy galima jsigyti i§ STIHL specializuoto
prekybos atstovo.

24 Utilizavimas

241 Motorinés Zoliapjovés ir aku-

muliatoriaus utilizavimas

Informacijos apie Salinimg gali suteikti vietos
savivaldybé arba STIHL prekybos atstovas.

Netinkamai Salinant gali biti pakenkta sveikatai ir

aplinkai.

> STIHL gaminius, jskaitant pakuote, nuneskite |
tinkama surinkimo punktg perdirbti pagal vieti-
nes taisykles.

> NeiSmesti kartu su buitinémis atliekomis.

25 ES- atitikties sertifikatas

25.1 Motorinés zoliapjovés STIHL
FSA 90, FSA90 R

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Vokietija

prisiimdama visg atsakomybe deklaruoja, kad
— RaSis: akumuliatoriné varikliné Zoliapjove
— Gamintojo prekiy Zenklas: STIHL

— Tipas: FSA 90, FSA90 R
— Serijos numeris: 4863

atitinka jai taikomas direktyvy 2011/65/ES,
2006/42/EB, 2014/30/ES ir 2000/14/EB nuosta-
tas ir yra suprojektuota bei pagaminta vadovau-
jantis toliau iSvardyty standarty versijomis, galio-
jusiomis pagaminimo metu: EN 55014-1,

94
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EN 55014-2, EN 60335-1 ir EN ISO 12100, atsiz-
velgiant j standartg EN 50636-2-91.

ISmatuotas ir garantuotas triukSmo lygis buvo
bandomas, remiantis direktyvos 2000/14/EG VI
priedu.

Dalyvaujanti paskirtoji jstaiga: ,VDE Pruf- u. Zer-
tifizierungsinstitut” (Vokietijos Elektrotechniky
sajungos bandymy ir sertifikavimo institutas),
MerianstralRe 28, 63069 Offenbach, Deutschland
— ISmatuotasis garso galios lygis: 92 dB(A)

— Garantuotasis garso galios lygis: 94 dB(A)

Techniniai dokumentai saugomi AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Gaminiy patvirtinimo
skyriuje.

Pagaminimo metai, gamintojo Salis ir jrenginio
numeris nurodyti ant variklinés zoliapjoves.

Waiblingen, 2021.07.15
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al flron

Dr. Jurgen Hoffmann, Skyriaus vadovas Produkt-
zulassung Produkto reguliavimas

26 UKCA atitikties deklaracija
26.1

UK
CA

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Vokietija

[monés vardu

Motorinés Zoliapjoves STIHL
FSA 90, FSA90 R

prisiimdama visg atsakomybe deklaruoja, kad
— RaSis: akumuliatoriné varikliné Zoliapjove
— Gamintojo prekiy Zenklas: STIHL

— Tipas: FSA 90, FSA 90 R

— Serijos identifikacinis numeris: 4863

atitinka atitinkamas Jungtinés Karalystés The
Restriction of the Use of Certain Hazardous Sub-
stances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2012, Supply of Machinery (Safety)

0458-709-9521-B
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Regulations 2008, Electromagnetic Compatibility
Regulations 2016 ir Noise Emission in the Envi-
ronment by Equipment for use Outdoors Regula-
tions 2001 taisykliy nuostatas ir yra suprojektuo-
tas bei pagamintas pagal gamybos dieng galio-
jancias Siy standarty versijas: EN 55014-1,

EN 55014-2, EN 60335-1 ir EN ISO 12100, atsiz-
velgiant | EN 50636-2-91.

Nustatant iSmatuotg ir garantuotg garso galios
lygi, taikytas Jungtinés Karalystés reglamentas-
Noise Emission in the Environment by Equip-
ment for use Outdoors Regulations 2001, Sche-
dule 9.

Dalyvaujanti paskirtoji jstaiga: ,AnP Certification
Limited®, 2 Parkfield Street, Rusholme, Manches-
ter M 14 4PN

— ISmatuotasis garso galios lygis: 92 dB(A)

— Garantuotasis garso galios lygis: 94 dB(A)

Techniniai dokumentai saugomi jmonéje AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Pagaminimo metai, gamintojo Salis ir jrenginio
numeris nurodyti ant variklinés Zoliapjoves.

Waiblingen, 2021.07.15
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) A floron

Dr. Jirgen Hoffmann, Skyriaus vadovas Produkt-
zulassung Produkto reguliavimas

|monés vardu

0458-709-9521-B
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